                                    НІ   СЛОВА  ПРАВДИ

В тиші ранкової аврори почувся  скрип сходинок. Схоже, що жінка обережно підіймалася на другий поверх до оселі знадвору. Старий навіть запах її духів відчув. До болю знайомий. Майже зримий. Відразу впізнав її, ще до того як вона обережно постукала в двері.

· Заходь, Амеліє, - запросив голосно, що аж Прохір прокинувся,-

 Прохоре, запрошуй дорогу гостю до світлиці, бо сам я вже не встану...

· Что?  - зпросоня пробелькотів лікарський лакей, що останні дні

 ціілодобово доглядав за хворим, - куда кого просить?

· Та чи не чуєш ти, що до нас гості?

· Где? – розплющив очі здивований чоловік.

· За дверима. Та хутчіш відкривай. Амелія прийшла.

· Вчера, якобы Катерина приходила, позавчера Оксана, сегодня
Амелия.., - тихо пробурчав помічник лікаря.

         Прохір запалив свічку, шаркаючи босими ногами підійшов до дверей, відчинив їх, виглянув, знизав плечима і підійшов до ліжка хворого.

· Нет там никого. Приснилось вам наверное...

· Та чому ж приснилося? Що ти і запаха парфюму не чуєш?

 Пішла, мабуть, поки ти очі роззявляв. Чуєш, на вулиці сніжок

скрипить під її каблучками.

· Рано еще, барин. Пустынна улица еще. І никого  там 

нету. Сереть только начало. Кто придет? Врач часа через три обещался заглянуть. Может молока разогреть?

Я сам зійду до кухні. 

· Да куды уж вам... Лекарь не велел вставать. Да и клокотали вы

целую ночь как вулкан, прости Господи.. Я сам сейчас. Еще успеется. Позже...

-            Ти теж хропів неначе кінь. Гостю проспав. Піду я сам на кухню,бо вже годі лижнем лежати. Ще тижнів зодва полікуюсь і гайда на Вкраїну. Там і клімат не такий вологий, та й весна вже бере своє. І Амелія мабуть далеко не пішла. А як і пішла, то повернеться, а ти її знов проспиш. Допоможи піднятися і йди відпочивати. Рано ще...


    На превеликий подив Прохора старий таки піднявся і клекочучи хворими легенями почав спускатися дерев’яними східцями на перший поверх до кухні. 

· Молоко -  в кадке на столе. Спички – в чуланчике, - навздогін

 старому сказав слуга і обережно пішов за ним, підсвічуючи дорогу. 


Старий таки дочвалав до кухні. Посміхнувся, навіть у сивий вус. Обвів поглядом стіни, стіл. Зупинився на вікні. Точніше, на сірій плямі світла в ньому. У блакитних, вже, мабуть, не видящих очах, запалала іскорка блаженства. Так, наче вгледів він там  щось чисте і надто приємне,  після побаченого  далі не  варто було б і жити. Ще стоячи він протяжно і зі свистом вдихнув, а видихнув вже на підлозі, обличчям донизу...


Прохір схилився над  тілом. Якийсь час слухав серце та мацав пульс. Потім склав руки покійникові на грудях, підвязав щелепу полотняним рушником, щоб не захололо обличчя з відкритим ротом, одягнув на себе шапку і кожушину і  пішов в бік Василівського острова, де мешкав його патрон – лікар Бронберг.

                                       *                *                  *
· Такова была смерть великого художника и поета, - розповідав 

мені за сотні півтори років по тому лікар Бронберг,- Умер Грушивский не столько от болезни серца, а, как ни странно, от старости и одиночества.. Хоть и  было-то ему сорок семь лет, да и друзья его никогда надолго не оставляли.  И тело не успело еще состариться... А душа всегда  была одинокой и стариковской.

· Что  и вскрытие души делали? – перейшовши  на мову

 співбесідника,  здивувався я.                                                                                                                                               
         -             Чтобы обнажить душу нужна как раз не смерть, а напротив жизнь. Тело и его вскрытие здесь ни при чем, - как бы не замечая иронии, начал философствовать мой собеседник. А его последние, во всяком случае годы жизни я хорошо знаю как, впрочем, и все предыдущие, начиная с детства. Да это и не мудрено. Ведь именно после смерти и началась жизнь замечательного украинского поета и  художника. Несколько, правда извращенная измышлениями советской, в частности,  пропагаднды. Хотя именно она сделала Грушивского  народным украинским поетом-пророком. Отцом истинно украинской  словесности. 
- А кто же тогда Котляревский? – позвольте спросить...Ведь он свою «Наталку-Полтавку» и «Енеиду» на малоросийском гораздо раньше написал... Ведь вы врач, а не литератор. Откуда вам известны тонкости литературной класики,  еще и украинской? Да и с какой стати вы ее оцениваете?

      -          Я старый еврей и в добавок философ. Я ведь не хирург и даже не стоматолог, как поколения моих предков. Я психиатр. То есть специалист по душам, которые обнажает, как мы уже договорились не скальпель после смерти, а лупа и вся прожитая жизнь сквозь нее , или ее фрагмент, если хотите... И раз уж попадается  уникальный екземпляр я с головой окунаюсь в эту жизнь. Делаю свои порой не свойственные социуму выводы, которые чаще всего не совпадают с мнением большинства. К примеру: знаете в чем причина многих заболеваний, скажем желудка? В том, что мать в раннем детстве во время кормления грудного ребенка сильно испугалась чего-то и резко перестала  кормить малыша.  Ужас утраты пищи, а следовательно и жизни, получил ребенок в результате такого первого жизненного опыта. Подсознательно он всю жизнь будет глотать пищу не пережевывая, опасаясь, что ее у него заберут. Оттого -  гастриты, колиты, язвы. Рак, в конечном итоге, перед которым лекарства, или скальпель бессильны. Мише Кашпировскому  в большинстве случаев удается нажать какую-то кнопку в человеческой психике и тяжелые болезни отступают, как и физическая боль во время операции. Помните хирургические вмешательство без наркоза, телесеанс которого транслировался по всей стране? Я удивляюсь идиотам, которые утверждают, что больная терпела часовую нечеловеческую боль из-за солидарности с Кашпировсому.  А сам Кашпировский мошеник и бездарь. Очень отдаленно, но нечто подобное испытываете и вы по отношению к  вашему идолу. Забывая, что на самом деле идол – это вымышленное, идеалистическое трактование личности. Не согласны?


-        А Исус Христос? Тоже идеалистическое трактование жизни реальной личности?                                                     
          -        Мы, надеюсь,  договорились, что я озвучиваю только свои выводы и они никогда не станут достоянием общественности, ибо это может нанести непоправимый вред обществу, или его членам. Но коль скоро вы затронули этот вопрос, мы к нему вернемся несколько позже. А сейчас я ознакомлю вас  со своими выводами относительно Грушивского, основаных на тщательных записях в дневнике моего прапрадеда,  перешедших мне в наследтво. И которые, кстати, в наибольшей степени повлияли на мою судьбу и, в целом, на уже практически прожитую жизнь.


Я звичайно розумів, що навряд чи відвертість якогось, хоч і іменитого жида, як за життя у літературних творах називав Грушівський представників еврейської меншини, може похитнути мої сформовані переконання, але цікавість до першоджерел взяла гору. Власне, мене мало цікавили особисті висновки  психіатра, однак він пропонував щось більше – показати власноручні записи свого прапрадіда – останнього лікаря Панаса Грушівського. Ті записи, що пережили революцію, репресії і фашистську окупацію. Лише за зберігання чогось подібного більшовики, принаймні, однозначно карали смертю. Не знаю, як повелися б сьогоднішні можновладці, котрі здається понад усе ставлять національні цінності і культурні надбання та цнотливо ховають всі пов’язані з ними життєві нісенітниці і можливі  негаразди. З Альбертом Бронбергом я познайомився через дружину мого товариша, котра як, і я страждала ознаками неврастенії по церебральному циклу. Іншими словами – фобіями, тобто беспричинними приступами страху з ознаками суїциду. Бронберга вона обожнювала, говорячи, що після його сеансів у неї з’являється справжнє відчуття повноцінного  життя. Їй стає зрозумілою природа власних жахів і вони відступають. А ще вона розповідала, що Бронберг нащадок Грушівського, чи далекий його родич. А дід психіатра лікував весь мистецький бомонд середини дев’ятнадцятого століття. Ще, висловлювала жаль з приводу того, що хоч старий і неймовірно чуйний та добрий дід, але безперспективний імпотент. Очевидно, враховуючи такі позитивні характеристики, я і доклав чимало, повірте мені, зусилль, щоб не лише познайомитися, а й потоваришувати з завжди зайнятим і іменитим,- ні не професором, а просто лікарем-психіатром. Бо численні новітні  терапії та голковколювання мені  допомагали як собаці гвалт. Звичайно, про психоаналіз я чув, теорію Фрейда навіть пробував вивчати. Вабили мене однак, не описані методи та результати лікування видатного психоаналітика , а його особисті спостереження та засоби впливу на пацієнтів. Скажімо, я з неабияким здивуванням дізнався, що Фрейд застосовував у практиці роботи сповідь хворого, яку годинами вислуховув, сидячи напроти пацієнта і дивлячись йому у вічі. Невже щось подібне застосовував у  практиці і Бронберг? Невже я зможу розгадати феноменальну загадку популярності мого знаменитого земляка, зрозуміти таємницю його самотності серед безлічі друзів, передчасної старості на порозі зрілості?
Отже, на перше причащення, або побачення з лікарем я йшов сповнений ще і надіями торкнутися неоціненного скарбу спогадів та спостережень,  за дійсно неординарною людиною. І, таки да, як кажуть в Одесі, «мне, простите, несказанно повезло». Результати перевершили сподівання.


Хоч і звернувся я до Альберта Авраамовича за медичною допомогою, наші зустрічі скоро переросли в дружні стосунки і перетворилися на багатогодинні літературні вечори. Я боявся записувати нюанси дивної російської мови з численни українськими словами, зворотами та ознаками єврейського діалекту, тому розмову нашу передаватиму максимально близькою до оригіналу, нехай вже пробачить мені кмітливий блюститель чистоти слов’янських мов. Хоч  і розумію, що подібний заклик до мовознавців може викликати лише байдуже клеймо – «невіглас». Та справа не в цьому. Я почав часто навідуватися  додому до Альберта Авраамовича. Жив він один в подільській однокімнатній квартирі у Києві, хоч і був одружений.


- С женой неувязочка вышла. Смею вас заверить, она прекрасная женщина, но в какой-то момент вспомнила мне все грехи молодости и даже сумела настроить своим неуважением ко мне детей. У меня, знаете ли, много работы и я что-то в этой жизни упустил, потому купил себе эту квартиру возле Днепра и живу здесь, уже который год. Дети иногда навещают. Не балуют, конечно. Особенно дочь. Но я ведь точно знаю: «чудеса приязненых отношений между всякими людьми, будь то даже самые близкие 
родственники, совершаются токмо единою всемогущею волею божиею, и что он не подозревает даже ниже малейшего влияния человека на человека». Это сказал в свое время, мил человек, наш Грушивский. И был, конечно же, тысячу раз прав.  Но, насколько я понимаю, вы пришли не за тем,чтобы слушать мои нравоучения.

              - И за этим тоже. Я же, все-таки, пациент в первую очередь. И уже потом исследователь.   
              - А я и ищу подход к вам соответствующий лечению вашего недуга. И,  знаете, я уже могу поделиться с вами первыми своими выводами. Вы, мне кажется, человек очень впечатлительный и легко ранимый. В юности представляли себя личностью значительной. Ставили перед собой амбициозные цели. Верили, что и все окружающие – люди возвышенные, честные и справедливые. Жизнь постоянно вносила свои коррективы, надежды болезненно рушились, мечты не сбывались. Более черствый человек многих деталей на подобном жизненном пути даже не заметил бы. У вас же каждая мелочь превращается в трагедию. И так много лет подряд. Вот психика и начала давать сбои. В медицине это явление называется фрустрацией, то есть, крушением надежд. Лечится путем глубокого переосмысливания всего предыдущего опыта, анализа поступков своих и чужих, но авторитетных для вас людей.   Так что все нормально. Вы человек неглупый и с моей помощью одолеете болезнь, я уверен, полностью. Так что все идет по плану.

З цими словами дідок поправив окуляри. Середнім пальцем переніс їх з носа на очі, що нагадало мені чомусь дуже непристойний жест, і попрямував в кут охайної кімнати, де під прикроватну тумбочку був замаскований сейф. Крізь відчинені дверцята я помітив щось на зразок закопченого металевого молотка, кілька папок паперів та ряд різного калібру пляшечок.

Дідок якийсь час колупався в паперах і нарешті витяг зошит у коричневій, напевне шкіряній обкладинці. 

-Это и есть мой клад. Здесь заметки, дневники, словом замечательные литературные образцы, собранные прапрадедом, но предназначенные для узкого семейного круга. Дети мало этим интересовались, потому за полтора столетия бумага хоть и претерпела значительные изменения, но читать записи, вполне можно.


Акуратно перегорнувши кілька сторінок я заглибися в досить неоднозначне читання.
         Новопетропетровские укрепления, куда я попал отбывать  повинность  за казенное обучение после окончания медицинского курса Киевского университета святого Владимира встретила меня недружелюбным пейзажем, совсем не напоминающим мне родной малоросийский. При виде плоской возвышенности  среди необъятных степей со стороны Хивинского шляху виднелись белые сооружения собственно крепости. Сделалось мне невыносимо грустно, как будь- то  меня бог знает какое несчастие ожидало в этой крепости, а страшная пустыня, ее окружающая казалась мне разверстою могилою, готовая похоронить меня заживо. При себе, кроме нехитрых пожитков имел  я объемный пакет для некоего Грушивского, который служил там солдатом и был весьма почитаем в киевском театрально-художественном обществе. Как ни бери, а я я рад был оказии посредством этого пакета встретиться и поговорить может быть с единственным образованным земляком.

Грушивский оказался совсем не варнаком, которого мне ранее рисовало мое молодое воображение. Ведь было за что поставить каторжное клеймо на его теле и отправить на каторгу, какой рисовалась мне дальнейшая жизнь в этой богом забытой крепости За одну эпиграмму, случайно попавшуюся мне в Киеве, он был этого достоин. Додуматься же надо! Царицу громогласно назвал «засушеным грибком на тоненькой ножке». А ведь женщина- то несчастная и сама была далеко не в восторге от своего мужа - царя самодержца...

Словом, вместо варнака смотрели на меня весьма милые серые глаза утомленного жизнью человека. В солдатской  на выпуск нижней рубахе и скульпторской лопаткою в руке.


- Кого это вы лепите, - заинтересовано спросил я, - наблюдая ваяемое погрудие весьма,  очевидно,  почтенного человека с  бородой и эполетами.

        - Батальонный попросил. На день рождения. Я ему портрет предложил, но он отказался по причине высочайшего мне запрета малевать.
Я с недоумением взглянул на стоящий у ног его мастерски исполненый акварельный набросок уже знакомой мне крепости.


- На это мое увлечение, вобщем то, все смотрят сквозь пальцы. Как одинаково на пянство. Делать то здесь особо нечего,- ответил он мне на мой немой вопрос. Я ведь не политические рожи малюю... И никого виршами не раздражаю. 


- А я вам посылочку привез. Поклон низкий вам от господ №№  и журналы. Полюбопытствуйте, это несколько «Современников», печатный вариант «Гараськової оды» Петра Петровича. Его новый оригинальнейший перевод Горация, другая интереснейшая литература.
        - А на словах что передавали?  
        Этого вопроса я ждал, ибо и обрадовать и озадачить старого солдата было чем. Почтенные представители Киевского а также Петербургского либеральных обществ давно пекутся о  его досрочном освобождении от служби. И кажется эти усилия на окончательном этапе. Жена нашего ректора будто бы при родовых схватках упоминала на много чаще имя Панас, чем законного мужа, что дало повод врачу утверждать, что  истиный отец ребенка далеко не Максимович, а некто Панас  Грушивский, то есть вы. Замуж графиня № так и нее вышла, натоместь ударилась в религиозную и благотворительную деятельность. Все это я и изложил  молчаливо слушающему лысеющему и, казалось, смертельно уставшему солдату.

Зі стану поглибленого  читання вивело мене досить недоречне запитання старого еврея: «Что, интересно, не правда ли? Во всяком случае ломает возведенные стереотипы».


- Видите ли... Нечто подобное я уже читал у гореизвестного Бузины.

          - Э-э, не скажите... У этого писателя не просматривается ничего, кроме желания выделится любым путем из числа себе подобных и, вообще то посредственных писателей. Если ругают, так меня же ругают -  не вас. Не молчат же, как по отношению к некоторым, даже более талантливым. Читают значит, опять же в отличии от некоторых, даже именитых писателей. Злобное самовыражение, на мой взгляд в случае, касаемом Бузины. Да еще инерция разрушения. До него сомнительную славу заимели критики всего и вся, касательно социалистического строя. В наше время – тема устарела, но инерция, жажда славы любым путем, даже  найпростейшим доминирует в умах, как правило, примитивов и сейчас. Здесь же, то есть в дневниках, видится хоть и нечто похожее на первый взгляд, но  совершенно другое. Сквозь личностное восприятие пишущего видится внутренний мир человека, его истинные устремления. Отнюдь  не популистские. Пусть не до конца осознанное, ибо отражение литературное  всегда останется только отражением. К тому же  субъективным. Нечто подобное просиходит и в человеческой психике. Иногда устоявшийся стереотип не имеет ничего общего с действительностью. Как отражение в зеркале. Отражается только внешний образ, а суть всегда прячется. Мы, как правило, делаем выводы именно по отражению, не заглядывая во внутрь. А вы иначе думаете?

- Мне надо внимательно дочитать, чтобы делать какие-то выводы, - сказав я і попросив взяти на один день рукопис з собою. На що отримав категоричну відмову.


- Бачите, - миттєво збрехав я. У мене є ще одна вада. Я, практично не сприймаю  читання мовчки. Мені для сприйняття потрібно читати голосно. Чим голосніше, тим зрозуміліше.


- Ну, это можно. Я с удовольствием послушаю, ибо сам то многое забыл. Не часто мне последнее время к этим записям приходится возвращаться. Да еще и с оказией.  

Як я вже говорив, довідатися багато з перших відвідин лікаря про реальне життя Грушівського мені не вдалося. Тому наступного вечора, озброївшись диктофоном, уміло замаскованим під светр з великим значком-мікрофоном на грудях я вдруге завітав на квартиру до Бронберга. Те, що він повірив у байку про погане сприйняття від читання мовчки, дало мені підставу скористатися «цифровиком». Тепер все прочитане у щоденнику я мав змогу записувати на магнітофон, а вдома аналізувати, відтворюючи прочитане. Я навіть не помітив, що настрій і роботоздатність у мене значно поліпшилися. Внутрішня енергія якось переконцентрувалася з аналізу самопочуття на вигадки, що стосувалися шпіонського заволодіння цінною інформацією. Не визнаний друзями і спілкою письменників України як письменник, я будь за що намагався хоч самому собі довести протилежне.
Таке найчастіше буває з нездарами, до числа яких я себе і приписував останні роки. Тож, в умовлений час я натиснув кнопку квартирного дзвінка в очікуванні добре налаштованого  на зустріч Бронберга.
Двері відчинилися, але райдужного прийому я не отримав. Навпаки, замість доброзичливого обличчя я побачив прохолодну міну дідуся і вибачливу фразу:

· Сожалею, молодой человек, прошу прощения, но встреча
сегодня отменяется. С минуты на минуту ко мне должен заехать сын. Он возвратился из Италии и мне не терпится с ним пообщаться. Давайте на следующей неделе. Я постараюсь выкроить для вас время.
             Дивно, але наступного тижня все повторилося майже в деталях. З тією лише різницею, що Бронберг чекав на доньку, яка завітала до нього з Німеччини.


- Надеюсь, что вы по дороге домой не застрелитесь, учитывая ваш суицидальный синдром, - грубо і невдало пожартував він. Цього я від нього не чекав, тому образився. 

          - Яка жидівська сволота,- з ознаками ненависті думав я. - Спекулює на моїй хворобі, а не лікує,- думав я дорогою додому. Мені ж вкрай потрібна була допомога, адже моє професійне «я» відчувало біль  не менший за тілесний, останнього  я майже не відчував, принаймні протягом тижня, що минув.

Я тоді ще не знав, що тібетьські лами широко використовували подібний лікарський прийом: коли людина останню надію покладає на зустріч зі знаменитими цілителями, вони відмовляють. І лише після тривалих умовляннь, вдаючи, що хворий їх не цікавить, беруться за лікування. Мов, тобі це потрібно – ти і лікуйся, а я буду лише сприяти. Не хочеш лікуватися – помреш! Власне хворому нічого і не залишалося, як вірити величному лікарю, який може все і нарешті знайшов благовеління на допомогу Всевишнього.

Зустріч таки сталася.Але через два тижні.  Альберт Авраамович зателефонував сам і я, миттєво забувши образи, з магнітофоном під светром помчав до нього.

Не буду описувати всі розшаркування з приводу того, що сталося, а відразу перейду до «публічного» читання щоденника. Читати почав не там, де минулого разу закінчив, а з того місця,  на якому в даний момент була  закладка і воно здавалося  найцікавішим.

В бытность мою студентом приучал меня к медицине дядя мой земский лекарь Исаак Краснер – когдато рыжий, а сейчас седеющий, чисто выбритый старичок. Слыл он в Немировской округе весьма искусным и влиятельным доктором. Попал в его руки один чудесный художник – учитель рисования по професии в местной гимназии, тонкий и чувствительный человек по духу. История, которую я записал из его слов, до глубины души потрясла мое воображение. Глушенко ( такова его фамилия) только что приехал из Питербурга по причине начинающейся чахотки. Но, со сменой климата, с ним начали происходить печальные метаморфозы. Благодатный подольский климат, как и следовало ожидать, до того подействовал  на расстроеный организм художника, что едва запахло весной, как у него на груди образовались большие нарывы, вызвавшее наружу то, что долго скрывалось внутри, при неблагоприятствовавших  грудным болезням климатических условиях.  За два месяца лечения терапией и участливым отношениям, Краснеру удалось поставить его на ноги, а мне прибрести хорошего старшего друга и приобщиться к рисованию. В один из тихих провинциальных апрельских вечеров он и поведал мне леденящую мое юношеское воображения историю. Вот она.  Такая как есть из его собственных слов.

     «Настала осень 1837 года.  Похоронив своего товарища, умершего от чахотки и скончавшегося на моих руках, я страшно скучал. Работа не спорилась. Тоска мучила меня и я предложил своему земляку Панасу Грушивскому, только что, и благодаря моим скромным связям и усилиям, выкупленому из крепостничества, перейти жить ко мне на квартиру, которую предоставила мне добрейшая немка Елена Альбертовна. Жила она с молодой племянницей. Панас, освободившись только- что от панских кандалов пошел учеником к известнейшому художнику Брюлову и вскоре за старание и прилежность стал его любимцем. Познакомившись со знатными барами посредством Брюлова, он часто разъезжал по вечерам, хорошо одевался  и даже с претензиею. Словом, у него на некоторое время вселился светский бес. Досадно мне было и больно смотреть на его безалаберную жизнь, не свойственную нашему брату  - бедняку-плебею. Так-то, думалось мне, понимал он свободу, стоившую ему такой борьбы, таких страшных усилий! Не раз я принимался уговаривать его, что бы он бросил разгульную жизнь и серьезно принялся за дело: «Эй, Панасе, схаменись! Чом ты дила не робиш? Чом тебе нечиста мати носить по тим гостям? Маеш таку протекцию, такого вчителя- благодийника. Куди тоби! Шуба енотова, ципочки не ципочки, шали да часы, да лихачи навощени. Закутит-же думаю мой Панас, не будет з нього ничого доброго!...»


Правда, по временам он сидел и дома, но делом все равно не занимался: То спивае, то пишет щось, та все до мене пристае: «а послухай но, Глушко, чи так до ладу воно буде?    Да и начинает читать стихи свои да памфлеты.

-Да очнись ты, говорю. Чом дила не робыш?


Читаючи щоденник в голос, та мимохідь спостерігаючи задоволене обличчя Бронберга, я з прикрістю думав, що орфографію і пунктуацію першоджерела мені аж ніяк не вдасться передати, бо численних «Ъ», ком та лапок я всеодно не запам’ятаю. А мені здавалося, що ці мовні звороти неабияк підсилюють сприйняття від прочитаного. Та й стомився я зосереджувати увагу  на вимові і на дикції одночасно, виловлюючи до того ще й зміст. Не розумів я і чому так тішиться старий Бронберг... Втім особливо думати про це не хотілося. Адже далі  було ще цікавіше.

«-У хозяйки моей,- расскаывал далее Глушенко,-  племянница была- 
сирота. Дочь Выборгского бургомистра. Нашему брату-художнику влюбиться не долго. Мария Карловна , прехорошенькая немочка. И я полюбил ее от души. И даже (грешный человек) надумал было на ней жениться. Но Панас расстроил все мои планы. Он быстро повел атаку против Марии и отбил ее у меня. Долго я скрывал неудовольствие на их близкие отношения, наконец не выдержав, разбранил Панаса и выгнал его прочь из квартиры, хотя тем нисколько не помог своему горю. Мария стала уходить к нему. Уже по выезду из Петербурга я унал, что в академию, куда поступил Панас, подана жалоба какой-то немки на Грушивского. Как жаль мне было бедной Марии! Хотя и Панаса не возненавидел. Напротив, тепло и даже по-братски прощались мы по отъезду.И даже стихи, подаренные мне перед отъездом друзьями, думается мне написаны были не без его участия и безискуственного выражения братской привязанности.
                                И так, несчастный мой собрат,

                                По музе общей нам с тобою

                                Мы расстаемся. Очень рад

                                Хоть провожу тебя с тоскою..

                               Но ты зачах, как нежный цвет,

                               Перенесенный в хлад от зноя,

                               На утре лучших в жизни лет,

                               Чахотки злой начало кроя.


                       И жизнь и свет еще любя
                                 К чему убийцею себя

                                Вдруг стать? Нет распростимся

                                Навечно, может быть...  живи

                                Для славы, счастья и любви!»

Многое передумал я, слушая рассказ смертельно больного художника Глушенко, постоянно унижаемого на родине еще  и своим чиновником-самодуром -  директором гимназии. И хоть поступки Панаса я никоим образом не оправдывал, но к некоему выводу таки пришел: как бы ни была высока любовь к искуству, и человечеству в целом, а природа берет свое. И хоть и очень жаль было талантливого и трудолюбивого художника, а на ум приходили образы Моцарта и Сальери. Может Сальери тоже завидовал  легкому успеху Моцарта и в душе роптал на несправедливость природы человеческой судьбы, так неравномерно и не по заслугам раздающей дары свои смертным. Потому-то и рисовался мне Грушивский неким вроде варнака. Злодея заклейменного и по заслугам упрятанного на каторгу.

Я, звичайно читав в голос лише те, що могло знадобитися у моїх літературних починаннях і замовкав на тих місцях, котрі стосувалися суто лікарської практики, хоч спостереження Бронберга, як лікаря також мали б бути без сумніву цікавими. Для мене у всякому разі. Як хворого, що намагався позбавитися недуги. Тому передаватиму текст своїми словами, не претендуючи на автентичність написаного. Попередній фрагмент містив ще й величезний шматок так ззаних приміток під скороченнням «п-ть», що значило, очевидно, як «проверить», «посмотреть», «прочитать соответствующую литературу» тощо... Я думаю. Щось, на зразок відомого P.S. в епістолярному стилі, що трактуємо ми, як «послесловие».


Так от, там зокрема йшлося про підсвідомий вплив психіки на організм  від стресових ситуацій протягом розвитку у людини свідомості та накопичення нею певного досвіду, методом переосмислення  життєвих перепитій. Наводилися факти незрозумілих, на перший погляд недугів. Описувалися спроби їхнього лікування, що звичайно ж до предмету моєї цікавості жодним чином не стосувалися, тому я їх не намагався запам’ятовувати, оскільки ні лікарем, ні психологом назвати себе не можу. А між іншим, саме ці записи допомогли мені повністю позбавитися від неврастенії, котрою, як свідчив наш сучасник, шонований Михайло Зощенко, відомий  багатьом цінувальникам друкованого слова, як сатирик страждали в тій чи формі  Блок, Лермонтов і Пушкін. Відомий світові Ніцше та інші знаменитості. Так от, ще молодий  Бронберг свого часу намагався ще й дослідити, яким чином сухоти, що так швидко заволоділи Глушенком, стали без застосування  особливих препаратів   відпускати хворого вчителя малювання після, чого б ви думали!? Так, так... Весілля. Тобто Бронберг питав себе: чому   після розлучення його з німкенею Марією Глушенка спіткали саме сухоти, а не неврастенія, наприклад, або важка дипресія, чи істерія? Чому він так швидко почав сохнути тілом і душею, що  заради життя покинув всесвітньо відомого Брюлова, у якого брав майстер-класи і мав би блискучу кар’єру художника у Сан-Петербугзі, де логічно бачилося більше можливостей і засобів підтримувати себе відносно здоровим, ніж у богом забутому Немирові. Чи лише кліматичні умови цьому причина? Чому набагато несприятливіші соціальні обставини і, по суті,  жебрацьке життя поправили здоров’я хворого ефективніше за всі зусилля медиків? Що саме спонукало універсальний людський організм до самоодужання? Щоб не занурюватися у відверту, як мені здавалося,  нісенітницю, я підняв очі  на Альберта Авраамовича і попросив його трактувати написане.

Мені знову здалося, що мій ескулап чекав саме цього, а не якогось іншого запитання.


- Так, молодий чоловіче, раптом заговорив еврей чистою українською мовою, і я не помітив навіть натяку на характерний акцент. Отже, зараз ми і перейдемо  до основного етапу нашого лікування.Тобто аналізу причини нервових розладів, які і призводять до найнебезпечніших хвороб всього організму.  Бережіться, бо якщо ви не усвідомите суті лікування, вам найскоріше загрожує рак щитовидної залози, бо аналізи показуюють, що саме цей орган вражений  у вас найбільше. Чому?  Питання до терапевтів. Гадаю десь ви мали тісний контакт з Чорнобилем. Але до психотерапії це не стосується. Хоча... Але то вже інший зріз... Робота цього важливого органу у вас, принаймні, стабілізується. Але про це пізніше. Давайте разом проаналізуємо причину хвороби нашої знайомої. Ви давно її бачили?
         - Почувається вона набагато краще, але стосунки з чоловіком значно погіршилися. Здається йде до розлучення. Чи це не має відношення до лікування? – в свою чергу запитав я.

         - Найпряміше, - зрадів по дитячому лікар.- Її природа завжди протестувала проти якихось сталих сімейних стосунків з чоловіком, якого ніколи не кохала. Передбачала лише протекціоністські, кон’юктурні і фінансові гаразди, що притаманне власне кожній людині. Такою створила її природа. З тонкими стосунками між  свідомістю і підсвідомістю. Божими намірами і чортовими фантазіями простіше кажучи. Всі роки спільного життя її свідомі вчинки зв’язувалися по рукам і ногам підсвідомими прагненнями. Такого щоденного навантаження жодна психіка не витримає. Та ще й подразник поряд.  З педантичним ставленням до всього, що забезпечувало їхнє заможне життя навіть в дрібницях, таких як ретельно вимита  чашка від кави вранці, бездоганно зав’язанана краватка і без жодної пилинки взуття.

- Це ж найбільшее подобається жінкам, - здивувався я.


- Так, але лише в тому разі, коли це розбавлено непередбачуваними вчинками, або помилками. Науці достеменно невідомо, чому людям завжди приємніші стосунки з людиною, а не у всьому передбачованою машиною. Якщо навпаки, то подібне явище теж закінчується хворобами. Компютерна залежність, наприклад, так само складна для лікування, як і наркоманія, чи алкоголізм. Єдність і боротьтба протирічь – один з основних механізмів людського існування, як на мене. Пам’ятаєте, основні вимоги майбутнього чоловіка до нареченої: щоб була незаймаю. І відвертість після весілля? 

- Якщо до мене вона була нікому не потрібна, то навіщо вона мені?! Десь на цій межі й ховається ментальний мазохізм. Найбіше він притаманний жінкам.

Я, здається почав здогадуватися, що має лікар на увазі. 


- Діагноз мабуть відповідає,- сказав я. А що ж ви її порадили?


- Розлучення, звичайно. І зняти запобіжники з гальмів. Тоді все налагодиться.


Власне до цього воно і йде, - подумки підтвердив власні спостереження я, а в голос додав: - добре, що хоч сили для лікування залишилися у старої суки. Це ж треба було скільки років чоловіка мучити...


- Власне все досить просто, щоб позбавитися хвороби, треба знайти першопричину її виникнення, потім зняти гальма з запобіжників, які антиприродно поставила людська мораль. В даному випадку ви розумієте про що я. Це не до всього стосується, але принцип один. Власне, приклад з вашою знайомою, хочете ви цього чи ні, але яскраво характеризує й інших людей. У когось сильно розвинене почуття стадності. Мовляв, потрібно з усім миритися, когось наслідувати, купувати дорогі речі, автівки, модно одягатися,  грати у модні ігрища, бо цього вимагає суспільство, або стадо.  Іноді це викликає протест у індивідуальності. Виражається це у прихованому, або відкритому протесті проти умовностей. Суспільство в свою чергу,  не залишається осторонь. Воно  нерозумінням і осудом заганяє індивідум в глухий кут, прирікаючи на самотність, передчасну старість, хвороби та смерть. Я впевнений, що саме через це  і страждали  Грушівський, Пушкін, Ісус Христос, якщо хочете… 

- Я почитаю ще щось, - зробив вигляд я, що заглиблююсь у записи:


Насправді ж заглибився в роздуми. Згадалася свята Марія Магдалена. Чи не є алегорією біблейська історія. Адже там теж розповідається про грішницю, яка піддалася на диявольську спокусу і після омивання ніг Христа стала чистою, мов краплина вранішньої роси... Тобто зцілила  власний дух завдяки  розумінню її єства…

- Чому ж ви не читаєте вголос. Чи ваше сприйняття наскільки поліпшилося, що це вам більше не потрібно?

   Я оцінив еврейський жарт, але змушений був читати вголос, однак, уже навмання. Не міг же я пояснювати власну вигадку, а відтак і природу виникнення  ідеї «публічних читаннь».


- Утром я вышел из дверей казенной больнички, больше похожей на манеж для умалишенных, и едва не столкнулся с фигурой, чем- то отдаленно напоминающей  солдата.

- А-а, ваше благородие, здравствуйте. -  Фигура цивильным жестом приветствия приподняла бескозырку, предварительно опустив в придорожную пыль винтовку, - как спалось?


- Какой сон?! - машинально ответил я, узнавая в почти видении Панаса Гильковича.

- Куда это вы? С холстами и красками, да еще с винтовкой?


- Караул менять на гауптвахте.


- Не разбегутся заключенные от вида вашего, иронично спросил я.


- Может и разбежались бы, да некуда. Степь кругом. Захоронит жара, а песок возмется быть сторожем куда похлеще моего. Или вы насчет этого, указал он на винтовку и холсты. 


-Ну, в общем да.


- Тут ничего умоудовлетворительного ответить не смогу, ибо винтовка с искусством ладит подобно корова с  седлом. То есть, совсем не ладят. А меня, видишь ли, сам царь благословил на подобное сотрудничество. Издохнуть бы поскорей, чтобы не ятрить природе и людям души.

- Истребляли во мне в свое время унтеры это возмутительное несоответствие первозданной натуральной формы с вонючим  войлочным нагорбным устройством ежедневной муштрой, даже палками били, ан нет! Ведь сказано: кому не написано на роду  быть военным человеком , так тот хоть в аршин запусти усы , а все останется « штафиркой». С этими словами Грушкивский поднял ружье и заковылял горесно по склону. Не знаю почему, а меня вместо смеха охватила почти жуткая печаль, по окончанию сей мефистофельской сцены.

   Сознание уже заканчивало оформление печального образа художника-мученика, отверженого самодержавием и гонимого судьбой бесконечными степями Казахстна. Но непредвиденный случай внес в него существеные коррективы.


«Мозг хорошо устроеный, стоит больше чем мозг хорошо наполненный», - утверждал в свое время Мишель Монтень и я в этом смог еще раз убедиться на примере Грушивского.  Свои рисованные картины последний иногда изготавливал на заказ  и, с оказией,  лично, или через знакомых передавал в Оренбург заказчикам.  Однажды просит меня Панас Гылькович передать портреты в городе некоему N, который должен был ждать его  именно  сегодня на почтовой площади.


- А не угодно ли вам, сударь отправиться со мной вместе и лично выполнить поручение.


- Собственно,  решительно ничего не случится за несколько часов моей самовольной отлучки, но я должен переодеться.

Я немало удивился молниеносному превращению, в общем то гадкого милитаризованного утенка в светского журавля. Черное, почти до колен пальто «нараспашку», едва прикрывало колени. Отличного пошива брюки подчеркивали ладно сбитую фигуру. Рыжие «висячие» усы дисгармонировали правда с черной шляпой, но и в этом был своеобразный шарм, ибо они подчеркивали принадлежность  хозяина к «усатому сословию» -главной черте  военных,  отличающей от пренебрежительных  гражданских деятелей -  «штафирок».  Уверенная, но несколько сутуловатая фигура, правда, чуть тучно передвигалась, но от этого делалось впечатление солидности.


-Дабы скрасить преотличную и неизбежную скуку от путешествия, я взял несколько шаржей и набросков, чтобы обсудить по дороге. Места они много среди готовых картин не занимают, потому не откажите в любезности их просмотреть и обсудить.


С этими словами Панаса Гильковича мы и двинулись в путь.

         Показываемые шаржи действительно чередовались с набросками и сочетались… как парное  молоко с нашатырным спиртом. Пустынные пейзажи отражали первозданную степь, и словно издавали присущие ей звуки и запахи знойного покоя, голубых лужиц, еще  дышащих озоном после недавнего дождя. Любопытные  ящерицы на  причудливых островках жизни выглядели живыми, искусно вырисованные  в  мельчайших деталях. И другие картинки. Два бравых унтера с торчащими, прямо тараканьими усами лупят палками солдата-неудачника, который для защиты имел  только узловатые мышцы, в общем, немощных рук.


Цивилизация, словом дисгармонировала с природой наподобие аппетитного куска сыра в  отвратительных железных лапах мышеловки.


- А знаетэ, поведал мне Панас после паузы, вызванной  демонстрацией картин,- я пэрэконаний, що Людына – це велика божа або природна помылка, бо вси дияння наши протыприродни. За грихы чиїсь нас мильйонами пущено по колу повторюваты власни помылкы. Книга Евклизиатова цэ пидтверджуе. Помните? «Что было  оно под солнцем, то и будет  когда-то. И ничего нового нет и не будет  в мире сьом.» Я улыбнулся несколько вольному  пересказу  писания, но промолчал, дивуясь причудливому сочетанию языков.   

- Я оцэ думаю описля вольнои повернутися на Вкраину, хатку збудуваты и оженитися на гарний неосвидчений молодычци, навить дивчыни. Хоть и говорят,  что за ученого двух неграмотных дают, вот только никто не  берет..,  я не  отношусь к числу «никто». И за одну  дал бы двоих очень грамотных. Да и давал всегда. Вот, что значит природа в личном исполнении.

- А если не удастся обмен, - чего-то вдруг спросил я.


- Помру до биса!


Зачем я задал вопрос, ответ на который был логично очевиден: ни одна симпатичная крестьянка не отказала бы достаточно богатому и еще не старому образованному мужчине. И почему подсознательно, ибо ответ был на родном украинском ( словно в бреду), он именно так ответил мне, открылось гораздо позже. О чем я непременно опишусь.

- Основна наука, яку в  першу чергу  має опанувати людина,  це, як відомо, наука добра. Не важливо, якою конкретну людину бачиш ти. Недосконалою, самовпевненою, лінивою чи, навіть підлою. В першу чергу на «оціночні» ваги мають лягти  її вчинки. А за ваги має слугувати загальнолюдське Добро. Єдиний вірний оціночний критерій. Всі інші знання не підуть на користь, або ж обернуться на зло, якщо першонаука не далася, - обірвав моє одноманітне бубніння Бронберг, -  основа всіх хвороб – це дисбаланс між добром і злом. Між твоїм тваринним єством і загальнолюдською мораллю. Тіло дається нам природою. Розум – це той місток між людиною і твариною, який ми теж отримуємо звідти. Моральні принципи формуються суспільством. Совість, честь, зрада, лінь, підлість і так далі – моральні цінності, що зрештою відрізняють людину від тварини. Опанувавши людську природу, можна з певним успіхом налагоджувати баланс конкретного людського організму. Прикладів скільки завгодно. Навіть всередині творчості нашого героя. Вірніше, в його оцінці різними категоріями високоморальної частини суспільства. Чи відомо вам, шановний добродію, що у творчості Грушівського знаходили майже одні й ті ж самісінькі заклики до повалення існуючих несправедливих суспільних засад більшовики і їхні ідейні вороги – націоналісти? Чи відомо вам, що цар, читаючи саркастичні памфлети про себе, щиро сміявся, оцінючи геніальність автора. Щиро дивувався, щоправда, нищівному негативу на адресу цариці, котра особисто доклала найбільше зусилль, щоб зібрати гроші та викупити Панаса з кріпацтва. Це і дало, зрештою підставу самодержцю відправити Грушівського на перевиховання  в солдати.


- Як це може бути !?


- Погано ми знаємо історію і методи імперського виховання. Але я не маю наміру заповнювати пробіли сучасної освіти. Це було б недоречно. Та й хто я такий. Можу лише поділитися власними припущеннями. В той час у солдати посилали і офіцерів, які зрадили  моральним цінностям суспільства і талановитих військовополонених, які якраз їм не зраджували, і поетів- майбутніх політиків, для яких моральні поняття були початково викривленими. Для справді небезпечних вбивць, злодіїв та бунтарів існували каторги та буцигарні. До них було і відповідне ставлення з боку владних кіл. Чи можна стверджувати, що на  Грушівського влада дивилася саме, як на невиправного злочинця? Мені здається, що ні. Адже колишні полонені воїни за три роки сумлінної служби солдатом отримували офіцерські чини,  і після служби поверталися до мирного життя. Чи світило це Панасу? Безсумнівно, але йому це було не треба. Своєю службою він вкотре доводив, що його життєве амплуа ні дня не служити будь-яким проявам насильства. Навіть гвинтівку як слід він тримати так і не навчився, судячи з записів мого прапрадіда.


Співрозмовник, за моїми спостереженнями виявився людиною унікальною, тому, подумавши мить, я вирішив задати питання, котре давно і безуспішно намагався розв’язати самотужки і яке часто в тій чи іншій формі задавали мені глядачі і читачі моїх «нетлінних» журналістських робіт.


- Ви чудово володієте українською. Навіть без акценту та національних особливостей.
         - Є... Я  яскравий представник свого  старого народу. Ні, я не думаю, що еврейський народ старший за український, але що більшість націй до нього ставиться з осудом – знаю точно. В усіх країнах – ми чужі, звичайно. Чому в усіх? Тому, що ми по природі, люди вільні.Шукаємо, люби боже правду, місця комфортні для свого  існування і життя дітей. Ми комфортніші  для оточуючих в аспепктах спікування і порозуміння. Знову ж таки природа заклала нам у підсвідомість обережність у всьому і обов’язковість у стосунках з іншими людьми. Як я вже казав, ми всюди чужаки, тому, щоб «аклімазуватись» у чужорідній суспільній масі нам завжди треба було чимось вигідно відрізнятися від мешканців країни перебування. Зазвичай ми наполегливіше вчили історію країни, звичаї народу, мову, якщо хочете. Завдяки таким якостям та впертості, чим в певному розумінні українці досягають набагато більших успіхів, і завоювали, знову ж таки, як мені здається, беззаперечний авторитет у цілому світі. Подивіться які професії ми, в основній масі обираємо: торгівців, лікарів, артистів, науковців, винахідників...
Нам майже байдужі кар’єри  військових, політиків, охоронців... Лазарь Мойсєєвич Каганович та інші разом з ним засновники більшовицького перевороту – то скоріше прикрі винятки, аніж правило. До речі, я дуже далекий від думки, що Грушівському були геть не притаманні жидівські, за його словами  уподобання. І хоч він завжди з притаманною українцям нетерпимістю описував «жидівські звичаї», завжди публічно насміхався над особливостями натури, однак обожнював смажену курочку з часничком. Подивіться в записи – там про це є зі слів самого Панаса Гільковича.


Сторінку за сторінкою я листав щоденник і таки знайшов.

          … Интереснейшую историю  рассказал мне как-то Панас Гилькович однажди за совместным ужином с  остатками имевшегося у меня медицинского спирта. 


- Хочу рассказать вам забавнейшую детскую историю. Как я изживал из себя страх и заразил им всю деревню. В общем нашел я за селом самую жуткую пещеру. Обследовав ее днем, я решил посетить ее ночью. По дороге спер у хозяина моего курицу, прихватил достаточное количество чеснока и спички, чтобы чертей огнем и запахом отгонять и мисячною ничкою пошел в пещеру. Зажарил там курку, повечерял  и двинулся обратно. Прихожу в свою коморку, а там уже сам пан жде. И злой такой. В общем свечку я забыл уходя загасить. Ох и выпорол же он меня за то, что чуть пожару не наделал. Но дело не в этом. Следующей ночью я уже не чертей боялся, хоть все сделал честь по чести,  то есть свечку загасил, рисунки в дупло дуба спрятал, что бы хоть за это не влетело и двинулся в свою пещеру. Кушать мне в юности всегда сильно хотелось, потому очередную курицу я стащил уже у богатого соседа, и устроил себе полуночний пир. С костром, чесноком и курицей. Так повторялось раз пять. Какое то утро встречаю старшего за меня парубка, который рассказал следующее: «Збиговище чертей в селе объявилось. Ровно в полночь из пещеры, что под ястребиной горой пламя видно и тени с хвостами шастают рядом. Куры пропадают... Обряды жертвоприношения в святой пост устраивают, наверное. Сегодня днем с парубками идем смотреть. Не хочеш с нами? Я, конечно, согласился. Вот, человек з десять парубкив да еще пяток дивчат собралось у пищеры. Стали решать, кому идти туда первым. И тут я с ужасом вспоминаю, что панские журналы для распалки там остались. Поскольку я один панский казачок, все подозрения сразу же на меня упадут.  - Я пойду, ужасно волнуясь, кричу я,- привяжите меня длинной веревкой за ногу и чуть чего, тяните назад.  Так и сделали. Убрав уличающие листки, я вышел к товарищам.  – Кроме следов шабаша, никого там нет,- сказал я товарищам и пригласил их самих в этом убедиться. Словом, я не только  избавился от своих детских страхов, но  и завоевал звание самого смелого малыша в округе.        
            - Це вам ще одне підтвердження того, що страх сміхом заміщується. І тим самим виліковується, - гнув своє старий Бронберг. Ви розповідали, що вам здається, що за вами хтось слідкує. Іноді бачите тіні в темному кутку кімнати. Це один з наслідків психічного розладу. Давайте проаналізуємо причину галюціонацій. Вам в дитинстві часто доводилося чути, що ваші вчинки неадекватні? Що так роблять тільки погані діти!?

- Так, звичайно. 


- Що, якщо не будете слухати старших, з вами обов’язково трапиться щось погане, чи не так? І траплялося, правда ж?


Промайнули картинки раннього дитинства. Ось я втік зі старшим братом на річку і ледь не втопився, оступившись при спробі потрапити на риболовецький човник. Я надто злякався і довго плакав, коли мене брат витяг з води та ще й нагримав, сказавши, що я каліка. Попри заборону відвідувати увечері стадіон, я таки туди пішов і отримав великого синця від набагато старших хлопців, але дослухатися порад старших так і не навчився... Хоч дуже з цього приводу і страждав. Часом мені здавалося, що хтось десь мене завжди чекає з метою заподіяння шкоди. Я ж не такий, як усі... Розповідаючи це Бронбергу, я навіть згадав власне зображення на старих дитячих фото: похмурий недовірливий погляд з під лоба, в очікуванні обіцяної пташки, яка мала вилітити з об’єктиву, однак так і не вилетіла... Але ж то дитячі страхи і образи. Вони давно забулися, як і, в цілому, непогане дитинство.


- Не скажіть. Пам’ятаєте щось про рефлекс Павлова? Ну, врезультаті  методичного, але легкого подразнення психіки собаки методом світлового спалаху, а потім задоволення апетиту тварини чимось для неї  смачненьким у піддослідної з’являється стійкий рефлекс. Тобто апетит частково задовольняєтя не від їжі, а від світлового спалаху, навіть якщо спалах – результат небезпечного вибуху. Щось подібне відбувається і в людини. Хоч людина і не собака. І має набагато складнішу психіку та довше життя. У вашому випадку, придбані жахи базуються ще і на генетичному підгрунті. Можливо чогось тривалий час боявся дід, прадід, або батько. Подумайте про це. Пошукайте першоджерела фрустрацій. Іншими словами причини нездійсненя мрій та багатьох ваших негараздів.  Адже жахи і галюцінації – це ніщо інше, як сумний привіт з  негативного досвіду представників попередніх поколіннь, що перебували з вами у тісних родинних зв’язках. 
     Я задумався, але до толку нічого згадати не міг. Чув з розповіді бабці, що діда розстріляли більшовики, перестрівши у лісі і запідозривши  у зв’язках з місцевою бандою «зелених». Батько часто розповідав, що в юності найбільше боявся репресій. І хоч успішний випускник-історик і ретельно готувався до своїх уроків, але присягтися, що кожне мовлене ним слово співпадало з партійним трактуванням історії не міг, тому кілька років спав дуже чутливо, очікуючи на нічний візит НКВДістів. Після війни матір залишив на призволяще з трирічним братом живий і здоровий чоловік за те, що село наше захопили німці і жителі, серед яких була і мати перебували в окупації. Мати навіть руки на себе накласти намагалася... В дитинстві я мріяв бути льотчиком. Кімната була обклеєна фотографіями  літаків і льотчиків, про яких писали як про відданих вітчизні чесних і бескомпомісних повітряних лицарів. Розуміння, що вони були такі ж самісінькі люди, як всі занурило мене чомусь в тривалу депресію. Бронберг багато в чому мав рацію.

- Ви читайте, читайте. Там багато є речей, що без сумніву, допоможуть вашій свідомості навести порядок у бардаку темних закутків вашої ж підсвідомості.

- Я буду про себя читать, - чомусь перейшов на російську мову я, -  так лучше усваиваєтся.

- А почему вы собственно заговорили по-русски?


- Не знаю, - чесно зізнався я,- переобдумую- , мабуть все вами сказане.


- Нет конечно. Это говорит о том, что  подсознание вам подсказывает: после воспоминаний язык родной вам кажется опасным почему-то, а  мне трудно общаться на украинском. Я  все-таки, еврей. И последние лет пятьдесят  российская империя пыталась всячески изжить во мне  любой язык, кроме русского. А я, как и многие, был ее законопослушным гражданином. Украинским же,  я серьезно начал заниматься с началом развала Союза,  и вот результаты за почти два десятилетия труда.    Вы же подсознательно определили, что делать мне это все равно еще достаточно трудно и невольно «перескочили» на язык собеседника. Неудобств меньше, да и труда вам особого єто не составляет. Вот вам  и своеобразный пример игры сознания с подсознанием. Читайте же. Форма чтения безразлична. Главное – правильность выводов,- байдуже  закінчив Бронберг і полегшено занурився у щось свое.


Після почутого, бубнявіти на схований біля нагрудної кишені диктофон, зовсім не хотілося.  Тому, даруйте, подальші записи особистого лікаря Грушівського я цитую з певними мовними та синтаксичними огріхами, пов’язаними з далеко не ідеальними властивостями моєї пам’яті.
              ...Гуляя после завершения дел наших праведных вечерним Оренбургом,  мы с Панасомя Гильковичем  заглянули в демократичный кабачок, опрокинули по штофу водки с перцем, кое-как закусили фаршированой щукой, которую Панас обожал не менее моего и уже готовы были отправляться в обратный путь. Как я уже писал, Панас был с тростью, облачен в гражданское черное пальто до колен и с  с завернутым на шее в виде банта легким шарфом. Ничего в этом лысеющем франте даже отдаленно не напоминало солдата. Он только что удачно продал картину и был в отличном расположении духа.  Со стороны отеля к нам приближалась веселая парочка. Дамочка на ходу  кокетливо убирала с бедер руки ухажера – стройного и уже изрядно подвыпившего офицера, притворно смеясь и охая при очередной его попытке ее обнять.


- Отстаньте. Право же, какой вы ненасытный... Мы же битый час были вместе.., - донеслись к нам ее слова.
          - Да это же жена нашего командира!- восклинул возмущенно Панас.


- А это прапорщик Долматов, - спокойно ответил я, указывая на пьяного ухажера, - что поделать… Такова жизнь.


- Постойте, -  бросил Панас, решительно направляясь в сторону не в меру развеселившейся парочки. Через минуту трость уткнулась в грудь незадачливого любовника.


- Па-азвольте, закричал тот. Что вы себе па-азваляете. Кто вы такой, черт возьми!


- Солдат Грушивський, - отрекомендовала девица Панаса офицеру. К несчастию, близкий друг моего мужа. По совместительству – грязный  сыщик и грубый мужлан. И как только таких земля носит?! С этими словами она резко развернулась и через секунду скрылась за углом отеля.

- Стреляться. Да-с. Непременно стреляться-с, - гунявил прапорщик на обратном пути.


- Хоть вешаться, - хмуро отвечал Панас, очевидно думая о предстоящей встрече с другом и последствиях разоблачения. 


- И зачем он это сделал, -недоумевал я. Ведь все укрепления знали нравы супруги престарелого подполковника Пескова. Но ведь жили же как-то.

А теперь? Что будет с ненасытным  хватом, разгильдяем и пьяницей Долматовым? Простит ли жене  явную измену Песков? Как отнесется он к самовольной отлучке из части своего солдата? 

Скандал разразился на следующий день и  имел свое продолжение на протяжении месяца. Бедный Панас очутился на гауптвахте.   Долматовым, учитывая многочисленные предыдущие жалобы, таки занялось жандармское управление.  Прапорщик же  со своей стороны писал жалобы в высочайшие инстанции с требованиями прекратить попустительства Пескова  относительно солдат, бывших крепостных, необразованных  и иже с ними морально опустившихся мужиков. Его послания дивным образом, на мой взгляд, остались без ответа. А сам жалобщик  был таки переведен в солдаты на исправление с правом восстановления в звании после указанного срока действия наказания. Жена Пескова, наконец, окончательно порвала с мужем и уехала в центральную Россию к своим именитым родителям. Не потому ли Панас Гилькович, высоко просвещенный человек, так панически боялся женихаться с представительницами высоких сословий, подозревая виной в обязательных супружеских изменах их образование.
          — Да на что мне эта жизнь? Говорил мне после возвращения из-под очередного ареста Панас Гилькович, — кому она нужна?!… Со свету бы поскорей!…Столько труда! И все коту под хвост... А  кто сейчас письма мне такие... Письма, дети мои горькие... Кто мне сейчас письма-то напишет? Да ще  таки душевни?! Как вы могли их в печку?


- Но ведь угроза ареста подразумевала куда более весомые неприятности,- оправдывался я.- У меня не было времени их читать на предмет соответствия лояльности существующему строю их авторов.
А рисунки? Вам же высочайшим повелением не разрешено было ни малевать ни писать. А жандармы вот-вот  могли появиться с обыском. Что я  мог сделать? Ждать доколе они все не поизымают?


- Да нет, все правильно вы сделали. Но мне-то теперь как прикажете жить? Где силы взять для повторного начинания?! Ведь это уже в который раз… 

- Ну я, положим, некоторые рисунки акварелью, угольком и маслом с собой прихватил… Взял грех на душу. Думал, что ежели спросят, скажу, что сам малярством увлекаюсь. Скажу, мол, друг университетский подарил, Благо на них нет подписей…  А с подписями я все, честь по чести - в печку…

- Правильно, неожиданно сделал вывод Панас, - с прошлым надобно легче расставаться. К черту прошлое. Завтра начинаю сначала. Может, послезавтра. Займусь серьезно гравюрой. Да такой, что фотографии… К стати, насчет фотографии. Думаю за ней будущие технологии в изящных искусствах. Как в офорте во времена Рембрандта. Знаете, со временем человечество найдет способ разукрасить и разнообразить   фотографию. Придет время, но готовиться к нему надо сейчас.         

 Ну-с, вот, таким то манером жили мы поживали да про крымскую войну читали, обсуждали поступки и подвиги простых матросов, описываемых подробно «Морским вестником» - журналом военно- морского министерства, доставляемого нам регулярно из Петербурга. И вдруг, точно гром с неба! — получаем известие о смерти Императора Николая-1.  Пригорюнились таки мы все при этом, а очень, очень многие таки и всплакнули-с…В том числе и Панас. К моему величайшему изумлению.

 -Что же вас так огорчило? Ведь враг вам был Николай Павлович злостный. И царица тоже…

- Люди все одинаковые. Мы  все люди. Царь, может быть, лучше был многих других в своих добродетелях. И, быть может,  лучше меня. Тем более, царица. Ведь, благодаря ее стараниям, меня раскрипачили, по большому счету. Но что это за старания, когда менее настырные, но такие же люди тысячами остаются в неволе. Что моя-то жизнь, которая, по сути, кончилась?  Был в последний раз на Украине. Противно мне… Кругом слезы горькие. Проклятия. Бога все гневят. А за сокиры вилы  да серпы взяться?! Мочи нет, говорят. И я тоже это понимаю. Давили ведь, на протяжении целых поколений что есть мочи. Попробуй пикнуть. Живем сожгут непокорных и праведных заодно. Чтобы другим  поколениям неповадно было. Если кто и виноват здесь, то, наверное, не  только покойный Николай Павлович, а тем более, даже косвенно, несчастная царица. Но нашим людям конкретного виновника подавай! Мазепа – так Мазепа. В том, что предатель, а  москали поэтому  в Батурине даже мальцов годовалых не пожалели. Царь – так царь. Лучше Петра первого. Царица, так царица. Ведь народу все равно. Была бы жертва. И охотник. Оттого и  ненавистна мне охота. Затравят до смерти, хоть животное, хоть человека, псари и пируют по завершению, так называемой охоты. А виноват, в случае чего, кто угодно, только не конкретные охотники, ревностно оберегающие строй. Чтобы изменить это, нужно всем миром на гидру обрушиться. А один царь здесь – не воин. В определенных условиях он сам может стать жертвой, как и я,  например. 
Откровенно говоря,  я не совсем понимал Панаса, но он этого и не требовал, искренне предаваясь своей скорби.

Час від часу я таки бубнявів щось собі під ніс, згадуючи про свою не досить звичайну місію, але Бронберга це хвилювало мало. Він дійсно думав, що,  читаючи в голос, я краще сприймаю прочитане.    
Мало-по-малу, ободрились мы все-таки: новый царь, новые, значит, милости! Ободрился при этом и наш Панас. Но проходит год, проходит коронация, получается и манифест, а про Панаса, как говорится, ни гу-гу! Запечалился он тогда еще более, бедняга, так запечалился, что иногда, верите ли, я побаивался, как бы он и руку на себя не наложил?! Вот, в эту-то пору он и стал особенно попивать горькую; а до того когда-когда, разве уже в компании!… Часто в эту пору я и уговаривал, и утешал его, что «Бог де не без милости», так только, бывало, махнет рукой да скажет: «для всех, да только, видно, не для меня!» 
Но работал по ночам, как лошадь на перегоне. Бывало утром вийдет с красными, как у быка, глазами, откашляется минут десять и уставится на восходящее над степью солнце, на всякое присутствие очень не охотно реагируя.
       По поздней осени 1856 г. отправился я в отпуск, в Уральск, погулял неплохо там, а по весне 1857 г. опять вернулся в Ново-Петровск, где застал Панаса в добром настроении  и как будто немножечко ставшего подобрее. 
К этому времени он сделал уже несколько  гравюр с помощью воска и  кислоты на граверной каменной пластине и рисуночных набросков для офортов, как он объяснил мне несведущему. Изучал усиленно фотографию. Я же отметил необычайную  бледность лица и, едва ли не пышущее пламенем, воспаленное дыхание. Здоровье Панаса Гильковича, без сомнения, отклонилось в худшую сторону.

 Великие чудеса творит сознание свободы, подумал я тогда. Человеку совсем худо, а он не только свое состояние здоровья не замечает, но и искренне радуется предстоящей свободе и возможности предаться любимым занятиям                                                                                 

 Получил он, изволите видеть, несколько писем от разных друзей и от какой-то даже графини, которые утешали его надеждою на скорый возврат до дому. Он сам мне и показывал эти письма 
Читання щоденника знову перервав черговим зауваженням, щодо плинності людського життя та переосмислення його вічних цінностей мій ескулап. Хоч, чесно кажучи, мені дуже б хотілося прочитати про те, що я і без щоденника знав з розповідей та життєописів Грушівського від моїх земляків і безсторонніх біографів. Про що розповім згодом. До зустрічі з Бронбергом я, на жаль, не сприймав Грушівського в цілому, саме через обов’язковість вивчення його поезії та визначених  кимось і причесаних рис біографії. Тому для мене він був в уяві людиною довершеною у всьому і тому не цікавою.
В даний момент мене дуже обурював лікар, що своєю безцеремонністю порушив тонку духовну матерію, яка пов’язувала мене з минулим.

- Вас, певно, дивує таке розмаїття чинників, що зараз впливають на формування вашої  власної оцінки. Я б радив ці  місця пропустити. Адже читаєте ви зараз про генія. Його життя, як і окремі вчинки, не в силі оцінити пересічні люди. Бо живуть, відчувають і діють вони за певними сформованими кимось cуспільними  стандартами. Інстинктами громади, я б сказав… Здавалося б - це так само просто, як  поставити правильний діагноз у двох абсолютно однакових людських істот, я маю на увазі саме істот: з двома руками, п’ятьма пальцями  на кожній кінцівці, двома очима, вухами і таке інше… Однак, що стосується людини - тут дуже багато непередбачених факторів, які формуються свідомо,  або підсвідомо, з доброї волі індивідуума чи за чиїмось примусом  діють не лише на людський організм, а й на суспільство в цілому. Коли мова йде про генія – його можна належно оцінити лише з точки зору іншого генія, або ж  вічності. Взяти хоча б відомі історичні події…  Особливості битви  поблизу Сіракуз  не знає сьогодні майже ніхто, оскільки ні досвід військовий, ні політичні пристрасті за давниною повністю втратили сенс для вивчення, але кожна освідчена людина знає, що у цій битві загинув простий чоловік по імені Архімед. Деталі його життя з точністю до розгляду конкретного вчинку не дослідив ніхто. У вічність потрапила лише суть його філософських думок та визначень. Я дав вам почитати щоденники, як один з потужних засобів впливу на вашу психіку. І якщо є небезпека, що вона не витримає певної ломки, краще ці місця не читати.  

                  На цьому  і закінчився мій черговий візит до психіатра. Власне і потреби особливої більше у додадкових візитах не було. Організм поступово сам здолав розлади найважливішої психо-моторної системи і блокував можливі ускладнення. Я ретельно вголос прочитав не лише більшість записів старого Бронберга, а й ксерокопії особитих спостереженнь Грушівського. Почерк, у всякому разі дуже нагадував авторський рукописний текст, сьогодні оприлюднений для широкого загалу в кожному музеї, що носить його ім’я.   Щоправда була і ще одна важлива деталь у нашому знайомстві. Під час чергового візиту до Альберта Авраамовича він, посилаючись на невідкладні справи, запросив мене створити компанію на час візиту до психіатрічної лікарні, де на нього чекав «интересный случай умопомешательства, как бы ваш отдаленно напоминающий».  Я згодився. Тим більше, що ще ніколи не бачив справді збожеволених людей.  Нещасним виявився чоловік, років сорока, без найменших ознак хвороби. На мій, звичайно ж, погляд. Він абсолютно спокійно повідомив Бронбергу, що вже змучився розповідати кожному, про причини госпіталізації. І вже і сам переконаний в тому, що ніякого  контакту з чужерідцями, а може інопланетянами не було. І все про  що повіствує його історія хвороби лише сон, який він необачно і надто емоційно переповів на роботі.  Бронберг, однак уважно вислуховував розповіді хворого про його галюцінації в які він і сам уже не вірив. Просто розповідав тому, що вимагав лікар. Але і момент «викрадення» і  цікавість до нього роботів у людському обличчі, скоріше схожих на бездушних машин,  та найменші деталі інопланетної подорожі до «технічного світу» описував так правдиво, що я зрештою переконався -  чоловік справді божевільний. 

-Так, по закінченню візиту, констатував Бронберг, - випадок дійсно цікавий. Аналізи, як те мало б бути, не показують найменших розладів ні внутрішніх органів ні збоїв кров’яного тиску. Немає і порушеннь пам’яті. Та й фантастикою людина не захоплювалась ніколи. 

- Але ж він однозначно божевільний, - заперечив я.

- Лише тому, що ніхто йому не йме віри? – Запитав Альберт Авраамович.

- І тому також.

- В тому то й справа... Однак питання в тому, де і звідки взялися галюцінації? Чим мотивовані?  Адже він – робітник. Не знає імені жодного фантаста. Найменшими знаннями астрономії не володіє. Сам уже впевнений, що це був сон. Однак, ми ж з вами знаємо, що сни це перекручене відображення дійсності... Якої, у даному випадку? Загадка. Зрештою, подібні випадки у мене і раніше траплялися. Наприклад, людина тимчасово потрапляла в майбутнє і досить точно відтворювала події, які дійсно траплялися згодом. Або подорожувала минулим і переповідала такі деталі, про які не знає ніхто. Згодом виявлявся, що наведені факти незаперечні. Але то зрозуміліше.  Майбутнє, минуле і сьогодення – це єдина субстанція. Своєрідна трійця, якщо хочете... Щось подібне до біблейського Отця, Сина і Святого духа. Якщо отець і син поняття більш менш конкретні, то святий дух – абстрактне, але без нього не існуватимуть два попередніх. О, почув би мене якийсь теолог, неодмінно звинуватив би у всіх гріхах. Однак, віра моя в недовірі. Гаразд, бувайте.  Ви вже, мені здається занадто здорові, щоб витрачати час на подальші побачення. Бажаю успіху. І ще на одне запитання: я хотів би почути від вас відповідь. Як ви гадаєте, що в житті людини є чи не найголовнішим? 
 Я знизав плечима. Занадто багато чинників можуть бути для конкретної людини найголовнішими.

- Головною в житті субстанцією, якщо можна так сказати, звичайно, є смерть. Правильна і вчасна. Слово «вчасна» я поставив би на перше місце. У свої вісімдесят я маю право це стверджувати. І не сумнівайтеся. Якщо дітям я залишу речі матеріальні, то для вас хотів би залишити відомі вам папери. Всеодно з рідні я не знайшов когось, щоб ними щиро зацікавились...  

З цими словами він попрямував до зупинки тролейбуса,  а я залишився стояти посеред прилікарняного парку неподалік від сумнозвісної Кирилівської церкви, роздумуючи, що робити далі.                                                                                                                                                                               

 Прокинувшись вранці наступного дня я відчув знайому тривогу. Котру вже міг і самостійно подолати. Потрібна була лише концентрація свідомості на чомусь важливішому. Як наркоману на пошуках чергової дозі ширки, наприклад. Словом, захопився я знову Грушівським. Не відкладаючи намір, поїхав   до себе  на батьківщину, де не був років з п’ять, мабуть. Зустрітися, правда, з Килиною Петрівною, родичкою Грушівського не вдалося. Померла старенька на 95-му році життя за три місяці до мого приїзду. Зустріла мене стара, але ще жива хата, котру купили, мабуть, заради присадибної ділянки завбільшки з пів гектару. І вже інші господарі повідали мені печальну звістку. Як і колись, в дитинстві, я скуштував кілька білих шовковиць зі старезного за часів Грушівського дерева , що так і росло посеред двору і котре за часів дитинства слугувало для нас, дітлахів  і фруктово-ягідною їдальнею, і спостережним пунктом та дзвіницею  з відомої в наші часи повісті Аркадія Гайдара «Тимур і його команда». Робити було нічого, тому дорогою до музею Грушівського, де нічого нового почути не сподівався заглибився я в дитячі спогади. Бабка Килина була родичкою Грушівського по його рідному брату Петру. Оскільки Петро був  наймолодшим у сім’ї Грушківських і прожив найдовше, бабуся Килина відмінно пам’ятала батька і його розповіді про іменитого дядька, який з самим царем ледь не родався. І хоч нам, дітлахам з радянських сімей, Грушівський і в школі достатньо набридав, та старенька так уміла «закрутити» чергову історію, що нам вона здавалася найцікавішою казкою. Чи вдасться зараз її переповісти так само цікаво? Спробую, якщо це когось зацікавить і не дратуватиме, звичайно…

- У перший свій приїзд, - розповідала бабка Килина, - дядько Панас завітав до села у модному на той час плащі, юхтових чоботях та штанах, більше схожих на підштаники. Комірець сорочки облягав хитренько зав’язаний бантик. Здалося зразу, що панок якийсь приблудився і заглядає чи не в кожне кріпатське подвір’я, щоб визначии, як хто живе. 

         - Панас, - аж злякано дивувалися земляки,- Оце запанів! Чи не до Теклі свататися  приїхав?


- Та куди йому вже Текля!? Йому сільська наша вже не пара… Хоч і писанкою нехай вона буде… Але ж не столична.


Батько казали, що до середини століття залишалося якихось десять чи тринадцять років. Тож приїхав Панас у село в 1835 чи 38 році. Молодий, гарний, освідчений. З самого Петербурга. Закінчив він якусь академію. І призначення получив у найкращий тоді Київський університет святого Володимира. Вчителем креслення мав служити. За добру платню.Клубів і там різних культурних палаців тоді не було, тому молодь збиралася у вибраному колись  місці, неподалік від церкви. Там і бував найчастіше Панас. Гульки, звичайно, як гульки. Плітки, скарги на долю, горілочка, щоб її... І сільські парубки нароблятьтся за день та з ранку знов на роботу, а Панас то у нас вчений! Розкаже, як жить по правилах треба, та й з дівкою у гречку. Насміхатися почали, що теревені, мовляв, розводить, а робити нічого не може. То він і зробив собі на біду.  Як з’ясувалося потім, не судилося гарної долі небораці. Казали тоді, що за людей, аби не заступався, то все було б гаразд. А так, заарештували його і забрили в солдати. Історія ж трапилась ось яка. Тоді жили люди в селі може й краще ніж зараз, та на пана доводилось працювати два дні на тиждень. Люди були темні, то управитель  Браніцького  шляхтич Козельський, заставляв і третій і четвертий день робить. І нестерпне ж таке було... Якось упіймав з мішком вівса Миколу Підгаєвського, що вкрав його на панському полі, то привселюдно заставив їсти його те зерно. Та ще й побив. Дійшло те до Панаса. І не його б діло, здавалося б. Ан - ні! Крепко він посварився з Козельським. І хоч той теж грамотним був, але перед вільним Панасом спасував. А нашим того й треба. Вже й управитель - не указ. І слухать його перестали. І на панщину ходили вже не так, як раніше. Панас же бо й скаргу писав і їздив кудись, бо друзів багато мав. І горілочку возив кому слід. Словом, і на Козельського найшлась управа. Бо панка наче підмінили... Та не на руку було те Панасові. Бо, казали, що по дорозі до Києва, не дивлячись на його університетські бомаги, заарештували його жандарми, а потім і забрили в солдати. Щоб не був таким розумним. На спомин лишилася, хіба що розмальована Панасом якимись «хитрими» фарбами Одарчина хата, що одинокою крашанкою стояла на краю села і пережила і художника,   і тітку нашу Одарку.  Полущилась,  та й канула у вічність десь аж перед революцією.
-   Та він ще з дитинства був «нарваним», - переповідали по тому панські спогади селяни про козачка Панаса. Ще з тих часів, як  той і на яйцях крадених з панського курника попадався, що ховав в дупло, і панський флігель ледь не спалив, бо малював до ранку і багато свічок згаяв. Потім заснув, а недопалок  зайнявся. Словом, якийсь час ще розмови навколо цієї історії точилися, а потім все забулося і життя увійшло в своє звичне русло...
                           ОГЛАВ - II
Звичайно ж не за зіткнення з шляхтичем-економом відправили Грушівського в солдати.  І не заступництво за п’яницю-кріпака спровокувало таке рішення. Та про останні відвідини рідного Села Панас Гількович дорогою до Оренбургської губернії вже і не згадував. Тверезий і зосереджений він спостерігав незнайомі російські пейзажі, що нескінченно пропливали повз арештанський  кінний екіпаж і думав, згадував, аналізував прожите. Так, свідоме життя кероване було емоціями. Часом, незбагненними прагненнями до того, чого й сам не розумів. Багато що залежить далеко не від людини. Та й чи взагалі від неї хоч щось залежить... Чи прагнув він в дитинстві свободи? Чи мріяв про кар’єру художника? Чи хотів образити царя, чи царицю?  Та й у голові такого не було. І слів подібних тим, що лягли у поетичні рядки ніхто з його родини, навіть  не усвідомлював. То звідки ж такий фінал? Хіба у всьому винна смердюча рідина, що часто затуманювала пам’ять і збуджувала свідомість на неадекватні, найчастіше безглузді дії. Звідки взялося оте нестримне бажання годинами сидіти над малюнком. Порівнювати, перемальовувати, красти свічки, щоб і в ночі бачити фарби і відчувати ті солодкії муки, які дарує мистецтво. Де взялися ті крамольні віршовані рядки, що творчості солодкі плоди перетворили на фізичні страждання?  У жандармському управлінні йому ставили запитання відповіді на які викликали поблажливу посмішку у поліцейських чиновників.

- Какими случаями вы доведены  были до такой наглости, что писали самые дерзкие стихи против государя-императора и до такой неблагодарности, что сверх великости священной особы монарха забыли в нем и в августейшем семействе его лично ваших благотворителей , столь нежно поступивших при выкупе вас из крепостного состояния? –  запитував чиновник 3-го жандармського управління суворо дивлячись у вічі, справді намагаючись збагнути мотиви вчинку.

Панас відповідав щиро, розуміючи, що це не найважливіше запитання, збрехавши на котре можна залетіти на Соловки. 


- Будучи в Петербурге я слышал везде дерзости и порицания  в адрес государя и правительства. Возвратясь в Малороссию я услышал еще  более и хуже между молодыми и между степенными людьми; я увидел нищету и ужасное угнетение крестьян помещиками, поссесорами, економами-шляхтичами, и все это делалось и делается именем государя и правительства.
      - Неужто вы пошлыми стишками могли бы что-то изменить?

      - Не знаю, но очень хотелось бы.    - Я ведь знаком с царской семьей. Некоторые взгляды разделяет и Жуковский, который является, так сказать, духовным отцом сына нынешнего государя - Александра. Думал и думаю, что культурное влияние на потомков и явится тем стимулом, который, невзирая на социальные и культурные уровни моих соотечественников, поможет утвердить справедливость и правду. Ведь людей всех Господь Бог создал одинаковыми. Без предубеждений и привилегий. Не этому ли учит вера наша православная. 

- Ну, не только этому. Всякая власть от бога, говорит писание. Не приходило ли вам в голову, что помыслы ваши не только наивны, но и преступны? Ведь государство, которое, кстати, по достоинству оценило ваши способности и таланты и даровало вам свободу, построено на  дисциплине и некоторых незыблемых правилах государственного строительства? И ничто без силовых методов не дается…  Ни в займы, ни тем более, в подарок. Есть ли кто из ваших знакомых, которые озарены сепаратизмом и могли бы рассчитывать на применение силы. И какой? Ведь вас коллеги пророчили в гетьманы Малороссии, то бишь, Украины? Кстати, отношение государя нашего высочайшего императора Николая к вам очень благожелательное. Было. Я скажу вам  даже, что  он искренне смеялся над некоторыми метафорами. Даже по отношению к нему лично. Но вот относительно матери августейшего семейства, ваши высказывания  возбудили в нем серьезные недоумения и даже неприязнь. Не смотря на заступничество весьма почтенных и уважаемых в России господ. Так-с. Мой вопрос насчет людей способных применить силу, или призывать к бунтам остался пока без ответа с вашей стороны. Я рассчитываю на взаимную искренность…  

- Я не знаю таких людей. Организация имела сугубо мирные, гуманитарные цели. Просвещать, помочь власть и деньги имущим превращению человекоподобных животных, которыми стали по сути и содержанию подданные великой державы граждане, в людей свободных и мыслящих, честных и справедливых.

- И с этой целью вы небезуспешно сближались с именитыми семействами, щедро сея смуту в их помыслы? Каким образом сложились у вас отношения с высокопочтейнейшим семейством Репниных и княгиней Браницкой?


Це була окрема історія, яка і пов’язана якраз з головною, ще не зовсім усвідомленою метою – стати рівним серед рівних, освічених, розумних і всемогутніх людей. Але єдиним серед інших… Не поповнити натовп, яким би він не був і з кого б не складався, а очолити чи що?! Або й зовсім залишитися осторонь. Тому і відповіді, вчинки були на перший погляд дивні, що не піддавалися логіці усвідомлення високопоставленого жандарма. Панас не  пам’ятав свої відповіді на зовсім не безглузді,  запитання жандармського чиновника. Але думав про це постійно.  Якщо з Репніними все для нього було зрозумілим: протестні, патріотично-націоналістичні погляди князя, а потім і його доньки Варвари  повністю розділялися ним і ріднити його з Варварою почали суто платонічні почуття, то з Геленою Браніцькою все було інакше. Зрештою це і наклало негативний відбиток на почуття до Варвари. Унеможливило близькі стосунки... З Геленою він познайомився у Звенигородці на базарі, де намагався продати свою картину «Вечная молодость, или Малороссійская русалка». Тоді, по приїзді на батьківщину, він необачно розтратився, хоч про це і жодного разу не шкодував. Мова не йшла про випите з односельчанами біля церкви та щоденні позички землякам, просто постала необхідність придбати гідний подарунок на весілля другу і однодумцю Костомарьському, до якого мав дістатися одразу після відвідин рідного краю. Отже, на Звенигородському ринку звернула увагу на його творіння молода і  дуже приваблива бариня.


- Це ж моє помістя! – не по-панськи сплеснула руками жінка. - Яка краса. А русалка геть схожа на тебе, - звернулася вона до дівчинки, яка супроводжувала бариню.

- Краса дійсно незвичайна, але ж яка нужда  панує і глум тут над людьми...  - хмуро відповів Панас,  згадуючи мотиви написання картини. Юна сільська дівчина,  свого часу втопилася, від людського осуду її вагітності від заїзджого дружка економа.

- Жінка з підозрілою цікавістю глянула на нього і прагматично запитала:

- Скільки пан хоче за картину?


- Три імперіали,- відповів з надією. Але не знаю, чи дадуть...


- О, з такими сумнівами ви її і за два не продасте... А картина, насправді, хороша. Правда ж Людмило? – звернулася вона, очевидно, до доньки, яка корчила кумедні міни на обличчі. Без сумніву, молодий пан, що так невимушено вів себе з вельможною панною їй сподобався.

- Це ж ставок в Керелівці.

         - А це будинок нашого економа,- відповіла дитина, -  я не знала, що в ставку русалки водяться....

         - Це алегорія,- відповів Панас, - там де погані люди, там є і нечисть на зразок симпатичних русалок, колишніх зваблених кріпачок.

- А хіба дядько Павло нечисть?


- Ні, він просто погана людина, але його люблять русалки і лісовики.


- А чому він поганий?


- Годі, - перебила жінка. – Хто автор цього містичного пейзажу?


- Я. 
- То ви художник. З Керелівки?


- Вже ні. З Санкт-Петербургу.


- Чи не Грушівський? 


- Саме він. А ви звідки мене знаєте?


- Хто ж не знає історії з   кріпацьким козачком і художником, котрого викупила за 1400 рублів царська сім’я ?!  Картину я забираю. То ж яка кінцева ціна?

       В очах художника сяйнула якась думка. ЇЇ помітила і паночка. Сприйняла по своєму.

- Я її вам подарую в обмін на велику послугу.


- Слухаю,- вдавано невдоволено кинула бариня.


- Ви поновите справедливість до мого односельчанина, якого побив ваш економ за ніби-то крадіжку клунка з вівсом. А він просто необачно ніс зерно дорогою біля панського поля. Його побачив економ і жорстоко покарав ніби-то за крадіжку. Ще й зерно забрав…

- Гаразд, засміялася пані. Тоді послуга за послугу. Чи не можна вам замовити портрет? Я добре заплачу.


- Воно то й можна було б, але через тиждень я відїзджаю до Києва. Звідти на Петербург. Чи встигну?


- А ви не баріться. Тим більше, що від Керелівки до Лисянки рукою подати. Завтра чекаю на вас у нашому маєтку. Його кожен мешканець знає. Не заблудитесь. Скажете лакею, що прийшли на запрошення княгині Гелени Браницької для художнього сеансу.


Не чекаючи відповіді, вона кивнула прислузі, вказуючи, щоб забрали картину і гордою ходою рушила в бік виходу, де чекав екіпаж.

Так, було й таке у його біографії. Якщо до Варвари зароджувалися цнотливі почуття чогось великого і взаємного, то Гелена їх  придушила в зародку. Хоч, чого гріха таїти, свідомість завжди знаходить виправдання будь-якому власному вчинку. А вчинок був дійсно власний, нехай і спровокований занадто привабливою леді, що тим більше тішило особисту значимість. Ще б пак! З ним тиждень ділила  любовне ложе княгиня. Така доступна і, як виявилося, похітлива. Саме, похітливістю дихав кожен штрих ретельно вимальованого на стіні панської спальні оголеної постаті Гелени. Рембрантівська «Даная» відпочивала на протилежній стіні в прямому і переносному значенні. Може підсвідоме передчуття  небезпеки перетворитися з часом у сексуальну іграшку і відштовхувало Панаса від Варвари…
       Так чи інакше, а гроші за роботу Гелена заплатила. І не погані. Вистачило  б, у всякому разі, і на весілля товаришеві і на інші витрати. Шкода, що скористатися ними не довелося. У Києві його заарештували. І розпочалося семирічне заслання.
Про все це   роздумував Панас, спостерігаючи безкінечні і одноманітні   пейзажі Росії.   Дорогою до місця заслання, здавалося, не користувалися з часів татарського нашестя, або половецьких загарбників. Шлях тягнувся нескінченною одноманітною смугою, без ознак життя. Хіба що хижак інколи проріже небесну блакить, уважно з висоти пташиного польоту, оглядаючи землю в пошуках здобичі, та жайворонок озветься у височині.   Притрушені придорожнім пилом вояки давно вже перестали пильнувати за Панасом, незважаючи на його часті прогулянки за гарбою. Він не міг довго сидіти на возі майже нерухомо, як вони, дрімаючи. Втікати було нікуди та й ні за чим. Співрозмовниками супроводжуючі солдат та унтер були ніякими і не видавали будь-якої цікавості до новобранця. Єдине, що їх зацікавило, це наявність грошей у Панаса, оскільки дивом цивілізації серед степу забовванів трактир. Присутніх майже не було, тому подорожуючі розташувалися біля вікна в кутку. Гарненька молодичка казахської, чи то киргизької національності  подала з пів літри горілки, кумедні варені плоди земляної груші та кілька  шматків знову ж таки вареної баранини.
-  Ты гляди, - мовив унтер,- в России уже лет сто картошку выращивают, а эти земляные груши лопают. Хлопот с картошкой намного больше. Полоть надо. Окучивать. А грушу - посади и она сама растет до осени.
- Зато здесь бахчи много,- відповів солдат,- А вот зелени у месных нет. У  хохлов есть, а у них «не растеть». Никакой цивилизации. И водка здесь совсем не водка.
- Спробували б ви нашу горілку,- зрадівши, що затяжне мовчання порушено, озвався Панас.

- А вашу это какую? 

- Малороссийскую.

- Малороссийскую… Но, там ведь хохлы. Они упрямы как черти, кровожадны и глупы. Не зря же их царица Екатерина переселила в Екатеринбург. Чтобы хоть как-то на людей похожи стали. А то, ведь своих резали как баранов. Да если бы мужиков, а то баб и детей, якобы за предательство.

- Это когда было-то? Байдуже запитав солдат унтера. 

- Да в этих местах один слепой кобзарь ошивается. Как он здесь очутился? Вроде бы и не его вотчина… Так вот, он и пел эту былину. Атаман у них был. Серко, что ли… Так он от турков якобы малорусских селянок и казачек с детьми  освободил, а те  не выдержали длительного перехода и взмолились о возвращении. Так он их и кончил всех. Вместе с отпрысками. Такая вот у них героическая баллада.   Да еще и к цивилизации пнутся. Ракеты, видите ли наш полковник с ихней фамилией Засядько придумал. Лучше пушек, говорят. Скоро и наш гарнизон это новое оружие получит. Что б ему...
- Да, - задумчиво протянул солдат. Выходит за предательство и малороссы люто карают.
- Так, була і така сторінка була в нашій історії, сумно констатував Панас. І виправдати її якимось патріотизмом чи героЇзмом не можна. Навіть, якщо за контраргументи наводити спалений Меньшиковим  Батурин разом з усіма жителями міста та всіх, без винятку поневолених і пригнічених жителів України. Передати анафемі треба було не Мазепу, а Сірка разом з Петром-I  і вояків його. Лише за те, що кривавою плямою  осоромили волю і Вкраїну.  Та ж чи гідний  подібний  захід?  Скільки людей – стільки й судженнь... А дочок чиїхось та онуків не повернеш, царство їм небесне. Хоч і самого Сірка подібна доля спіткала. До цього часу не знаємо достовірно де  поховане його тіло, а де голова, - відповів на те Панас.

                  Тим часом до світлиці, якщо можна було так назвати доволі довгий дерев’яний сарай, щупаючи палицею поріг, увійшов сліпий чоловік.

-А ось і той кобзар, - ніби зрадів унтер офіцер,- Зараз він нам заспіває... Якщо кварту хтось наллє.

- Я наллю, - поліз в кишеню за останнім півімперіалом Панас. – Тут і на нашу обідню вистачить, ще і йому чарчина-інша буде.

    Кобзар, кліпаючи випаленими зіницями, дійсно розклав гуслі і, мов крик журавля  в осінньому небі залунала журлива пісня. Цього разу кобзар розповідав про криваву битву ляхів з козаками. Картина бою завершувалася торжеством перемоги. Але яке то було торжество... 


                                                 Зiйшло сонце — ляшки-панки 
                                          Покотом лежали. 
                                          Червоною гадюкою 
                                          Несе Альта вiстi 
                                          Щоб летiли круки з поля 
                                          Ляшкiв-панкiв їсти… 
                                          Закрякали чорнi круки, 
                                          Виймаючи очi; 
                                          Заспiвали козаченьки 
                                          Пiсню тiї ночi… 

Грушівський, звичайно ж впізнав  власні вірші, але чи не вперше йому від них стало ніяково. Ніхто не знав кому належать слова, думки, однак з приводу почутого знову ж змусили ожвавитися співрозмовників і виявились також неоднозначними.
- Такие вот хохлы, - зітхаючи дорогою, розмислював вголос солдат. Кровавые люди. Я понимаю, война. Кровь, убийства. Но, все ли поляки виноваты. Так ли уж одни паны «покотом лежали»? По своей ли воле они пошли на этих козаков? Вряд-ли…

Панас нічого на те не відповів, бо задумався над іншим: Вірші, картини, скульптури з одного боку… З іншого – кров, голодні ворони та злиденні, покалічені кобзарі. Чи можуть вони існувати разом. У подібному єднанні не бачилася цивілізація. А можливо – це лише ознаки «перехідного» дев’ятнадцятого століття. Адже після середньовікової ночі настав же таки сьогоднішній ранок. Завтра буде день. Без крові і страждань людських. Так, щоправда і до вечора не далеко. А потім що? Знову вічна ніч?! Що було воно, те й буде колись.., - згадалося святе писаніє… Не варте воно радощів чи смутку. Для людини одне має бути цінним допоки вона жива.      Панас згадав Дзюню. Свою першу справжню жінку. Вони не лише кохалися по-дорослому, а й пізнавали одне одного, як люди різних національностей і культур. Так, Дзюня була полячкою. Багато розповідала про батьків. Про нелегку жіночу долю матері. Побутові та сімейні тяжби і негаразди змусили її  переселитися разом з маленькою Дзюнею у Вільно.. І хоч мова була лише наполовину зрозумілою, але молодий Панас добре уяснив тоді одне: всі біди від байдужості і нелюбові…  До ближнього, до людей заможних тобто панів.  Від осуду бідняків… Чиї б вони не були. Польські, українські, російські. А ще від ліні думки людської  та тваринячої стадності.  Мав рацію Ісус Христос, закликаючи любити ближнього, хоч і  бідного, як себе самого. Все трудом нажите пожертвувати  на користь злиденних, бо такими їх створив Господь. Гріх то великий за будь-що когось   осуджувати, переслідувати, або карати. 
- Но Козаков то понять можно?! Они свое оборонялы, - вступився за земляків Панас.
- Оно то так... Но обязательно ли с таким злорадным восторгом рассказывать непосвященным, как вороны глаза убиенных выклевывают?

- Так это же в назидания,- чомусь посміхаючись, сказав унтер-офіцер. У них еще есть песня о том, как козаки украли Галю. Подманули и забрали с собой. Потом наигрались и зарезали, кажется, или утопили…
-  То це ж пісня-страшылка, - знову відпарував Панас. Це щоб несмышленые дивчата здуру не довиряли чужим и вдома держались. Ведь сколько наших детей уланы да гусары обманывают. Сколько несчастных по людям ходят в поисках хлеба себе и ребенку.Не Украина, а одни покрыткы. Сколько русалок! Душ утопшых от людского осуждения бродят вночи берегами речек и ставков.

- То есть, бей своих, чтобы чужие боялись! Так, ведь выходит?

- Лучше свои пусть бъют да песней, чем чужие топором. – відповів і замовк надовго. Обдумуючи своє сьогоднішнє і майбутнє становище. Не на весілля ж їде. У військо! А не приведи господи, якщо і йому згідно з наказом доведеться когось колоти, рубати чи різати. Навіть винного.                                                                                                –Цього не буде!  Хоч стріляють нехай, -  вирішив так само вперто, як колись при Дзюні поклявся словом і ділом мститися багатим і дбати про людей простих та безхитросних.                                            

 А підвода котилася й далі широким степом, здіймаючи за собою куряву  зітлілих мрій, надій та чистих помислів.
                            ОГЛАВ – III
Восени трагічна новина невимовним сумом наповнила мою і без того хвору і стомлену душу. У своїй квартирі на Подолі вночі помер Альберт Авраамович. Колишня дружина мого товариша без тіні смутку розповіла мені про це, посилаючись на газетний некролог і відомості «з перших», як вона висловилася рук про те, що мертвий Бронберг лежав у своєму ліжку, аж поки сосідка сморід не почула і зателефонувала комусь з дітей. 
- Смерть наступила від  серцевого нападу, - розповідала вона, - це ж треба було саме такою її заслужити! Уявляєш, лягав спати здоровий дідок. А прокинувся уже в іншому вимірі. Поталанило, чи не так?! Кажуть ховала його лише дружина, бо діти були за кордоном і на похорони не встигли... А шкода, бо у сейфі старого серед паперового мотлоху  знайшли  дореволюційний паяльник, кілограмів на два і таку саму скриньку для кипятіння медичного інструменту. Все чорне,  закопчене. Хтось із його предків ніби зубні протези з їх допомогою виготовляв. А виявилося, що все це з чистого золота.
- А «паперовий мотлох» куди ж подівся?-  вихопилося у мене .

- Не знаю. Та й кого б він цікавив, коли справжній скарб ледь на смітник не викинули... Поховали небіжчика у родинному склепі на Байковому цвинтарі.
Шкода було старого лікаря. І не тому, що я збирався до нього з візитом з приводу загострення, як  здавалося старої болячки. Мені  вкрай треба були його тлумачення дивних снів і напівреальних мареннь, що знову обступали мене з усіх можливих і неможливих боків.  Адже з недавніх пір я  я вже не можу однозначно стверджувати, що подорож у часі і просторі неможлива.Навпаки. Можу присянутися -описане мною далі було раніше  так само, як і моя розмова з Бронбергом та божевільним робітником.  А можливо і тому Бронберг організував відвідини Павлівської божевільні, бо наперед знав, що подібна недуга спіткає і мене. Можливо і готував до цього своїми роздумами з приводу відповідності  аналізів конкретної людини  усталеним нормам нормального функціонування людського організму взагалі? Я ще і ще раз повертався до розмов з лікарем. Намагався знайти відповідь на запитання, що мав на увазі психоаналітик, коли розповідав про великого Сергія Рахманінова. Що значила цитата з щоденника композитора про те, що особисто йому не належить жодна нота у створених Рахманіновим музичних шедеврах.
- Вся прекрасна музика надиктована мені кимось згори, - писав Рахманінов у еміграції, - а я лише один з нікчемних провідників, на зразок особливо чутливих до будь-яких  токів матеріалів. 
- В цьому даремно шукати ознаки божевілля, - говорив Бронберг, - це лише одна з ознак індивідуальності. Найчастіше, незручна і незрозуміла, але реально існуюча.  Подібний стан душі сторонньої особи найпростіше пояснюється   людям з традиційним, так би мовити мисленням – хворобою… Не переймайтесь особливо, якщо почуєте подібний діагноз.
 Можливо і дійсно не цупили мого знайомого робітника з божевільні інопланетяни, а увійшло   видіння в його нещасну голову  через генетичний код далеких пращурів, які таки бували в чужих світах через ту, або іншу назавжди втрачену для людей можливість? І чому, нарешті всім смертним, за твердженням знаменитого лікаря Фрейда,  притамані сексуальні фантазії з ознаками жорстокості та насильства по відношенню до осіб протилежної статі, яскраво продемонстровані численними  безумцями у вигляді неспровокованих агресій та прилюдних маструбацій. А то і маньякальних вбивств? Але, облишимо на якийсь час всі теорії і повернемося до реалій  старого українського села через призму сучасних подій.
Отже, західний небосхил ще рожевів, як затухаюче зарево далекої пожежі. На червонувато-м’якому небі малювалася темна пляма лісу. А обабіч дороги, поряд зі старезними зеленоголовими млинами вітали подорожніх міцними ще лапами окремі дуби-патріархи. Подумалось, що мало чим змінилася ця міжсільська дорога за півтора століття. Хіба, що вкрилася асфальтовим покриттям та замість цокоту копит наповнилась пружніми звуками   моторів найновіших автівок. Оскільки ввечорі на Київ їхати не хотілося, я з’їхав з траси і зупинився біля одного з древніх дубів, що  ще могутньою короною підпирав надвечірнє небо. Розстелив біля його підніжжя  імпровізовану скатертину, розклав раніше заготовані бутерброди та четвертинку горілки, бо сподівався легко відкупитися сотнею американських доларів у випадку зустрічі з місцевими блюстителями дорожніх правил. Словом, заліг я на дно споминів та власних міркуваннь з приводу тлінності буття людського. Можливо і закімарив, бо скоро, геть, як наяву побачив і дорогу грунтову між селами  і молодого ще Панаса і, що найцікавіше, ніби почув його голос. Мабуть це також можна пояснити, оскільки цікавився першоджерелами, чув спогади, читав щоденники. Тому за точність видіння ручаюсь чи не ще тверезою головою.  Далі відтворити   все життєве полотно знаменитої людини допомогли  фантазії, на основі подібних снів і мареннь надиктовані з глибин всесвіту, як у Рахманінова. Справа це вдячна, тому, що не передбачає кримінальної відповідальності і осуду з боку ревнивих істориків та біографів, і ще живих сьогодні людей.  Тому шанси перетворитися через переповідане на лісовика чи русалку у мене мізерні. На мою суб’єктивну думку, звичайно. 
Мені часто дорікають непослідовністю. Що поробиш? З дитинства я був якимось недовершеним. Незакінченим тобто... Коли всі сміялися – я плакав, або коли торжествували, то я чомусь сумував... У нутрі у мене гинув актор, але теж дуже своєрідний.Ніким не зрозумілий і мною, в першу чергу. Фантазія  в мені малювала страшні помсти за кров людську і кривду, а направді я не міг навіть справді розлютитися і гідно  відповісти на підступність і підлість. Хіба, що  словом.  Я підсвідомо роздумував над поганим  вчинком і мимоволі  знаходив йому пояснення.Яким би негідним він не був. Лють, як правило випліскувалася на папері. В щоденниках, віршах, поемах. На величезний мій подив, у прозових творах. Де розум домінує над емоціями цієї злості немає. І чомусь Костромський,  товариш мій запеклий, читаючи повісті сказав: знищ прозу, вона у тебе слабенька і не може  відповідати  прагненням народним. Це побутові історії, а народ жадає героїзму,  боротьбі. Йому потрібене страждання,  піт, біль і кров. Чужі, звичайно. Зазнач, серед панства і дуже вдалих людей теж трапляються приклади невдоволення, що набуває форми відкритого і навіть зброєного протесту, що веде до свідомої самопожертви. Згадай декабристів! Така людська натура. Чим вищий розум, тим більше розуміння, що світ непослідовний, тобто несправедливо облаштований. Але ж розуміння власної недолугості, чи недосконалості усвідомлюється погано і далеко не кожним. Мало серед нас святих апостолів, хто міг би свідомо все особисто нажите залишити бідним і пуститися в світи ні з чим. Зупиняє  розум і усвідомлення, що бідність це стала форма існування, а не короткочасний стан. І в злиднях винна сама людина. Яка багатством не може і не не хоче розпоряжатися.
 Однак, мабуть вища мудрість в тому й полягає, що людина повинна піднятися і  над  цим розумінням. Позбувшись матеріального і свідомо  свою долю вручити Творцю, як Ісус Христос, вдається не кожному. Проти природи не попреш. Марні намагання! І ще одне. Людина  в своїх  сподіваннях, вкладаючи в когось свій хист, досвід, або банальні гроші, вимагає повної віддачі на свою користь  якомога довше від іншої  людини. Але природа зробила це явище також швидкоплинним. Через  старість, немічність, хвороби. І тоді той, хто відчуває себе зобов’язаним, забуває довготривалі щедроти з боку покровителя, а той в свою чергу, щоб позбутися вже непотребу всіляко намагається спекатися колись люб’язного друга, робітника, або колишнього  сподвижника  на той світ. У цьому теж мені здається найвища суть справедливості. Або несправедливості. 
Це розуміння прийшло до мене з роками, але єство моє людське всіляко цьому противилося і виробляло такі «колінця», які навіть собі самому пояснити було важко. Військова наука давалася мені важко, очевидно ще й тому, що я не докладав ні найменших зусилль для її опанування. Якщо сучасник мій – великий Бертель Торвальдсен своє артистичне поприще розпочав з вирізання орнаментів і тритонів  з риб’ячими хвостами для тупоносих копенгагенських військових і купецьких кораблів, то я свою військову службу розпочав з випасання малочисельної гарнізонної худоби та курей. Тут я знайшов схованку від пустопорожньої муштри та насміханнь з боку примітивних і тому  нещасних моїх однополчан. Як не дивно, але мені йшли назустріч старші офіцери і справді військові унтера, очевидно  вбачаючи в нікчемних моїх потугах оволодіти  військовою примудрістю марність своїх найщиріших потуг. Тому, спекати на кухню чи на пасовисько ідіота-штафирку було чи найліпшим  виходом із становища як для кожного командира, так і для мене.  Багато я дум  передумав, спостерігаючи за безсловесною скотиною та птахами. І хоч фламандський живопис для мене і не притаманний, та почав я потайки малювати побутові  картинки з натури існування моїх безсловесних героїв, чим забезпечував душевну рівновагу. Пізніше побачив, що задум прекрасний і згодом малюночки мої можна перетворити на чудові гравюри, що відображали б єдність усього живого з людиною та її прагненнями і уподобаннями. Щось схоже було між унтером, що муштрує солдат і ягнятами, котрих за собою веде на бійню баран-провокатор. Або між півнями, що зчепилися між собою за якусь тільки їм відому ідею  і військовими  дуелянтами, честь котрогось  була чомусь ображеною і вимагала крові образника. А взагалі нічого нового для себе тут я не знайшов і ще раз пересвідчився у великій мудрості святого писання. «Не наситититься баченням око і не наситится слуханням вухо. Що було колись, те й буде знов, що діялось, те й діятиметься, - і немає нічого нового під сонцем». Не вдасться змінити людині нічого, як би вона не старалася. Хіба, що зміниться її людська суть... Але те, якщо і буде, то вже в кращому зі світів.. Як з Ісусом Христосом трапилося, посмів котрий замахнутися на сутність жидівського постулату, що саме жидам має належати світ. Всі інші є лише безкоштовним інструментом з допомогою якого іудеї мають досягати своєї лише для них відкритої мети. (Завоювати світ, як мені думається). Але для цього потрібно було бути сином божим і найшвидше повернутися до Отця.
Перші півроку для молодого Панаса виявилися нестерпними. Про неймовірно тяжкі солдатські будні писав близьким друзям і коханим жінкам. Майже однаковими словами,  закінчуючи свої «послання з заслання». Муки фізичні дошкуляли набагато менше, ніж каторга душевна. Ще зовсім молода людина почувалася незаслужено ошукана і цим страшенно ображена. Чому,- думалося Панасові,- в нашому  просвітницькому ХIX-му столітті, столітті філантропії і всього, що схиляється  до користі людської при  наявності найпотужніших засобів мене як негідного варнака відсторонено від життя і творчості на благо людства. За що багатьом втіленим у єство ангелам випадає найчастіше така  скрутна, така гірка  доля вигнанців суспільства? А можливо за те, що вони і є ангелами у плоті? Щоправда, подібні роздуми мабуть і віддаляють мене від жаданої волі. Адже подібні думки, всеодно ніхто не зрозуміє, бо ведуть вони до зримих протестних дій, виражених у неприхованій неповазі до  безглузддя військової служби. Якось на чергових стройових навчаннях недавався ні стойовий крок, ні прийоми з гвинтівкою, ні повороти наліво, або направо. Це, зрештою так розлютило унтера, що він двічі вперіщив палицею бідного Панаса. Один удар прийшовся по правій руці. Біль настільки був нестерпним, що рука відмовилась коритися власним командам і повисла батогом уздовж тулупа.
- Мабуть я йому зламав руку, стурбовано подумав унтер і відправив солдата в казарму. І яке ж було його здивування, коли після занятть знайшов бідолашного за малюнком правою рукою у побутовому приміщенні казарми.  Карандаш досить точно відобразив обідній інцидент, та ще й вирази обличч покараного та унтера.
- Що з того, коли йому дійсно поламати обидві руки, - розумно вирішив унер, - чи не краще знайти солдатові пристойніше застосування? Намалювати, наприклад, на стіні стройові прийоми?! З думками цими і пішов унтер-офіцер до батальйонного командира. Поскаржився, як і годиться спочатку на незграбу солдата. Розповів все, як було насправді, і додав: « не будет из него солдата, ваше благородиє! Не родился он для службы ратной. И не учитель я ему, хоть бей его, хоть меня убейте...
- Да я и сам об этом думал, Иван... Как тебя по отчеству?

- Прасковьевич, ваше благородие.

- Хм... Отчество какое-то у тебя женское...

- Байстрюк я, ваше благородие. Незаконорожденный, то есть. Мать то толком и не знала имени улана, который ее... Ну, сами понимаете...

- Понимаю, Иван Прасковьевич. И хорошо, что вы понимаете -  не все люди одинаковые. Панас Гилькович человек высоко образованый. Петербургскую академию художеств закончил. Не чета нам с вами. Я хотел прошение подавать для того, чтоба в унтера его произвести, да видно судьба ему военная не дасться. У вас есть по этому поводу какие либо соображения.

- Так точно-с... Что если дать ему задание оформить учебные пособия по обращению с оружием и строевой подготовке?

- Хорошо бы... Но ведь собака то вот где зарыта – ему высочайшим повелением писать и рисовать возбраняется.

- Так мы его на хозяйственный двор оформим. Подальше с глаз. Никто, окромя нас и духом знать не бутет. Пускай себе малюет. Не дурной же он себя топить, рассказывая встречным и поперечным о задании нашем... Я ведь вез его сюда. Разговаривали мы. Вроде бы с пониманием мужик-то.

-Ну вот и порешили. С богом, Прасковьевич! И , все-таки, пришли ка ты его ко мне. Потолковать хочу. Убедится, что за человек такой. Не зря ли мы рискуем, игнорируя высочайшее повеление.
- Так точно-с. Исполню, ваше высокоблагородие!

Не інакше, як господь таки  почув мої молитви. Неспотворене інтелектом обличчя унтера з особливо товстою нижньою губою та іссиньо- чорними вусамі раптом видалося мені чи не найприємнішим з усіх військових облиич, попри побиття перед цим палицею. Адже саме він повідомив мені найприємнішу новину: мене переводять на господарське подвір’я  для догляду за гарнізонним вухастим, хвостастим та пернатим військом. Таким собі «унтером»  над чотироногими та крилатими приятелями-солдатами. Цій звістці я зрадів невимовно бо тепер ніхто не змушуватиме мене ночувати в казармі, де від  хропіння тікали під стелю навіть комарі і не маршируватиму я більше у подвірній куряві, від чого ніс і навіть легені наповнювалися піском. Я майже вільний! Умовно, звичайно. Ніхто тепер не заглядатиме через спину на «крамольні» малюнки і їх не відбиратиме, як останній раз... Кожен раз  малюючи, я наражався на небезпеку бути покараним, але не малювати не міг. Тож кожного разу потайки,  як в дитинстві я брався за олівець, чекаючи що ось-ось впіймає хтось за руку, або огріє унтерською палицею, забере малюнки і відправить в карцер. Хвалити бога, цього не сталося. Я  йдосі не можу зрозуміти чому?!  Мабуть є таки у мене ангел-хранитель від Бога посланий.
Викликає мене якось мучитель мій і наказує з’явитися на ясні очі батальйонному.   Я і йду, чекаючи великих неприємностей з приводу порушення заборони на малювання. Тихенько стукаю до штабу, шанобливо знімаю безкозирочку, вітаюся, мов здоров’я бажаю його високоблагородію і завмираю за порогом. Батальйлнний невдоволено морщиться, спаостерігаючи мої цивільні вибрики, зрештою махає рукою і запрошує сісти.
- Думається мені, Панасе Гільковичу,- каже,- що не вийде з вас військового так само як з корови скакуна. То хотів би порадися з вами з цього приводу. Чи не згодилися б ви доглядати за господарством нашим гарнізонним, бо дружина прапорщика Левицького не в силах сама забезпечувати ретельний догляд.     Там, навіть якась платня за це буде...

- Та я і без платні кажу, з задоволенням.

- Ну от і добре,- говорить він і додає,- від сьогодні ви командировані на господарський двір, але залишаєтесь підлеглим унтер-офіцера Кучнаренка Івана Явдоховича. Ні, зачекайте, Одарковича. Ні, нехай йому чорт!  Парасковича...

      Я було рота відкрив, щоб заперечити з приводу остогидлого мучителя, але вчасно спохватився, бо ще передумає комбат, не доведи господи... А він тим часом продовжував: слухати його у всьому будете, як мене. І не раджу вам щось переплутати, або підвести його під монастир. Розуміння не чекайте. З господарського двору – одна дорога і веде вона на каторгу!


Від Пескова, правда, я такого не чекав, бо були у нас і друзі спільні і авторитетами ми пишались однаковими. Але, всеодно був йому щиро вдячний. Видно у війську інакше  не можна. До цього мені ще потрібно довго мабуть звикати...

Молода панянка, що зустріла Панаса на скотарському подвір’ї співала жайворонком про своє  геть неспокійне господарство. Корова «Краснуха», згідно з її спостереженнями добре доїлася лише після  лагідних слів.  Вівці трималися купи тільки при умові доброго до них ставлення, а кури неслися ледь не на прохання.  Щось дуже знайоме нагадував Панасу її облік, а пишногруда фігура  вабила здоров’ям, жіночими принадами, добротністю та порядністю. Панас остерігався занадто гарних жінок, хоч ще і вважав, що чим красивіша жінка тим в ній має бути більше людяності, добра, хисту та розуму. Гарній жінці  притаманний янгольський характер, що, звичайно ж  повинно  бути підкріплено найкращими людськими якостями. Хоч і був він уже в тому віці, коли приходить розуміння - подібні фантазіїї, не що інше, як міф. В реальному житті найчастіше траплялися абсолютно протилежні зразки. Насправді ж виходило – чим гарніша,  молодша і привабливіша жінка, тим більше схожа вона на бездушну ляльку, що чомусь рухається і говорить пустопорожні речі. Красуні лише у романах ангели, а насправді ж вони або автомати, або гарно виліплені глиняні фігурки. І хоч назвалася нова знайома Катериною Левицькою, жінкою прапорщика лейб-гвардії Левицького, Панас легко вгадав у ній колишню селянку, або й кріпачку, яку свого часу звабив юний кадет та й одружився, попри світські та й військові закони і правила. Катерина виявилася чудовою співрозмовницею, справді чутливою і лагідною жінкою. За кілька днів знайомства  стала вона для  солдата зразком смиріння і виховання. 


Я не тягався за нею відкрито, це не в моїй натурі, тим більше, що залицяння мої охолоджував факт її заміжжя, однак боготворив таємно. Зрештою, це  загальна риса антивійськового характеру. Їй теж подобалась моя платонічна любов і вона майже не давала приводу для зближення в стосунках. Катерина уважно стежила за моїми художніми та літературними потугами, ніколи зайвого не говорила моєму приставленому надзиратилю, а якось ще й обох запросила на склянку чаю, як рівних. В голові у мене вже крутилася ідея створення присвяченої їй поеми, та бесхитрісна розповідь мого  вартового дещо підкоректувала ці прекрасні плани. Іван Параскович, хоч і був на мою думку типовим представником «вусатого клану» виявився  уродженим інтелігентом. Мав непогану освіту, тонку і жалісну натуру, і м’який, ретельно прихований характер. Як же треба було мені дістати цього чоловіка, щоб він колись  двічі вперіщив мене палицею!?  Словом, якось за чаєм, гостинно приготованим для нас моєю благодійницею розповів Іван Параскович таку історію. Народився він у сім’ї вже не дуже молодих і небагатих поміщиків. Змалку доглядала за ним наймичка. Любила  його чи  не ліпше ніж рідна мати. Ще більш серцем прикипіла, коли мати померли. Та і Парасчин (так звали наймичку)  вік коротким виявився. А вже на смертному ложі нещасна зізналася в тому, що саме вона його народила і найнялася нянькою до поміщиків, яким і підкинула  на подвір’я попередньо байстрюка. Тобто Івана. Історія мене так розчулила, що я ледь не відразу кинувся писати повість, залишивши «на потім» мою любовну поему.  Місяців за три по тому я попросив Івана Прасковича прочитати свій рукописний опус і сказати, чи нігде не схибив я бува у життєописі.  Ще через день завітав до мене мій люб’язний приятель добре хильнувши перед цим оковитої, що за ним до цього не помічалося, і молив пробачекння за палицю, котру я давно забув та ще й клявся, що відтепер я його найщиріший приятель, а малюнок він збереже до кінця днів своїх, як найкращий подарунок, хоч я і не дарував йому те втілене в карандаші відчайдушне моє покарання. Відтепер він все життя  почуватиметься зобов’язаним мені за пам’ятник своїй найщирішій ненці і дякуватиме скільки часу, скільки відведено йому долею. Сльози проступили на моєму обличчі від такого виливу найщиріших почуттів. І я теж сказав йому як умів про своє щире ним зацікавлення і приязність. Став напередодні Іван Параскович прапорщиком і я від усього серця  радів за нього, усвідомлюючи, що для нього це дуже важливо.

Прапорщик Левицький байдуже ставився до примхи дружини знайти собі бодай якесь заняття у забутому богом і людьми укріпленні. Навіть дорікав  її «простолюдинською» пристрастю. – Не царська це справа – за скотиною доглядати. Однак часу за світськими та й військовими турботами у нього для неї  схоже не знаходилося. В гарнізоні повелося - дозвілля, а його було вдосталь, проводити за картами, пляшкою горілки та сигарами. Іншою розвагою було хіба що полювання. Панас ніколи не сприймав подібних утіх. Хоч і час за цими заняттями злітав швидко і сірі будні відлітали, немов птахи у вирій майже не помітно. Разом з ними, звичайно і життя. Герой мій просто розумів - у його становищі  найкращий вихід – це схожі безглузді захоплення. Вони таки можуть  доставляти сумнівне задоволення, хоча б тому, що подібні,  хоч і не дуже єстетичні розваги дозволяють робити години вимушеної нудьги і бездіяльності  коротшими. Примусити себе до таких дій було простіше,  чим задумуватись над сутністю нікчемного буття. І як не намагався новоспечений прапорщик Іван Параскович Кучнаренко зацікавити Панаса світським дозвіллям у нього нічого не виходило. І хоч Панас навчився палити сигари на зразок його командирів і військових наставників та пити залпом  горілку попри її  кількість, подібні старання завершувалися відвертою нудьгою і потугами найскоріше залишити веселе товариство і залишитися наодинці з собою. Помітили це і Кучнаренко і Левицький. Останній хоч і не переймався подружньою вірністю, але щось підозріло невдоволене з’явилося у виразі його обличчя . Кучмаренко ж навпаки, пам’ятаючи  наказ батальйонного командира та зберігаючи глибоку вдячність до цивільного художника і, як виявилося письменника, стурбовано спостерігав за Панасовими спробами найскоріше усамітнитися. 

- Не те щось  роблю я. І не так... А як? – міркував молодший офіцер,- спостерігаючи за душевними стражданнями Панаса. – Чим я можу  зарадити? Хіба, що квартиру окрему підшукати... Для солдата?! Але ж для цього необхідні якнайскравіші обгрунтування. Які? Треба думати.
            Панаса ж переймали інші проблеми. Він, споглядаючи за працею Катерини і все більше прив’язувався до неї. Очевидно і вона співчувала симпатичному горе-військовому. Щодалі  більше подобалося  дивакувате ставлення до тварин її ніби-то підлеглого. Дуже схожі почуття єднали їх загальною працею. Жодного разу він не підвищив голос ні на неї ні на її улюбденців. І лише йому корова Краснуха дозволила накинути на себе зашморг, коли захворіла і змушена була коритися неминучому  дорізу. Навіть її до себе не підпустила, передчуваючи  смерть. Щось було у ньому величне і незрозуміле, що приваблювало людей і тварин. Пірнатих, ходячих  та мабуть і  повзаючих.  Їй дуже подобалося, як на пласкому папері лише з допомогою олівця проявляється з кожним його дотиком все виразніші риси її обличчя. Здавалося навіть, що там, тобто на листку вона виглядає кращою, ніж насправді. Натхненною чимось високим і до кінця її незрозумілим. В Катерині запалювався якийсь душевний вогонь кожного разу , коли він просив її позувати. Щоправда їй здавалося, щоразу більше, що за малюнком її справжню він якраз і не бачить. Це породжувало не лише відчуття безпеки, але й жіночої образи на несправедливість чоловічого ставлення до її суто жіночого початку. Чоловік з кожним днем  віддалявся і вже нічого не відчував до неї,  крім  плотської похоті і то – чим далі тим не виразніше і швидше. Вона мимохіть порівнювала його з Панасом. І бравий офіцер завжди програвав у таких порівняннях.  Щоразу рідше згадувала  перші побачення з Левицьким. Його смішну, схожу на півнячу штучну пихатість. Зверхнє ставлення до вся і всього крім неї. Завжди уважне до неї ставлення, компліменти та обіцянки зрештою  і посприяли і її пристрасті і  безтямному бажанню. Він цілував її шию, груди і коли губами торкнувся нижньої частини живота, вона мліла і вже не могла ніяк себе контролювати. Тільки дуже згодом почала розуміти, що пристрасть і кохання речі дуже різні і тільки інколи перетинаються. Прекрасно, але дуже швидкоплинно. Нудьга, викликана порожнечею гарнізонних буднів вбили у її мужа все чоловіче до неї, натомість нагородивши пристрастю до оковитої та жадобою до запальних карточних ігор.  Від Грушевського віяло вдумливою надійністю, впертістю і водночас людською добротою та розумінням будь-якої істоти чи ситуації. Панас не міг і хвилини всидіти без роботи. Навіть відпочиваючи, сонне обличчя випромінювало муки марення думок, що цього разу крізь сон пробиралася у його свідомість крізь глибини  Всесвіту. Панаса неможливо було застати зненацька, звинувативши у негідному вчинку. Всі діяння  пронизувала необхідність. Тому, коли Панас якось запропонував Катерині позувати оголеною, для неї це не побачилось образою. Навпаки – вона зраділа. Хоч і побачила спершу в цьому приховану чоловічу хитрість. Роздуми про те, що богу, очевидно це буде противно, заперечував розум, підказуючи зворотні доводи.


- Але ж це для мистецтва! Яким же іншим чином з’явилися на світ Джаконда, Даная, Секстинська мадонна, про яких  спекотливими степовими вечорами, ніби готуючи її до сеансів так цікаво розповідав Панас? - запитувала себе жінка. – Однак, Панас чоловік. І неодмінно оголене гарне жіноче тіло його таки  має звабити і Господь не простить її наруги над собою і обов’язково покарає , - заперечував голос інший. 
         ЇЇ підозри, так само як і сподівання виявилися безпідставними. Грушевський кілька раз, торкаючись її тіла поправляв руку, розвертав у вірному ракурсі плечі, просив зігнути, або розправити ногу. Інше обмежувалось гострими, як стріли амура поглядами та ретельним перенесенням на папір необхідних у такій делікатній справі штрихів. – Художник - він і є художник, - з гіркотою думалось Катерині. Жінка цікавить його не більше, ніж кам’яна статуя. Другий  і третій сеанси точнісінько нагадували перший. І лише після закінчення малюнка Панас подякував і ніжно поцілував модель. Катерина не пропустила свого шансу. І не соромлячись власної наготи обняла солдата і відповіла довгим поцілунком на його цнотливу подяку. Далі все було, як у людей, оскільки обоє стомилися від  забобонів та передсудів. Вони були щасливі у коханні і роботі, що без сумніву стало віддушиною для двох дуже самітних людей.
Так і минув рік служби. Затьмарений хіба що підсвідомим протестом проти тваринної стадності, що особливо проявлялася в людях в армійських умовах. Ніби абсолютно невинне гасло: «роби як я!», або «будь як усі» найбільше вражало творчу уяву художника. Навіть Катерина, чогось соромлячись,  все робила як усі, тобто всіляко приховувала найменші почуття до Панаса.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                        -  Панасе, ти що не тямиш? Що люди скажуть? – відповідала вона на здивовані запитання  Грушевського. - Невже ти не розумієш, я заміжня жінка, і не хочу, щоб мене звинувачували у блуді. Тобі може й байдуже, а я порядна людина і маю зважати на думку більшості.                                                                      Панас не розумів. Вірніше, не хотів розуміти. Розум усвідомлював, що гуртом жити набагато зручніше. Людина, звичайно ж  створіння суспільне і має від дня народження і до смерті дотримуватись законів суспільства у якому живе. Користуватися надбаннями, котрі зібрані і передані у спадщину попередніми поколіннями. Заповітами, що містяться у  найголовніших писаннях. Для слав’ян – у  Біблії. Старим заповітом… Тут мабуть і криються розбіжності. Грушівський спробував заперечити Катерині. 
Головне не те, що люди скажуть, а твоє особисте світосприйняття навколишнього. На заміну  старому  прийшов заповіт Новий. І той, хто приніс його людям свідомо наражався на неабияку небезпеку. Лише суспільному вигнанцю під силу стало зламати старі догми, і, попри всенародний осуд, замінити їх  новими настановами і правилами. Словом, стати «Спасителем». Хіба не мати спасителя та, що народила його від святого Духа, ім’я якому Любов, яка в свою чергу ніяк інакше в життя не втілюється ніж двома одинаками, попри правила вигадані натовпом.
- Не богохульствуй! – суворо припиняла його  спроби переосмислити  усталені цінності Катерина і чимось незрозумілим наповнились її очі, що однаково можна було назвати ненавистю і співчуттям до божевільної, але ще не байдужої людини. Жінки завжди, відчуваючи брак аргументів, намагаються сховатися за будь-який, навіть сумнівний  постулат, що не вимагає ні роботи думки, ані пошуку кимось вже заготовлених контраргументів. Панас зніяковіло замовк. І більше до цієї теми не повертався.      З цього моменту і полум’я стосунків почало поволі гаснути. Командування гарнізону визнало доцільним перевести рядового Грушівського  для виконання  господарських робіт з підготовки військової  експедиції до Аральського моря  у розпорядження майора Гуськова. Господарство котрого знаходилося за 20 кілометрів від фортеці на території сусіднього укріплення. Зітхнули з полегшенням і  новоспечений прапорщик Кучнаренко, і командир батальйону Песков , та й прапорщик Левицький, котрий таки почав підозрювати дружину в подружній зраді…                                                 
                                        ОГЛАВ- IY
       Було це в липні місяці року мабуть 1857. Біля опівдня Панас Грушівський вийшов з хати і сів собі на присьбі. Чоловік він був уже не молодий,  але ще й не літній. Силою і здоров’ям, мов соком стигле яблуко були налиті його груди і руки, хоч вуса і рештки колись непокірної на голові чуприни припорошила, ні не сивина, а скоріше сірість семирічної військової служби. Спідня  сорочка, хоч і мала сіруватий казенний відтінок, була бездоганно чистою. Такі самісінькі шаровари. Він не любив різнокольорових московських китайок, віддавав перевагу хоч і відносній, але білизні. Лише вишитий орнамент визначав у ньому українця. Чорними були хіба що чоботи, але начищеними і ще  добротними. Це спонукало  до висновку, що володар нехитрого одягу має бути людиною безхитрісною, досвідченою і самодостатньою.  В обличчі і в одежі було щось таке, що попри навколишню  військову буденність давало  змогу бути від неї незалежним. Щойно завершилася наукова експедиція до Аральського моря. З тривалими,  спекотливим вдень і холодними вночі переходами та привалами, що залишилися не лише в пам’яті, а й на замальовках, зроблених олівцем,  у навколоаральських степових пустелях. Малюнків було чимало і окремі з них вже дочекалися своєї черги на втілення у воску та камені, що в кінцевому варіанті кислота та фарба мають перетворити напівфабрикат  у нетлінний мистецький шедевр, котрий має назву – офорт.
  Виробництво гравюр та офортів, численні олійні та акварельні малюнки не лише давали змогу бути матеріально незалежним від будь-яких обставин, оскільки виготовлялися часом на замовлення та продавалися, а й стимулювали до наукових спостережень та відповідної діяльності. На основі матеріалів зібраних в експедиції з’явилася ціла низка нотаток, що могла б бути суттєвим додатком до будь-якої науково-обгрунтованої роботи, оскільки вже тоді, окремі спостереження вказували на можливість зникнення з  землі  обличчя унікальної водної акваторії. Разом з нею флори і фауни. Відтак і людині, котра в дрібнішанні повинна втрати тільки їй притаманні властивості. Завдяки загальній еволюції, де є безумовно  роль і аральської ящірки, і баклана, що нею кормиться, і морського ссавця, котрий  їжою обирає баклана, і людини, що харчується всім цим разом узятим.   
- Відтак –  зображені на малюнках і притаманні лише описаним кліматичним та природним умовам Приаралля пейзажі могли б поповнити майбутнє неповторним скарбом минулого, аби увічнені вони були у фотографії, гравюрі, чи офорті,- думалося Панасові.                                  Він розумів, що еволюція і прогрес на землі змінять усе: рослини, тварин, риб, природу, обставини, почуття, мораль і совість. Можливо і людей перемістять у досконалішу, не біологічну оболонку, в котрій перебуватиме розум. Власне всі ці дорогі серцю обличчя, усталені пейзажі  почуття і поняття лише данина реальному часу і моді, вигаданої суспільством, тобто більшістю представників «Тварини розумної», або «гомо сапієнс», як нарікли нащадки своїх недостатньо свідомих пращурів. Все це Панас розумів і в письмових нотатках намагався описати не лише побачене, а й пробував відобразити сутність явищ з середини.  Зрештою, все описане разом з малюнками він відправив поштою старій подрузі – княгині Репніній, оскільки потуги розумові і фізичні мали б бути кимось оцінені, а не спущені у безвість. Грушевський був у цьому переконаний на всю умовність існуючих відсотків.   
Підійшла Мотря. Жінка,  років сорока, чисто і добре одягнена, в жовтих юхтових чоботях, в плахті і червоній шовковій спідниці. Все це жінці, хоч би і не на літній, то було б до лиця. Принесла Мотря листа, бо виконувала обов’язки поштарки поряд з іншими притаманними військовому гарнізону жіночими обов’язками, як то прибирання, миття посуду та іншими, так необхідними чоловікам справами. Назвати її повією у солдат та офіцерів вуста не роззявлялися, хоч згаданими послугами і користувалися всі кому не лінь. Історію її появи ніхто толком не пам’ятав. Казали, що з’явилася вона в гарнізоні з якимось прапорщиком. Його перевели на інше місце служби, а Мотря з невідомих причин залишилася. Чи то на новому поприщі  прапорщика місця для неї не знайшлося, чи може набридла, як часто буває у військових хватів, але прижилася вона в укріпленні і не заважала нікому. Дітей бог її не дав, то так і жила серед мужиків, переймаючись їхніми проблемами та пристрастями. Не цуралася й Панаса, хоч той іноді й діставав її своїми сердобольними розмовами.

- Листа от тобі принесла з волі.  Переймається, мабуть жіночка. А ти охляв тут і забув її геть,- сказала посміхаючись.

- Плотське кохання і любов душевна – речі, що лежать в абсолютно різних площинах. І нігде не перетинаються. Це я вже точно знаю. Та й який толк у цих листах? Нічого нового. Бо все у нас залежить від волі однієї людини. ЇЇ і лише її одноосібного розуміння і рішення. Ще й чужої для нас з тобою, Мотря. Хохлушка ти моя нещасна.  Тож, нам з тобою, холостякам затятим, - відповів Панас, приймаючи з рук жінки листа, - залишається одне, - грішне прелюбодіяніє. Ходімо до хати та розженемо кляту нудьгу, бо нічого ліпшого за близькі стосунки між гарною жінкою і ще молодим чоловіком природа не вигадала. І слава тобі господи, що цим дивом вона нас ще не обділяє… Він ніжно торкнувся її розкішного тіла під спідницею і відчинив двері в оселю. Мотря слухняно пройшла в світлицю. Ніхто не заважав і нічого поганого не було в їх любовних утіхах, що нагадували скоріше данину  людському початку, аніж всепоглинаючому коханню. 

Лист дійсно був від Варвари. «Любезный и незабываемый мой друг Панас», - писала Репніна. Ваши записки относительно експедиции на Аральское море показались мне очень интересными и я сочла нужным ознакомить с вашими наблюдениями небезисвесного Вам графа Толстого.  Уж не знаю каким образом, но рукописи попали на стол  к самому императору. Посредством великого князя Долгорукова. И он, о всемогучий Господи, счел возможным пересмотреть дело о досрочном освобождении Вас от воинской повинности. Об этом сообщил графу Толстому под большим секретом его величество князь Долгоруков, известный Вам, как начальник третього жандармського управления. Вам, правда, ограничен въезд в Москву и С.-Петербург, но ведь это все-таки свобода.  Так, что похоже Ваша семилетняя ссылка подходит к завершению. Молю Бога и всех святых, чтобы сказанное в этом послании оказалось правдой. Это первая и основная новость, которой спешу поделиться с Вами, любезнейший мой друг, ибо понимаю, что сердце Ваше, разум Ваш великий, естество Ваше бренное ждет именно ее. И я несказанно рада, что Вам сообщаю ее первой. Держитесь, Бога ради. Пусть Господь Вам помогает и дарует Вам смирение  и Любовь, раз уж мне он жаловал только последнее и основное, чем наградил меня в этой жизни. Искренне надеюсь,  на скорую встречу и жду свидания.

P.S. Отец мой, Николай Григорьевич ,  основательно состарился и прихворал. Но остается все еще молодцом. Давече закончили строительство церкви святого Петра. Ее освятили торжественно. И отец попросил священника произвести  молебен с упоминанием преданного анафеме гетьмана нашего в изгнании Филипа Орлика и , последнего кошевого Запорожской сечи Петра Калнышевского и… Вас до сих пор опального земляка и друга нашого.  Обошлось все, вроде бы благополучно, но Вы можете себе представить, какую бы бурю страстей и гнева неправедного вызвало бы это решение, кабы кто-то донес об этом необдуманном решении в Петербург. Я просила его не делать этого, но он настоял на своем, мотивируя  решение тем, что Бог един, но служить ему можно по-разному, исключая имперскую ересь. Его идея новая лежит сейчас в создании фундамента для новой Украинской, как он говорит, православной автокефальной церкви, служить, которая должна Богу от имени всегда порабощенного  украинского народа. И если бы не было Святого апостола Петра, то церковь все равно носила бы его имя, ибо был другой Петр несомненно заслуживший канонизации 25 годами тюремного заключения на Соловках. Я с ним согласна, хоть это решение и напоминает мне безумие. Тихое, спокойное, и тем грустнее и безнадежнее. Отец имеет ввиду Петра Калнышевского. Я же отношу к людям Святым и Праведным, простите и Вас, людезнейший мой друг, потому решение отца считаю правильным. Бог не дал нам обоюдной любви. На это его высшая воля. Я с этим уже смирилась. Но за это он подарил мне благо любви великой к людям всем с их слабостями, пороками и неизменным величием.
 С надеждой на Ваше скорейшее возвращение, ваш бескорыстный друг, Варвара Репнина.  

Панас не повірив очам своїм власним. Ходив, як неприкаяний хатою з одного кінця в інший. Знайшов, залишений земляком своїм Андрієм Оберемком недопалок сигари. Поспішно закурив, хоч і не балувався цим зіллям щонайменше три останніх роки. - Бути такого не може, думалося Панасові, бо такого не може бути ніколи. Скільки ночей провів він безсонних, в очікуванні  височайшого Указу про амністію від нового царя російського Олександра-II. Адже знав з листів численних друзів, що той демократом хоче бути в очах підданих короні його імперії. Чекав помилування, як манни небесної. Молився Богові і всім святим, як може молитися лише праведник незаслужено покараний людьми. Але минали місяці, за ними рік, відбулася  коронація,  сталася й амністія.                             - А про мене ніде й слова…  Чи не писав я  друзям своїм прохання замовити хоч словечко про безвинно осудженого, чи не молив їх сльозно і покаянно простити гріхи молодості моєї не путьової! Важко було. Ой як важко усвідомлювати себе нікому не потрібним, викинутим на смітник людської цивілізації. Руки на себе накласти хотів. Аби не горілочка, та не друзі вірні, то так воно і сталося б…  Та Бог очевидно не  без милості. І почув таки  молитви, бо хто ж як не Він надоумив самодержця змінити своє рішення?! Бо хіба ж  навіть найцінніші спостереження якогось мужицького художника могли б на царя вплинути та справити вірне враження?! Думки роїлися в голові, ніби зграя голодних чайок над морем, намагаючись виловити серед хвиль, хоч якусь поживну річ, котрою можна затамувати голод. Її однак знайти не вдалося. Тому Панас у розпачі послав за Андрієм. Той був у пекарні, коли вістовий передав йому прохання Грушівського терміново запрягати коней та збиратися до фортеці на зустріч з начальником гарнізону Гуськовим. Бо той обов’язково мав щось знати і прояснити.

- Їдемо. Зараз же їдемо, - крикнув з порогу Панас завбачивши госпітальну бричку з Оберемком на передку. Крім пікарні Андрій Оберемко служив ще й санітаром у гарнізонному шпиталі, тому мав доступ до санітарної брички.  
                                             *                   *                *

Звичайно ж все було трохи не так, як описувала у своєму листі княжна Варвара Репніна. Хоч і тіні в її листі не було на лукавство. Просто вона все оцінювала з висоти своєї освіченості, патріотизму та жіночої логіки. Шкода, але далекою були її ідеалістичні переконання від реальностей земного життя. А насправді все зводилося до хибної приповідки, що яблуко від яблуні не далеко падає. Це повною мірою стосувалося Олександра Романова, сина Миколи першого. Новокоронований імператор всія Русі відрізнявся від свого предка не тільки зовнішністю, а й характером. В свої тридцять дев’ять років він уже мав міцну репутацію такого собі ліберала-душки, який сприймав усе передове і прогресивне. Рівниво цінив і опікувався музами, науками і… жінками.  Вступивши на престол у 1855 році після падіння Севастополя і заключивши Паризький мир Олександр-II відразу ж приступив до здійснення реформ. В їх необхідності переконувала всіх поразка Росії у Кримській війні. Оскільки ж  реформування  вимагало детального ознайомлення з станом справ в імперії, Олександр –II, не відзначаючись особливою посидючістю, все ж частину свого часу віддавав ознайомленню з різного роду звітами. Його величність тільки-но покінчив з науковим звітом, що стосувався перспектив розвитку Аральського моря. Надзвичайно нудним і малоперспективним, де, до речі, не було жодного слова, що стосувалося відомих нам спостережень Грушівського, перейшов до більш зрозумілих йому буденних звітів. На очі потрапив опус шефа жандармів князя Долгорукова.  І хоч події на Україні і не викликали занепокоєння, а саме їм присвячений був звіт, Олександра  зацікавила стара справа про усунення небезпеки малоросійського сепаратизму. Тодішній шеф третього управління граф Орлов запевняв, що своєчасне знешкодження Кирило-Мифодіївського товариства, яким керували Грушівський, Костомаров та Куліш «на десятки років зміцнить на Україні спокій, що міг би бути там порушений. І хоч справа була давно і назавжди закрита, одне прізвище спливло в пам’яті у зв’язку з нещодавною розмовою з ректором художньої академії Петербурга графом Федором Петровичем Толстим, котрий нагадував йому про свого талановитого випускника, учня відомого Брюлова і Жуковського не заслужено жорстоко покараного солдатчиною його покійним батечком.


- Чи не пора змилоститися. Адже часу вдосталь пройшло для перевиховання засудженого? – м’яко запитував Толстой. Олександр пообіцяв тоді розібратися. З оказією побачив, що у діях Грушівського справді кримінального було мало. Хіба що художня балаканина, якщо не враховувати кілька пустопорожніх публікацій на захист Польщі  та нікчемних розмов на зразок: «не пропаде Польща, бо її розбудить Україна» та «з повстанням на Україні розворушився б і Дін, бо там давно вже не задоволені заходами російського уряду…» 

          -  Звичайно ж, батечко перебрали,- думалося Олександрові. Але ж яка людина той Грушівський? – запитав себе Олександр Миколаєвич і дзвіночком виклав до себе шефа третього жандармського управління. 


Хитро примружившись, дивлячись прямо у вічі чиновнику від жандармів цар відверто запитав: чи правда, що Грушівський, ну художник-бунтар з України, якого батько мій запроторив у солдати мав неабиякий успіх у жінок. Княгині Репніної, наприклад, або графині Браницької?

     - Не можу знати, Ваше величносте…- вихопилося у Долгорукова за звичкою.

     - Та не дури ти тут. Маєш знати все. Бо я засумніваюсь чи на своєму ти місці.

        Князь відразу виструнчився перед пильним поглядом імператора, інтуїтивно вловивши, що клоунада не вдасться і підтвердив: так, Ваша величносте. Однак, якщо княгиня Репніна висловлювала до Грушівського дружні почуття, то з Браницькою було інакше. 


- Не може бути…

          - Було, ваша величність! Ще й як було. Маєтки у неї на Київщині, якраз недалеко від того місця, де народився бунтівник. Там десь і познайомилися. На ярмарку, здається. Так Браницька тиждень його зі своєї опочивальні не випускала. На дверях тієї опочивальні Грушівський її і зобразив. В натуральному вигляді, так би мовити…


- Себто, нагою? – розсміявся не за етикетом Олександр. І на мить задумавшись, наказав: звільнити його з армійської служби. Готуй розпорядження. Я підпишу.


Долгоруков не  ламав довго голову над тим, з якого ж то дива зволив імператор помилувати того самісінького Грушівського, якого був уже обійшов своєю ласкою у своєму всемилостиійшому маніфесті про амністію у зв’язку з вступом на престол. Бо вже де-не-де, а в третьому управлінні знали напевне, хто власноруч викреслив прізвище Грушівський з списку амністованих. Знав Долгоруков й інше, як єдиноутробна сестра  Марія Миколаївна заїкнулася братові про помилування Панаса, а той злісно вигукнув: не бути цьому, бо цей паскудник образив неньку нашу рідну, яка викупила поганця з кріпацтва. Що ж змусило Олександра–II кардинально змінити власне рішення?! Схоже, чергова примха імператора…
                                     *           *              *

       - Дядько «Полохало» приїхав, - зраділо  побігла сповістити новину Катруся, що значно подорослішала за два останні роки. Найбільше у  цьому світі Панас насправді любив тварин та дітей. Завжди з сумом спостерігав за дорослішанням останніх. Дітям властиво було бути природніми. Все сприймати і ділитися з оточуючими безпосередньо, без огляду на думки і застереження старших. Без остраху, мов, а що про це подумають люди інші. Без огляду на те, якими вони виглядатимуть в очах оточуючих. Панас свого часу навіть палити покинув, враховуючи факт несприйняття цього дійства Катрусею. Наймилішому створінню господньому з усієї поважної сім’ї Гуськових. Хоч і проти родини начальника Ново-Петрівського укріплення він нічого поганого ніколи сказати не міг. Він завжди з розчуленою посмішкою  згадував, як зачаровано Катруся слухала його віршовані з неабияким талантом актора декламовані казки про чародія Івана і його перемогу над багатоголовим драконом імператором. А коли дитина злякалася  його спроби кресалом викликати вогонь для сигари, взагалі покинув палити. Раз і назавжди. Тоді мати Агата, заспокоюючи дитину, з образою кинула Панасу:    « ви наче якесь «полохало», їй богу!». Відтоді Катруся, вбачаючи Панаса, незмінно називала його «дядьком Полохалом».
       Гуськов піднявся з за робочого столу свого домашнього кабінету і з розкинутими для обіймів руками рушив назустріч Панасу.

- Панасе Гільковичу, любий. Я вже за вами вістового послав. От і дочекалися… А то, вже геть духом охляли: «навіщо мені таке життя!? Піду геть з цього світу»… Хіба можна у вашому віці про таке навіть думати!? Та й на вигляд зовнішній ви геть увагу звертати перестали. Хоч і солдатська форма вам геть не личить, але й костюм цивільний  виглядає… Власне, дещо мішкувато. 
          Гуськов хотів навести міцніший образ, але звернув увагу на вишиванку, що ніби кольоровою латкою прикрашала груди. Мить подумавши він вирішив: будьяке негативне порівняння одежі з рукавом на непристойному, в даному випадку жіночому місці,  мало б зачепити національну гідність товариша і в останню мить обмежився словом «мішкувато». Після обіймів   Олександр Оксентійович  повернувся до письмового столу, взяв щойно підготовлений папір і з непевним почуттям вручив його Панасові.

Панас жадібно вп’явся очима в написане.


« Предъявитель сего, служивший в Ново-Петровском укреплении линейного Оренбургского батальона №1, рядовой из бывших художников Санк-Петербургской Академии художеств Панас Гилькович сын Грушивського, согласно предписанию командира означеного батальона от 26 июля за № 1651, последовавшего к заведующему здесь двумя ротами того же батальона  и мне сообщенного в его рапорте от 29 июля по высочайшему повелению уволен от службы и ныне по желанию его отправлен в г. С.-Петербург. В следствие чего прошу покорнейше господ начальствующих по тракту чинить Грушивському свободный пропуск, а также на месте в С.-Петербурге впредь до высылки ему надлежащего паспорта на свободное проживание, в удостоверение чего дан сей билет с наджежащим подписом с приложением печати.
                                 Укрепление Ново-Петровское, августа 1-го дня 1857 года.

                                  Новопетровский комендант, состоящий по армейской 

                                   пехоте, майор Гуськов А.А.».


Панас, прочитавши своє проїзде посвідчення, яке, все таки дещо вагаючись, підписав Гуськов з непроханою сльозиною на очах вдячно поглянув на Гуськова. В горлі щось пересохло і ковтаючи закінчення слів, Панас звернувся до товариша

- Олексанре Оксентійовичу, адже за подібний документ вас можуть покарати за перевищення повноваженнь. Адже мені відомо, що в’їзд до Москви і С.-Петербурга мені тим же височайшим повілєніем заборонений. Я знав, що ви ви заради товариша набагато здатні. Але переважній більшості людей  притаманно ризикнути багато чим: грошима, наприклад, майном, дружиною, навіть… Все це завдяки розуму, терплячці, молодості і кар’єрі так чи інакше розумній людині повертається…Але становищем власним у суспільстві, кар’єрою і молодістю жертвувати може свідомо далеко не кожен.

- Я і сам над цим довго думав. Вагався, складаючи цей документ. Роздумував над вашими вчинками протягом служби тут. Помітив цікаві речі. Наприклад: мене часом дивувала ваша щедрість відносно вже створених вами мистецьких робіт. Вони коштують неабияких грошей, що і не одноразово ви доводили, продаючи картини. Але ще більше ви їх дарували всім, очевидно вважаючи, що подібне легко повернеться, варто лише забажати і витратити певний час. Спостерігав за стосунками вашими з дружиною моєю Агатою. Навіть ревнував спершу. А потім вирішив – хіба я щось зможу змінити, коли Агата щось для себе вирішить не так, як мені цього захочеться. Що я зможу змінити? Хіба, що Агату…А от у справі, котрій я віддав багато років щось, принаймні на краще, я вже не поміняю. Вже не можливо розпочати  з молодого корнета у якого життя і служба попереду. В житті однак, людина мусть зробити крок за який принаймні перед собою буде не соромно. І не важливо, що цього ніхто не зрозуміє. На те воно і стадо, щоб керував ним саме один вожак… Пусте це все, та невже ви вже не збираєтеся  відвідати свою мистецьку колиску і навіть попри всілякі заборони зустрітися з друзями. Ну, а Гуськов, як і кожна людина має право хоч на одну в житті помилку. До того ж , подібний лист позбавить вас необхідності тривалий час поневірятися Оренбургом в очікуванні дозволу на подальше пересування імперією. Так, дивися і рік мине. Я вже якось впораюся з можливими ускладненнями, а ви  збирайтеся в дорогу.
       Панас таки діждався! Проте радісне піднесення от-от мала поглинути хвиля смутку, яка вже підіймалася з глибин свідомості і несла в собі безліч гірчичних краплинок. Надто довгим було очікування цієї щасливої хвилини. Надто багато повітряних замків вже згинуло під попелом часу. Багато здоров’я, а головне літ безслідно змила тривала попередня хвиля, Поховала  в собі надії, сумніви та сподівання. Та мабуть найголовнішою причиною була туга за втраченою молодістю. І хоч розум ще сподівався на велике кохання, купу власних законнонароджених дітлахів, щось в глибині  все це заперечувало.

- Не буде вже нічого Панасе, - вперто звучав внутрішній голос, - все, що було колись в юності і тут в оцих степах не повториться  ніколи. Мутне і темне поглине світле й чисте, а потім з’явитьтся порожнеча. Неприродня в тобі живому наче небуття… Смерть за життя. Ось, що найстрашніше. Скільки триватиме подібний стан – залежить лише від тебе.
           - Але ж мені лише сорок п’ять. Я ще байдуже виглядаю, - заперечив розум і випадково поглядом вперся у своє дзеркальне відображення. Образ у люстерці ожвавився, відчуваючи до себе увагу. З протилежного боку у дзеркало дивилося вуглувате  обличчя з загостреними, червонувато-синіми від спеки та хронічної втоми вилицями, обвислими вусами та лисою головою. В дивному полотняному вбранні, що скоріше нагадувало мішок з візерунком біля зав’язки.


- Панас вкрай здивувався, згадуюючи Мотрин комплімент з приводу того ж самісінького вбрання з національними ознаками,  що характеризував його, за її словами як впевнену, молоду і самодостатню людину. 


- Вибачте, О-О-Олександре Оксентійовичу. Піду зби-иратися, - мовив Панас, відчуваючи, що кожне слово дається важче ніж попереднє. І ще кілька реченнь і мова перетвориться в незрозумілий набір перевернутих слів. Такий стан є наслідком порушеннь мозкового кровообігу, вважають лікарі, але діагностують безпомилково лише посвячені. Простому ж  грішному просто захотілося напитися. Попрощавшись, Панас побрів до найближчого «генделика». Замовив склянку і якусь смаженю. Почав чекати, а перед розчиненим вікном попливли, мов паперові кораблики по весняній калюжі фрагменти вже минулого життя:  ось вони з сусідською Оксанкою забрели далеко від села.Тут семирічний Панасик, відчуваючи у всьому тілі тремтіння, неслухляними губами  просить дівчинку підняти спідничку і показати… Ні, просто показати. Вона на мить підіймає і… просить його приспустити штанці… Ось Дзюня… Підходить шляхетною ходою до образу, щиро молиться пресвятій діві Марії і скоса поглядає на юнака, що з протолежного боку катетдри не зводить з неї очей. Потім… Потім було потім. А ось і Звенигородка. Базар… Ясновельможна і старша пані… Вітальня. Малюнок на стіні. Гроші. Досить холодне прощання… Русалки, немов солдати на параді… Княгиня Репніна. Повні сльозами очі. І його чомусь байдужі спостередення її відвертого вирізу на грудях. Порожні, на той момент слова про волю народну, щатстя для людей злиденних. Для нього… Для України… А на сінозвалищі чекає Лукера. Молода, безтурботна і дурна покоївка сім’ї Репніних…Здається «цю справу» вона любила більше за життя. А може то й було їхнє життя. Щоправда, пізніше вона втекла з уланом. І слід її втратився  у метушні людського буття.  

Принесли горілку і смаженю. Панас хильнув пів-склянки. Зі здивуванням відзначив, що горілка сьогодні, як вода – ніякого смаку і тим більше запаху. Захотів поясненнь від шинкарки, але передумав з огляду на свій стан. Згодом заснув прямо за столом, не торкнувшись вечері. У ві сні марилася воля. І дівчина. Обов’язково молода і здорова, що чомусь покохала Панаса. І сон був таким світлим і правдивим, що переслідував вже  старого по день кончини. Було це у серпні 1857 року.
                            *          *         *
Вчитель Олександра-II, вже покійний на той час Жуковський  часто, як здавалося імператорові декламував власні вірші:

Что, родная, муки ада?

Что небесная преграда?

С милым вместе - всюду рай

С милым розно – райский край,

Безотрадная обитель… 
  Майбутній імператор запам’ятав ці поетичні рядки. Саме ці, а не якісь інші, котрих було безліч у процесі виховання ясновельможної особи. І перше, що втямив з наук, це те, що світом правлять тонкі поєднання взаємостосунків  осіб протилежної статі, а не політичні пристрасті на зразок безкоштовних привілей тій чи іншій особі, або навіть  народові. Двадцятирічним юнаком, об’їзжаючи вперше европейські двори, царевич був вже досвідченим гульвісою і зводив з розуму іменитих красунь. Після любовної інтриги з небогою іспанського посла при дворі італійського короля Олександр настільки заволодів тілом і серцем молоденької дружини віденського вельможі, що лише втручання Жуковського і Кавеліна дозволило уникнути міжнародного скандалу. І вже нові стріли купідона влучили у майбутнього імператора Російської імперії у Німеччині.Столиця великого герцовства Гессенського Дармштадт, на думку опікуна Жуковського, мала б в деякій мірі остудити любовний шал майбутнього володаря російського трону, проте сталося не так, як гадалося. П’ятнадцятирічна Марія, донька Гессен-Дармштадського великого герцога, всеціло заволоділа його думками і помислами. Але і ланцюги Гіменея не змогли втримати Олександра. Навіть після одруження Марія часто дорікала імператору подружніми зрадами. Він  збільшував кількість любовних перемог і після того, як став імператором, а Марія – імператрицею. Зрозуміло, що при нинішньому становищі ця справа вимагала обережності і мала виглядати пристойно, але хто може сказати, де закінчується легкий флірт і розпочинається всепожираюче почуття. А коли ти справжній мужчина, то навіть стрункий і витончений флірт вимагає  горизотальної площини для двох людей. От і зараз при дворі звичайно здогадувалися  про любовні зв’язки імператора з молоденькою фрейліною. І вже точно знала  сестра Марія Миколаївна, котрій він свого часу досить грубо відмовив у помилуванні Грушівського. Невже й вона мала якісь види на опального поета. А чому б і ні? Адже Репніна заміж так і не вийшла попри непогані пропозиції. Вдарилася в релігію, займається благодійністю. Що ж це за особа, Грушівський!? Для імперії він небезпеки вже ніяк не створить, тож  тримати його і надалі в солдатах сенсу немає геть. Але й у Петербург пускати не варто. Чим чорт не жартує!? Зрештою цим кроком я доведу власну прихильність до демократичних перетвореннь у цій державі, що мало вдавалося батькові, не кажучи про інших попередників. Холоп і цар – різні люди, але ж ЛЮДИ…


- Ось що, вельмишановний князю, - підняв очі на Долгорукова імператор, - в указі має бути обмеження на в’їзд Грушівського до Москви і Санкт-Петербурга. І ще одне. Я маю знати в дрібницях всі його любовні пригоди. Поразки і перемоги, зрозуміло у всіх його жінок. Інформація має бути конфіденційною.  
            Навіщо імператорові знати всі походеньки колишнього кріпака. Нехай і нині талановитого художника і поета? Що  може дати подібна  освідченість? Хіба ж це царська справа – колупатися в мужицькій білизні!? Наказ, одначе – є наказ. Його потрібно виконувати. І не завжди варто знати виконавцю мотиви, що його спричинили. Василь Андрійович знав це ще з часів служби корнетом лейб-гвардії кіннотного полку. Тоді у внутрішньому караулі Зимового палацу батько Олександра другого Микола  перший іноді теж давав досить дивні розпорядження і цінував молодого офіцера саме за їх бездоганне виконання і безумовну конфіденційність. Однак, стосувалися вони хоч якимось чином справ державних, або опосередковано могли на них вплинути.  Це, в основному були перевірки відповідності офіцерів займаним посадам, лояльності службовців до влади взагалі і окремо до батюшки-царя. За це свого часу князь Долгоруков і отримав посаду начальника штабу інспектора резервної кавалерії, потім – товариша міністра військового відомства. Мав Василь Андрійович чудову, як для військового рису – у всьому розбиратися досконально і об’єктивно, не шкодуючи сил для копіткої, багатоденної роботи. Зате звітам могли позаздрити найпосидючіші штабісти. У донесеннях завжди присутня була грунтовність, залізна логіка і безсторонність. Ці риси відомі очевидно були і Олександрові. Не дарма ж імператор особисто побажав бачити вже військового міністра Долгорукова на посаді шефа жандармів і головного начальника III-го Відділення Власної Канцелярії.

Словом, перше, що зробив Долгоруков – поліз у давно забуті справи Кирило-Мифодіївського товариства по яких свого часу проходив Грушівський. На очі потрапили записі, де йшлося про часті відвідини підозрюваного дворянки Волховської, котра влаштовувала у своєму селі двічі на рік світські прийоми. Були тут і свідчення, згідно з якими Панас не до багатої господині навідувався, а до дружини поміщика і вельмишановної людини  полковника Закревського. Ганною звали молоду дружину Закревського. Вона очевидно справді сподівалася змінити власну долю, бо повірила молодому гульвісі і їх спільний плут став відомим ледь не всьому селу. Панас покинув відвідувати  село Мойсівку, бо остерігався мабуть гніву чоловіка, котрий очевидно сумнівався і у своїх чоловічих можливостях і у вірності своєї молодої дружини. У доказ того, що ті давні стосунки нічого спільного зі справою про злочин не мали жандармська нишпорка приводила таємні листи-посвяти «любій і наймилішій Ганнусі».


Якби зустрілися ми знову,

                     Чи ти злякалася б, чи ні?



Якеє тихеє ти слово

                    Тоді б промовила мені?

                     Ніякого. І не пізнала б.

                     А може б, потім нагадала,

                      Сказавши: «снилося дурній».

                      А я зрадів би, моє диво!

                       Моя ти доле чорнобрива!

                       Якби побачив нагадав

                       Веселеє та молодеє

                       Колишнє лишенько – лихеє

                       І заридав би, заридав. 
    Долгорукову стала зрозумілою байдужість Грушівського до Варвари Репніної, адже село Мойсівка Пирятинського повіту. І саме в Пирятині проживала на той час княжна. Мабуть не міг поет зраджувати свої чисті, як йому здавалося, почуття з людиною, що також ним справді переймалася. Не хотів завдавати їй душевного болю, хоч і проживаючи в маєтку Репніних бігав до дворової дівки Лукерії. Теж молодої, але не освідченої і не жонатої. Тамувати любовну спрагу можна було лише тілом і з людиною, котрій байдужі муки кохання,  принципи моралі та докіри сумління. Цікаво… Ось ще згадка про стосунки  Грушівського з сім’єю Максимовичів. Нишпорка стверджує, що запрошення до викладання малювання в університеті Святого Володимира художник отримав завдяки дружині ректора, яка найімовірніше і народила сина не від законного чоловіка, а саме від Грушівського. 

         - Щедрий на любов митець. Так, митець, бо вміння заволодіти привабливою жінкою, та ще й заміжньою вимагає неабиякого мистецтва. Жінка – створіння, котре душею відчуває справжність почуттів. І коли їх немає найчастіше вона сприймає любовні розваги, як один з видів лікувальної фізкультури. Інша справа – коли вони є. В такому випадку блискавку кохання і з нею пов’язаних дурниць з її боку ніщо не здатне зупинити, - думалося шефу жандармського управління, - невже і Грушівський кожного разу повністю віддавався душею? Наскільки ж його вистачить? І чи не є причино дивного наказу імператора спроба зацікавити сестру плотським коханням з поетом, аби усунути перешкоди  з власного не завжди праведного шляху. Адже чомусь дуже переймалася долею Грушівського Марія Миколаївна і часто дорікала брату за бездушність і подружні зради. Зрештою, попри власне розуміння імператору потрібен був детальний звіт. І Долгоруков, взявши в руки перо, почав писати наказ начальнику Оренбургського жандармського управління. 

      « Настоящим повелеваю: в кратчайшие сроки собрать сведения о пребывавшем на службе в  Ново-Петровском укреплении линейного Оренбургского батальона №1, рядового из бывших художников Санк-Петербургской Академии художеств Панаса Гильковича сына Грушивского, пребывавшего в распоряжении коменданта Ново-Петровского гарнизона майора Гуськова по Август месяц 1857 года и уволеному со службы согласно  височайшиму повелению императора в августе месяце означеного года. В отчете необходимо особое внимание уделить моральным качествам уволеного солдата на предмет его лояльності к Імператору, религиозніх убеждений, увлечений, переписок с представителями всех общественніх сословий, связей с товарищами по службе и  представителями женского пола. Необходимо указать звания и должности близких  товарищей по службе. Выяснить смысл отношений, указать социальное и материальное положение возможных любовниц, тип и формы отношений с женами офицеров и нижних чинов не упуская малейших подробностей, но, избегая домыслов. Сведения передавать в Канцелярию его Величества курерской почтой под грифом «секретно» и лично главному начальнику III-го Отделения Собственной Канцелярии князю Долглрукову.
                                                              С.- Петербург,1857г.  Август месяц, 15
          Начальник III-го Отделения Собственной Канцелярии князь Долгоруков
                                               *           *            *

           Немов горделиву лебедицю каченята обступили з усіх можливих боків рибацькі вітрильники і весельні човни пароплав «Пожарський». На пристані  пожвавлення, викликане приходом великого судна. 
        Дами, ледь не у весільних сукнях та витієватих капелюхах поважно прогулюються вздовж  астраханської пристані з військовими та цивільними кавалерами. Звуки духового оркестру, що чулися з пароплава, зачіпають найглибші чарунки душі. Незрозумілі, абсолютно непевні почуття заповнюють присутніх, роздмухують спогади. У кожного – власні. Попри вік, соціальне становище та спосіб життя.   Молода циганка ніби попри бажання кидає погляди на статного жандарма. Той, у свою чергу всіляко вдає, що переймається правопорядком і… теж з далеко не з службовим інтересом спостерігає за лукавою дівкою. Злодій з байдужим видом полює на здобич у вигляді товстенької валізи, що поки що в руках повіреного якогось комісіонерства з питаннь постачання,  скажімо, червоної ікри невідомому столичному товариству, виблискує зайчиками блискучих застібок у променях випадкового світла.
                В різнобарвному натовпі білокітелева фігура відставного солдата навряд-чи хоч когось зацікавила б.  Приязно розпрощавшись з випадковим рибалкою, котрий за імперіал згодився дістати його човном до Астрахані, Грушівський з напівпорожньою торбою підіймався урвищем, з висоти якого і мав насолоду спостерігати за усією змальованою картиною. Око художника, творча натура  плюс уява письменника та ностальгія за цивільним життям і дозволила з узагальненої картини вихопити деталі провіційного життя. Записи  у щоденнику Грушівського, котрий вів він навіть у каюті вищеозначеного судна і написав по дорозі з Астрахані до північної столиці Російської імперії - С.- Петербургу  дають мені змогу стверджувати, що було саме так. Так чи інакше, але на пристані знайшлася особа, яка в чисельному натовпі шукала саме Грушівського. Це був Василь Опанасович Чобітков.  Людина, котра постачала провіантом укріплення і в силу своїх обов’язків часто гостювала в домі Гуськових. Історія замовчує стосунки начальника укріплення з військовим комівояжером на предмет сьогодні модних «відкатів», але досить детально зберегла дружні стосунки сім’ї Гуськових з родиною Чобітков, оскільки комівояжер часто брав у відрядження свою законну супругу. І зацікавлені у у спільних оборудках люди потоваришували. Софії Чобітковій завжди подобався абсолютно незалежний і непередбачуваний друг сім’ї Гуськових Панс Гількович, котрий був завжди, чи майже завжди, присутній у Гуськових  на обідах та вечерях. Солдат був окрасою столу, своєрідним гарніром до страв. Про особливі стосунки говорити не доводилоося, бо Софія на дух не переносила саме визначення – «солдат», але в кожному правилі, очевидно є свої винятки.  Замальовк з неї під час дружньої вечірки вхопила саму суть її єства. Зрозумілою для неї і так інтимно передана художником, що не викликала сумніву, він якимось чином проникся в суть її існування. І хоч вона з відразою і відсунула замальовку, проте ставлення до солдата, як до особистості докорінно змінилося.Чоловік вловлював найменші рухи душі дружини і тому сам швидко перейнявся довірою і повагою до Грушівського. Часто подорожуючи з Санкт-Петербургу до Астрахані, Чобітков знав, звичайно і капітана судна і багатьох його пасажирів, тому користуючись нагодою палав бажанням познайомити пасажирів з непересічною особистістю, котру за височайшим повелінням запроторено в солдати, і чомусь, згідно з тим же повелінням звільнено достроково. 

Таки знайшовши в натовпі Грушівського Чобітков, як старого друга обняв його і, пожуривши за те, що не дочекався офіційного відбуття з Ново-Петрівського укріплення, запросив на пароплав. Панас з сумом подумав, що проводи останніх кількох днів неочікувано мають продовжуватися ще і на пароплаві протягом, принаймні найближчого тижня. Зрештою, так воно і сталося. Перше, про що подбав Чобітков, перевів Грушівського з восьмимісного кубрика загального призначення в одномісну, хоч і маленьку каюту. Капітан всіляко цьому сприяв, перейнявшись піклуваннями Чобікова та важливістю моменту. По-перше,- думав Кошак,- дукументи колись опального художника і поета свідчили про повну політичну реабілітацію Грушівського. По-друге, - Чоботков близький до петербургського бомоду і кого шанувати, а кого ні, знав напевно. По-тетє,- Анатолій Кошак, хоч і водив пароплави Волгою, сам був родом з Малоросії, про Грушівського не раз чув, читав у товстилезних журналах, тому і сам був радий задовольнити власну цікавість непересічною людиною, тому і організував імпровізований прийом у кают-компанії з чаєм та ромом, який по словам Чобіткова полюбляв поет. Серед запрошених Чобіковим, в основному членів його сім’ї були і гості капітана. Серед них і його – гостя баронеса Нінель Шахова.  ЇЇ чоловік, відомий комерсант, відомий особистим постачанням червоної ікри та рибопродуктів до царському столу Альберт Шахов був досить частим пасажиром «Пожарського», і прохання влаштувати круїз Волгою для коханої дружини нічого крім поблажливої посмішки у капітана не викликало. Баронеса була ледь не першої молодості, зі смаком обягалася, а відверте декольте підкреслювало приналежність до особи до европейських стандартів життя. І хоч баронеса мало цікавилася перепітіями імперського літературного життя, проте особисто знала і цінувала, зокрема Некрасова. Важко зрозуміти за що, оскільки та російською мовою не читала нічого, але обожнювала за її словами «широкую і замысловатую русскую душу», яку додам від себе, особливо добре помітно навіть крізь панталони. Правда це, чи ні, але присутні виказали неабияку повагу і відверту цікавість до похмурої особи Грушівського. Панас мало переймався сутністю світських розмов, бо, як писав у щоденниках лікар Бронберг, очевидно давали про себе знати наслідки недавніх спазм судин головного мозку, котрі завдяки його оперативному втручанню вдалося швидко локалізувати. Як і належить в подібних випадаках розмова точилася навколо новітніх літературних процесів. Вставляла сюди свої «п’ять копійок» і баронеса: «а вот Николай Федорович считает, что полновесные браки давно уже вышли из моды. Отношения между мужчинами и женщинами должны свободными. И, как подверждает его высочество Александр Николаевич, демократическими. Я полностью согласна… с двумя мужчинами…» Невелика кількысть рому, підсилена гарячим, міцно завареним чаєм, змусила Грушівського вибачитись перед душевною компанією і спуститися в каюту,  де після ситної вечері захотілося шматок чорного хліба, сала та голіки часнику. Суто в українському стилі… З усього малосвітського прийому в затуманій ромом та чаєм пам’яті залишилося лише миловидне обличчя баронеси. Її, ледь прикрите хутряною муфтою відверте декольте, такі самісінькі очі і майже непристойне у подібних обставинах прохання: «говорят, что вы художник.Не могли бы вы сделать набросок, ну хоть карандашем моего профиля. Вона повернула голівку з тим, щоб присутні належно оцінили повноту майбутнього шидевру.


- Та чому ж,- ніби знехотя, - згодивс Пнас, - все знаряддя у мене при собі. Потрібна, хіба що ваша присутність у моїй чудовій каюті.


- Вот и договорились, - переможно мовила баронесса, переможно глянувши на присутніх, чим викликала недвозначну посмішку капітана.Він згадав прохання Шахова приглядати за дружиною, оскільки вона молода і не завжди відповідає вимогам пристойності.

Коли двері каюти торкнулися кінчики витончених жіночих нігтиків, я саме розклав мольберт і готувався допрацьовувати аральські замальовки. Мене завжди дратували чиї небудь спроби, хоч і ненавмисні завадити працювати. Але треба було зберігати пристойність.

- Прошу до каюти, баронесо, - зберігаючи зовнішній спокій, запросив я неочікувану гостю до каюти.


-  І зачем же так офіцально, Панас… Гилькович!? Со своей стороны   я нарушила этикет первой, зайдя в каюту без надлежащего приглашения. По сему, и от вас требую того-же. Вона майже блаженно посміхалася, що викликало у  мене ще більше невдоволення. Однак, робити було нічого і я поспіхом почав прибирати зі столика рештки обіду. Натюрморт навряд-чи був привабливий. На малесенькому столику помістився, придбаний на базарі в Казані, і зараз недоїдений лящ. Надгризений  шматок чорного хліба і пів голівки часнику повітря в крихітній каюті геть не озонували. До того ж, випаровування з відкритої пляшечки кислоти для травлення всмокталися у    металеві стіни судна, але не перебивали, а змішувалися з часником та копченостями. Гарненький майже мініатюрний носик гості невдоволено зморщився, нафарбовані губки скорчили гримаску відрази.


- Что это!?


- Що саме? 


- Ну, этот отвратительный запах. 


- Не знаю що ви маєте на увазі. Це можливо, запах кислоти чи фарб вас збентежує. А може копченостей чи часнику…

-Как! Вы едите часнок, как… последний мужик!? Николай Алексеевич  даже в мыслях себе не позволял заниматься этой гадостью.


- Вы путаете, я не Некрасов. По сему довольствуйтесь тем, что есть. Раз уж вы решили…

- Да вы хам! Мужик деревенский, а не возвышенный художники поет. И этот жуткий овощ, к тому же…


Вона пішла, обурливо грюкнувши дверима. А мені наступного дня капітан, сміючись зробив зауваження, щодо непристойності вживання надмірної кількості часнику з огляду на специфічність пасажирів та особливості застосування матеріалів при спорудженні пароплавів. Вийшло так, що часник врятував поважного комівояжера Шахова від безчестя власною дружиною, капітана від надлишків опікунства над жінкою друга, пароплав від непристойного блуду, а мене від чоловічих обов’язків та необхідності вдавати з себе світського лева. Який всемогущий таки овощ цей часник! 

Пароплав, слухняний волі керманича поволі швартувався до пристані Нижнього Новгорода.Тут на Грушівського чекала чи не найнеприємніша за всю попередню подорож Волгою звістка. На пристані на нього чекали двоє в цивільному. Пересвідчившись, що пан до якого звернулися молодики є дійсно Грушівським, його запросили до жандармського відділку. Там добротно збитий полковник пояснив, що надійшло розпорядження з С.-Петербургу затримати солдата і організувати його повернення «до особых распоряжений в г. Оренбург, без права выезда из оного.» Тобто, далі машрути пароплава з пасажиром суттєво  розходяться.

Таки донесли,- гірко думалося Грушівському. Хтось з близьких до Гуськова корпусних командирів з якими той необачно поділися. Не знав Панас, що доносчиком виявилася чи не найближча на пароплаві людина – Чобітков. Не зміг успішний бізнесмен зберегти радість подорожі з опальним поетом, не поділившись з шефом оренбургського жандармського управління.  Та й Гуськов міг би здогадатися, що контракти подібні до постачання продуктів харчувння ряду військових формуваннь без догляду з боку жандармських управліннь не залишаються.   Найчастіше організаторами подібного піклування виступають самі ж постачальники. Дуже великі бариші поставлені на карту. Подобається це комусь, чи ні, а правила гри не обговорюються.

Врятував Панаса у здавалося б безнадійному становищі знайомий нам лікар Бронберг. Той ніби аж зрадівши оказії відірвати пацієнта від щоденних пиятик, відразу знайшов вихід, виписавши Грушівському направлення до Нижнє-Новгородського шпиталю з проханням терміново шпиталізувати хворого у зв’язку підозрою на гостре порушення мозкового кровобігута великою ймовірністю крововиливу у позамозкову оболонку мозку. З таким діагнозом, підтвердженим полковником жандарського управління Лазаревським  Грушывський і поступив до Н.- Новгородського міського шпиталю.


- І хоч лежнем лижати мене ніхто не змушував, а з мовчазним товаришем і порадником моїм, тобто щоденником, я вдосталь наспілкувався, - на третій день я таки занудьгував. Бронберг залишився наглядати за мною, бо щось таки зі мною не все гаразд. Хоч він і молодший і, здавалося б мав би поспішати до Києва, де міг знайти собі і пару і власну медичну практику, однак оселився тут у якогось Піунова. Високоосвідченої людини, як заочно представив його мій ескулап. Бачучи мою нудьгу, що душила не менше задухи, він якось запросив мене в театр, де ставився знайомий російський водевіль і де грала головну героїню донька нового товариша Бронберга Катерина Піунова.   Я впіймав себе на думці, що навряд чи зацікавлюся грою якоїсь молодої акторки провінційного театру, так само, як і чужою мені російською опереткою. Краще залишитися в палаті з огляду на по справжньому осінній вітер і принесений з ним дощ. А можливо і піду, бо лежати і писати вже остогидло.
          Ду зустрічі, мій любий друже. І спасибі тобі, оскільки ти єдина розрада і втіха, мій любий щоденнику.


Лікар Бронберг не був би лікарем, аби не помічав за Грушівським здавалося б дивних метаморфоз. Часті зміни настрою, від замкнутості і похмурості та відсторонення від світу білого до невиправданих веселощів, сміху та вибуху безпідставних жартів з якогось нікчемного приводу, або й без нього. Хитромудрі настойки і найновіші ліки, що надходили до Бронберга з самого С.-Петербургу на його прохання діяли на Панаса, як на бобіка лайка. Лікар здогадувався, що причиною недуги був душевний стан Грушівського. Порожнеча, ширилася з кожним, завдяки навіть незначним удором долі. Вогник в сірих очах, ще вчора жеврів надіями та клопотами з приводу майбутнього облаштунку після семирічного заслання, сьогодні перетворися на затухаючий і хвороблий жар. Негайно потрібно було провокувати емоційний струс, бо справа могла закінчитися погано. Знаючи про неабияку прихильність хворого до лицедійства та всього що з ним пов’язане, Бронберг і вигадав разом з Піуновим запршення до театру. Хто міг би знати, чим це запрошення закінчиться для Панаса і батька сімнадцятирічної актриси… Однак, аби допитливий жидок і був передбачливіший, він всеодно вигадав  би подібну ситуацію, про що відверто зізнавався у особистих щоденниках, незаслужено спалених невдячними нащадками і залишеними, хіба що на начитаних мною магнітних плівках, які, в результаті численних переїздів, я теж втратив. Тому, допитливого читача, я таки відправляю до біографів, котрі хоч і дещо тенденційно, але посилаючись  на незаперечні факти, намагаються писати правду. Правду… Я теж думаю про неї. І змушений константувати, що її безсторонню вже не відшукає ніхто, бо часу пройшло багато, щоб з позиції сучасної людини збагнути всі тонкощі  епохи, що минула з точки зору конкретної людини попередніх столітть.

Как я и предполагал, на здоровье моего подопечного крайне негативно отразилось известие о запрещении въезда в С.-Петербург. Наблюдая за ним, я стал побаивавться, что причина ухудшения здоровья кроется глубже, чем банальное нарушение кровопотока в голове. Грушивський стал прерывисто дышать, скули утончились и покрывались нездоровым сине-бордовым оттенком. Ощущение от общения оставалось удручающим. Похоже было, что он чего-то недопонимал, а о ком-то, или о чем-то напрочь забывал. Я, грешным делом, подумал: а не признаки ли это более нелепой болезни, которая как раз во многих случаях и дает о себе знать подобным образом. Не хронический ли,  или врожденный сифилис все больше проявлялся? В глубине России целые народы с этим рождались, проживали жизнь и умирали, ни разу не обратившись к врачу. Не тот ли это случай? И каким образом можно проверить подозрения без сложных анализов и, не привлекая внимания окружающих?! Я не знал. Вместо этого решил использовать методы для оздоровления психики. В надежде, что это и будет лакмусовой бумажкой для установления верного диагноза. Оздоровление никакой психики не сможет остановить процесса физического разрушения организма спирохетой Шаудина, думал я. И, если это не она является причиной ухудшения здоровья, то преград на пути к оздоровлению больше медицине не известно. Словом,  решил я попробовать увлечь Панаса Гыльковича театральной музой в особе пречудеснейшей дочери моего нового знакомого и талантлевейшей актрисы пусть и провинциального театра Катеньки Пеуновой, полагая, что увлечение принесет пользу обеим сторонам. Спать он с ней, конечно-же, не будет в силу разницы возраста, а вот, учитывая его обширные связи в столичном театральном мире, настоящее увлечение может быть обоюдным. План мой удался полностью
   После спектакля мой подопечный немедленно выразил желание познакомиться с молодой акртрисой лично. Узнав, что я являюсь товарищем ее отца, высказал пожелание познакомиться с Катенькой в кругу ее семьи. Первая встреча зачаровала без исключения всех. Панас за каких- то пол часа помолодел лет на десять. К нему вернулось сострословие, память моментально обновилась касательно театроведения и соответствующей критики, а лицо просто обновилось. Вобщем подобных чудесных превращений в моем присутствии не наблюдалось никогда. Молодая актриса с таким нескрываемы восхищением следила за импровизированными мизансценами, которые по ее просьбе демонстрировал Панас, что я даже усомнился в своих предположениях насчет обоюдной постели. Даже не знаю, к счастью ли, но я не ошибся, хоть и в стремительном движении к своей цели Панас,  не только моментально избавился от подавляющего большинства своих недугов и вызвал из Петербурга легенду столичного театра, известнейшего режиссера и актера М.С. Щепкина, но и лично в присутствии отца избранницы сделал ей предложение стать его женой. 


- Пусть подрастет еще девочка, - смущенно оправдывался Пеунов старший. Дете ведь еще малое. Вон как покраснела и дрожит вся, дурочка. Она ведь еще не смыслит своего будущего счастья… На что Катерина, не одеваясь и  споткнувшись о порог, испуганной птицей вылетела из теплого дома на достаточно ощутимый ноябрький мороз. Хоть и длилась эта любовная эпопея более двух месяцев, но закончилась, как я и предполагал полной победой  психо-терапевтических методов лечения и избавила меня от ложных подозрений. Одна неприятная деталь несколько затемняла торжество моей теории.


- Я впервые почувствовал старость, - сетовал часто Панас, Вы хороший доктор, но далеко не Бог, и не сможете вернуть мне физычну молодисть, а без нее, я и душею зачахну. Скоро стану ни на що не здатен и никому не потрибен. Нияка робота не врятуе...

     К сожалению своему глубочайшему, я с ним вынужден был согласиться, ибо душевная старость влекла за собой  телесную смерть. Тут уж ничего не поделаеш. Что вскоре и подтвердилось. 

Тим часом у С.-Петербурзі подіїї розвивалися подібним чином. Останнє побачення Михайла Семеновича Щепкіна, широко відомого як всередині Росії так і далеко за її межами культурного діяча, з Грушівським змусило його особисто звернутися до князя Долгорукова з проханням пришвидшити вирішення питання про надання дозволу Грушівському в’їхати до С.-Петербургу. Аудієнція була короткою і зводилася до обіцянки шефа жандармів дати хід зібраним документам, котрі засвідчували лояльність опального поета до влади. Як довго це триватиме він сказати не може, бо останнє слово за імператором. Однак було б добре, аби хтось поручився за подальшу долю Грушівського. Допоміг йому, чи що, знайти заняття і довести, що з українським сепаратизмом у відомого малороса покінчено раз і назавжди. Іншими словами – критика влади має бути замінена таким само талановитим її звеличенням. На цьому і розпрощалися. Передав розмову з Долгоруковим Щепкін своєму товаришеві – ректору Національної художньої академії графу Толстому. Думали не довго. Толстой запропонував звернутися до імператора з проханням зарахувати П.Г. Грушівського до викладацього складу академії, враховуючи відомі досягнення останнього в галузі  створення новітніх графічних художніх технологій, якими є фотографія, гравюра та офорт. 

Свідомо, чи ні, а  Василь Андрійович Долгоруков зіграв чи не найважливішу роль у звільненні Грушівського і поверненню його до повноцінного життя в північній слолиці. І не через співчуття до поета. Василь Андрійович, як ніхто інший, вірою і правдою щодня служив вітчизні – великій Росії. Працював ночами. Переймався долею батьківщини. Спокійно і врівноважено, як тоді казали, батогом і коржиком  впроваджував політику демократичного поступу держави на шляху політичної  інтеграції до Європи, враховуючи інтереси кожної людини. Нехай то буде малоросійський мужик, або його величність – імператор всієї великої Русі. Відверто дратувало, що й імператора і мужика в першу чергу переймали не державницькі справи, а банальні любовні втіхи та  світські походеньки. Нісенітниця, що останнім часом коїлася при дворі не давала залишатися осторонь сумлінному слузі царю і батьківщині. Двоє, власне паралельних  понятть, зливалися у єдине не лише у свідомості  високопоставленого чиновника, а й у більшості вірнопідданих імперії. – Слабкий цар – така й імперія, думалося Василю Андрійовичу.  А у силі переконаннь та послідовності дій Олександра - II  міг запідозрити, хіба що абсолютно несвідомий малюк. Власне, інакше і бути не могло. Вихований у найсприятливіших умовах царського двору, ніколи ні в чому не нужденний, Олександр ніколи і нічим, окрім чергової спідниці не переймався. От і зараз: змарніла через постійні непорозуміння з чоловіком цариця Марія Олександрівна сохла на очах. Лікарські настійки та пігулки були безсилими зупинити вже запущені організмом механізми самознищення. У супруга ж споглядання за стражданнями дружини викликали неабияку лють і… бажання заховатися від сімейного жаху у поділ якоїсь молодої, гарненької і незарозумілої фрейлін. Йому це періодично вдавалося. І в такі періоди челяді було найкраще і найпростіше вирішувати державні проблеми з допомогою підготовлених  Указів та  поставлених підписів. Олександрові – II лише здавалося, що роспис під цими документами його особистий. Долгоруков розумів, що зараз настав момент, коли портрібнне саме його втручання. По-перше, - зростало селянське невдоволення політичною непослідовністю та «лінощами» імператора у зв’язку  з проголошеним ним під час короноції «історичним курсом» на підвищення економічної могутності та скасування кріпацтва. По-друге, - оскільке від підневільної і безперспективної праці сільське господарство країни приносило щоразу значніші збитки і ставало малоефективним, поміщики та дворяни теж висловлювали невдоволення діями імператора. Щоправда негаразди бачилися їм якраз не у розкріпаченні селян, а в залізному кулаці імператора, котрий мав трощити голови незадоволеним селянам. По-третє, - економічні реформи  не запрацювали через брак свіжої і зацікавленої робочої сили, що мала з’явитися внаслідок скасування кріпацтва. Всі ці чинники були добре відомі начальнику жандармського управління царської канцелярії і пахли масовими заворушеннями, а то і революцією. Бездіяльність могла призвести до катастрофічних наслідків. Популярний у інтелігенції та й у народі Грушівський бачився Довгорукову лише інструментом у реалізації  власних і далеко не  амбіційних планів. Свого часу покараний Миколою-II кріпацький поет, Олександром-I не лише помилуваний, а й влаштований на солідну державну посаду. Факт мав би сприяти підвищенню авторитету самодержця та підтверджувати послідовність курсу на демократизацію Росії. У цьому аспекті інші обіцянки нинішнього імператора виглядали б залежними  від часу та чиновників невігласів. До того ж, зібрані матеріали свідчили, що основна ціль народного поета якраз і ставила метою подолати кріпацтво, що співпадало з кінцевою метою  влади. І як результат, можна було вдало використовуючи царські амбіції та естетичні смаки мужика у ставленні  до жінок через осіб протилежної статі ефективно маніпулюючи багатьма ситуаціями. З цими думками і потрапив на аудієнцію до царя Василь Андрійович.
         - Ваше величносте! - обережно розпочав розмову Дорлгоруков, - я доповідав вам про стремління княгині Репніної до Грушівського. Та і, з огляду на різницю у соціальному та матеріальному становищі, було б корисно всіляко посприяти публічному їх шлюбові.


- Чи не вирішили ви, шановний князь, на старості років змінити професію? – глумливо запитав імператор. Генерал, а за сумісництвом сваха… Це щось нове. Не знаю чи вдасться вам таким чином потрапити в історію, а що в неї можна влипнути – знаю точно. До того ж – об’єднати в ціле те, що не об’єднується в принципі неможливо практично. Є якісь закони, котрими ігнорувати не можна і не варто.. Тяжіння, наприклад… Або ще там щось, - збагнув нарешті план Долгорукова імператор і задумався. Князь за якісь секунди виріс в очах самодержця до незбагненної висоти. Адже запропонована ідея руйнувала віками створені суспільні нашарування. Вони протягом столітть дбайливо висаджувалися поколіннями різних людей. Люди штучно створювали клани вибраних, оберігали їх від негативного впливу створіннь собі подібних розумом, тобто освітою, вихованням, релігією, мистецтвом, силою, нарешті. Зрештою, втрутилися в діяння Господа. Адже як можна пояснити те, що ротягом останнього часу стало мало народитися людиною. Щоб нею стати все життя, починаючи з розвитку підсвідомості до маразматичної смерті, потрібно було доводити собі подібним, що ти вищий, чистіший і  розумніший. Словом, вибраний Богом навідміну від більшості. Чи не цього визнання прагнули євреї завдяки єдиній відмінності – тобто расовій ознаці. Хіба не згадане ставилося за мету масонами, але вже на основі виняткових професійних здібностей. І саме зараз Долгоруков пропонує йому Олександрові, по суті місію Бога. Тобто поламати вівіками створені основи суспільної моралі. Цю місію успішно виконав свого часу хіба що Ісус Христом. Але ж, якою ціною! Подібну платню відшкодовувати Олександр не хотів. Тому і запитав:


- Ти впевнений, любий князе, що родина Рєпніних це дозволить?


- Я впевнений, ваше величносте, що Микола Григорович, тобто батько Варвари, зуміє переконати рідню у правильності вибору княгині, виходячи з того, що Рєпніни є прямими нащадками останнього кошового запорізької січі Петра Калнишевського, запротореного царицею Катериною на Соловки. Згідно з моїми даними, Варвара йдосі безмежно кохає Грушівського і навіть дещо втратила здоровий глузд з цього приводу, оскільки у свої п’ятдесят жодного разу не одружувалась, зберігаючи духовну і тілесну  вірність своєму колись возлюбленому.


- Так-так. Скільки її років ти кажеш, п’ятдесят? Престарілі жінки страшніші в своїх домаганнях за найпотворніших, але молодих жінок, - криво всміхнувся Олександр, маючи на увазі власну дружину і згадуючи свою коханку з якою мав близькі стосунки протягом останніх років десяти і котра зараз,  у тридцять  різко  почала  втрачати жіночу привабливість у його очах. – Гаразд, перейдемо до справ державницьких, - сказав Олександр, мов від мух подумки відмахуючись від невеселих спогадів, - тобто ти пропонуєш не лише дозволити Грушівському в’їзд до Петербуга, а й сприяти його подорожі до Малоросії.


- Саме так, ваша величність. Щей й запросити колишнього смуть’яна на літературно-містичний бал, котрі так полюбляє сестриця ваша Марія Миколаївна.


- Ваша мудрість, Василю Андрійовичу дійсно заслуговує найвищої відзнаки до якої, скажу по секрету, я дав розпорядження представити вас кілька днів тому. Скажу більше – від успішного виконання наших задумів залежатиме  подальша, і без того блискуча кар’єра. Гадаю на бал варто запросити найпопулярніших і, зрозуміло найдемократичніших  митців імперії. Після нього потрібно було б організувати публічні концерти демократичної  еліти Росії. Для цього організувати відповідну рекламу та публікації у всіх без винятку популярних виданнях. У тому числі і малоросійських, але моє ім’я нехай залишається в тіні і присутнє буде у вигляді своєрідного німбу над головою, скажімо Миколи Чудотворця.

                             *                 *                 *


Панас звичайно не біг бути обізнаним з точкощами інтриг царського двору. Та й у гадці не мав, що його долею міг би хтось, крім нього перейматися. Пожертви Бронберга здавалися незрозумілими і невиправданими. Тим більше у контексті подій останніх місяців. Здоров’я відновилося майже повністю у ході щоденних ненав’язливих залицяннь. Зникли найменші атрибути недуги, навіть попри величезний гарбуз, котрого підсунула під самісінький ніс Катруся. Вона, як і раніше сприймала Панаса другим батьком, або рідним дядьком і зрозуміла розмову старших про заміжжя, як щось на зразок непристойних для дитячих вушок дорослих жартів. Тому і дещо дивне вбрання дядька бентежило  уяву дівчини аж ніяк. Дорослий і дуже талановитий дивак у сільському, мабуть з театрального реквізиту, сільському кожусі та високій овечій шапці як і раніше нічого, крім глибокої поваги та почуття вдячності не викликав. У свою чергу Грушівський зрозумів своє невдале сватання, як прихід неминучої старості, але не хотів з нею миритися. Марудні сни довгих зимових ночей лише підтверджували власні переконання. Ось і сьгодні прокинувшись, збагнув, що снилися Катрусині ніжні , але чомусь зелені, ніби у Русалки колінця, а десь з поміж них сміялося обличчя мабуть відьми. А ще полювання на ворон. Військові мисливці стріляють у стаю. Зграя здіймається чорною хмарою над мисливцями і гадить на голови, залишаючи  одинокі  пташині трупи разом з марними надіями на регуляцію людьми пташиної популяції та гору випорожненнь у котрих захлинається Панас… 

До кімнати увійшов Бронберг. Відразу з дверей голосно озвучив новину.

- В дорогу, Панасе Гільковичу! Все, тепер ви вільний неначе птах. Вам дозволено не лише оселитися в Петербурзі, а й вільно, без усякого нагляду пересуватися теренами великої російської імперії і всієї Європи, вікно у котру, як відомо, прорубав ще Петро перший, нехай би йому чорт!!!
Новина була дійсно чудовою, бо Панас вже якийсь час відверто нудьгував, сумно спостерігаючи надто повільне дорослішання Піунової.                             -  Не час, - думав він, - і не її, і не мій. Раз так, то потрібно все якось обірвати і забути. Можливість виїзду його неабияк втішила, і без найменших проявів ностальгії, котра притаманна людям у зв’язку зі зміною насиджених місць, Грушівський одразу розпорядився готуватися до від’їзду.
                               *            *             *

Аби я насправді мав неабиякий хист письменника-пейзажиста, то неодмінно у всіх деталях описав би і старий Петербург і сніжні намети і поодинокі кінні екіпажі та байдуже бородаті обличчя візників на передках своїх екіпажів. Однак все згадане уява мені не малює. Зате малює бал-містерію, куди через графа Толстого запросили Грушівського. Серед вільно, з дозволу сказати, одягнених дам, що виблискували хіба що  коштовностями та прозорою вдіванкою на той час модних суконь-пенюарів, вигляд високопоставлених чиновників та генералів впадав у певну дисгармонію. Китиці еполетів,  вишукані жилети, фраки та різнобарвні метелики на шиях у поєднанні з усілякими нагородами, мов пара з під   кришки гарячого казанка виказувала дійсні наміри присутніх на святі. Миколу Олексійовича Некрасова турбували, очевидно якісь інші проблеми, ніж наміри знайти собі пару на ніч серед всемогущих жінок, тому він, захопившись пустопорожніми теревенями з своїми молодими прихильниками зрідка спостерігав за парами та одинокими дамами. Майже однаково виглядали Федір Петрович Толстой і Панас Гількович Грушівський. Обидва в сірих фраках і майже однакових кремових жилетах.  До них приєднався пристаркуватий франт  Михайло Семенович Щепкін з своєрідною критикою організації театрального дійства. 
- Неплохо організовано, милые мои, - весело промовив товариству Щепкін,- весенний маскарад – в этом что-то есть, если обратить внимание на почти оголенные женские тела и бессовестно обтягивающие гинеталии мужские рейтузы… К сожалению нет царицы – болеет, говорят. Но зато какова прелесть Мария Николаевна!  А костюм!?  Чем не подгулявшая русалка!? Я имею ввиду этот прозрачный зеленый шлейв от шеи до пят. В сочетании  с подчеркивающим формы лифчиком и угадывающимися трусиками – она действительно прелесть! О, женщины. Именно в этих божественных телах и скрывается вся полнота власти, а отнюдь не  мужских гинеталиях, даже отдаленно паску с яйцами не напоминающими.
- Зрозуміти вас – не штука, - мовив на те Панас,- а от як встояти перед такою спокусою!?

- Е-ее-е, молодой вы мой человечище, сие не зависит от вас. Ее желание плюс воля божья  - и вы уже у нее в постели, а не она у вас. Со всеми вытекающими от последующего деяния последствиями… О боже, да предмет нашего соблазна направляется, кажется к нам. 
Щось було там ще, про що історія цнотливо мовчить. Очевидно келихи з шампанським, здравниці та душевні розмови на зразок:  вы знаете, Панас Гилькович, Варвара Николаевна так за вас все эти ужасные годы переживала, что просто была не в себе. У нее, кажется, начались  изменения в психике и она больше, чем угодно богу, занимается сейчас религией. Ничем другим особенно не интересуясь.

            - До біса ці перестиглі стосунки, - думав на ранок Грушівський. Кляті світські  умовності, через котрі, як на дріжджах тісто, аж пре тваринна похіть. Але ж. настільки правий був Михайло Семенович! Як у воду дивився з огляду на запевнення Марії Миколаївни, що відтепер ніхто і ніколи пальцем не займатиме Панаса, щоб він не робив… Поїду на Вкраїну, вирішив після буремної ночі. А ще сяду за написання роману про життя жінки. І не якої небудь,  а  Святої діви Марії - матері Ісуса Христа, бо якби не була б вона  матір’ю живого бога, то стала б повією, як і всі найвпливовіші і найпочесніші у цьому світі жінки…  

Навесні, в рік, коли паводком до половини розрушило місто Кременчук, а у Києві вода піднялася  аж до заснованого раніше «Київським братством» монастиря на Подолі, виїхав я з Москви по тульському,  нещадавно відкритому шоссе. Їхав на поштовому возі до Тули два тижні,  і до Орла тиждень. Разом – три тижні.  А що мені довелося витерпіти за ці три тижні, так це ніяке перо не опише. Одне лише скажу, що я, не через спостереження якогось туриста, а на власному досвіді знаю, чого варта тарілка борщу і кусень хліба на поштовій станції; то особисто знайомий з комфортом поштових станцій, я, виїзджаючи з Москви, завантажив корзину всілякими соліннями і копченим добром. І що ж?! Все це добро я мав викинути на другій станції, тобто в містечку Подольську через те, що провізія моя, як і я сам викупалися кілька разів  у брудній воді. Здоровий глузд вимагав повернутися до Москви, але ж спробуй побалакати з головою ( між нами кажучи, я таки не відстав від своїх земляків в цій якості, тобто у впертості, що ми із ввічливості називаємо силою волі). Отже від Подольська до Тули я подорожував на харчах Святого Антонія – тобто не їв майже нічого. А від Тули до Орла на оних харчах так само, бо місто Тула, хоч і славиться зброєю та гармоніками, але ковбасними лавками похвалитися не може; словом, я в Тулі з великим трудом, знайшов копченого судака, котрий потрапив туди з берегів синього Дону, або з берегів Уралу, або ж був виловлений з вод матінки Волги. З цим провіантом я доїхав до міста Орла. Нарешті мені дозволили відвідати рідну Вкраїну. Та ще й без жандармського нагляду з боку влади, що мене неабияк здивувало і збентежило. Жандармський високий чин, наближений до самого імператора князь Дюбельт вручив мені особисто документи, порадивши при цьому заїхати і передати вітання сімейству Репніних у Яготин, бо, за його словами, без їхнього постійного клопотання мені навряд чи вдалося б скоротити срок служби з 25 років до 7.  Варвара Микаоївна!  Я їду до тебе, щоб низько вклонитися тобі за принесені мною душевні муки, за ту любов, котра не зрадила мене і підтримувала у найважчі часи. Хоч як не критикував мене Пантелеймон за той клятий поетичний вечір у Імнераторському палаці націй, куди були запрошені найвідоміші літератори  неосяжної Росі, мекні таки поталанило. Адже мав бути скандал. Лише я, хоч і хильнув для хоробрості чарчину другу і читав нерекомендовані друзями вірші-думи, але «зірвав» найпотужніші овації, хоч до кінця і не витримав злету власної слави. Зал ще вимагав Грушівського неймовірними оплесками, а я  вже не міг підвестися зі стільця за кулісами, щоб, можливо в останнє вклонитися людям, бо  було так погано, що думав там і помру від задухи та серцевого нападу. 

- Ой, неосторожный вы человек, Панас Гилькович. Молите бога, чтобы все обошлось, -  обіймаючи мене, шепотів на вухо Достоєвский

- Такой солидный человек!  Такая народная любовь… Все может пойти насмарку при таком характере и любви к правде. Народ-то правду-матку по-своему трактует.  Любить народ – дело тоже тонкое, - на мою думку, заздірсно, і дещо театрально вітав Некрасов.

Однак, на превеликий подив, на наступний день я отримав дозвіл на відвідини Малоросії. Невже світ дійсно поломився!? А може то Марія Миколаївна вже свої важелі ввімкнула, а державний механізм не встиг оперативно відреагувати на мої вибрики?


Хоч і її я, відверто кажучи, підвів. Нехай, однак, пробачить варнака. Бож це вона мабуть рекомендувала цариці Марії Олександрівні познайомитися з метою розвіяти великосвітську  нудьгу з колись опальним поетом і вкрай непересічною людиною, як передав її запрошення мені граф Толстой.  Знову вийшов таки конфуз. Бо завіявся я в той час з елітними акторами та поетами в «гостинний двір» і повернувся в своє убоге житло, аж через три дні.

- Вы могли бы  быть величайшим росийским поетом-мыслителем, как Державин, например, при дворе его величества, - картав мене Федір Петрович, - как вы могли!?

- Ох, Федоре Петровичу, аби ви хоч раз побували б у звичайному українському шинку, а не у фешенебельному «гостинному дворі», ви б зрозуміли, що свободу вибору і правду народну, які б вони не були, не замінять найвеличніші прийоми і звання на зразок « придворный царско-русский поет». Здається відповідь моя крім чергового роздратування та розчарування у Толстого нічого не викликала.

                       *                  *                   *

Людині лише здається, що у неї є вибір. Життя це кимось вигадана Велика Ілюзія. Поки що ніхто не знає, як і навіщо  воно зароджується, куди і коли  зникне. Людям лише здається, що вони можуть хоч найменшим чином на нього впливати. Ми приходимо у цей світ повністю сформованими десь за межами біологічного існування особами. З закладеним характером, уподобаннями, схильностями і пристрастями. Від нас нічого не залежить. Геній – це  еволюційна субстанція напрацьована кількома світовими поколіннями простих людей протягом їх земнимного життя. Сьогодні це можна пояснити на прикладі розвитку компютерних технологій. У 1966 році у нас в квартирі з’явився телевізор. Першу передачу, котру пам’ятаю, була передача про новини науки і техніки. Видучий запропонував академіку в галузі  математичних наук Союзу РСР перемножити два п’ятизначних числа. Людина впоралася з завданням за 4 хвилини. А тепер, вів далі ведучий з цим завданням має справитися електронно-обчислювальна машина. Не пройшло й хвилини, як коричнева шафа  завбільшки в двоповерховий будинок, видала вірний результат. – Однак ніколи,- резюмував ведучий, - машина не зможе грати в шахи, оскільки їй не притаманне логічне мислення. Не пройшло і десяти років, як у десятому вже класі я спостерігав матч машини з людиною. Тоді резюме ведучого змінилося на таку кінцівку, - так машина виявилася сильнішою, однак ніколи не зможе писати вона емоційні вірші. Сьогодні, ще через 30 років потому, я читаю в одному  з популярних  американських тижневиків, що зараз створений зразок ЕВМ, котрий взмозі написати віршований чи прозовий твір на запрограмовану тематику. І знову висновок: але ж ЕВМ не зможе відтворювати собі подібні зразки і тим більше передавати їм досвід. Було це лише 5 років тому. І от сьогоднішній феномен. Машина не лише може, використовуючи програму передбачати можливе зношення матеріалів та відповідний власний ресурс, створювати собі подібні машини, а й передавати протягом власного існування накопичений досвід. Чим не підтвердження це  легенди про те, що Бог створив людину за власним зразком і подобою. Чим не Бог людина, що створює за своїм  образом і подобою собі заміну у вигляді компютера, якому байдужі негативні атмосферні явища, кислотні чи радіоактивні опади, зміни клімату і.т.д!? Звичайно 200 літ тому Грушівський не міг знати всі ці незаперечні сьогодні  факти. Однак, його остання поема «Марія» спонукає мене до думки, що він був не лише геніальним мислителем, а й справді пророком. 

- Якщо Ісус Христос живий бог – у людському тілі, (бо без бога живого, не змогло б народитися ні найменше творіння природи та рук людських) то мати  його має бути людиною з усіма притаманними їй властивостями? –  приблизно так думав Панас, починаючи роботу над поемою, - тобто була вона звичайною жінкою, своєрідним провідником Вселенної. Народилася жінкою, нею і померла. Зрозуміло, що розпочавши писати масштабний поетичний твір, в котрому мало бути  заперечення багатьох існуючих до цього часу суспільно-релігійних догм, Грушівський якимось чином ставив під сумнів божу сутність самого Ісуса Христа, або ж урівнював його з людьми. На це дозволу, чи благословіння дати не міг ніхто. Навіть сам цар, аби того і справді  б захотів. Думав Панас і про те, що не піддаючи сумніву праведні діла Господні, міг  зародити сумніви у душах мільйонів православних, оскільки людська маса не зрозуміє значимості Панасового письма і це могло б спровокувати неадекватні дії. Чи ставив він собі таку мету? Навряд чи. Однак, хто може заперечити, що попередніми поезіями він нічого подібного не робив. Хіба що вони надиктовані Вищим Розумом? Бо звідки ж у підсвідомості з’явилися образи і фантазії, що збуджували у тисячах людей думки , спрямовані на народження самосвідомості і збуджували до конкретних дій? І так – прортягом останніх двухсот років…
           Так чи інакше було насправді, але думалося Грушівському найкраще в дорозі. Наверстуючи відстань на ноги, довго бридучи за возом багнюкою доріг Панасові дегко думалося про людську природу, стосунки між людьми та поколіннями. Так доїхав до Пірятина. Скільки разів він малював в уяві зустріч з Варварою Миколаївною. Бачив її розумні карі очі. Чув  ласкавий, мелодійний  голос.  Насправді все виявилося не так, як бачилося у мареннях. Тодішня господиня яготинського салону спершу і не впізнала його, адже пам’ятала Панаса тридцятирічним у модному тоді сурдуті з зав’язаним під самим підборіддям галстуком та буйним русявим волоссям. Тепер , ніяково мнучи смушеву шаку, перед нею стояв  стомлений нескінченними мандрами майже старець у сільському кожусі та стоптаних чоботях.

- Не впізнаєте, Варваро Миколаївно? Панас я. Грушівський. З вашого дзволу навідався у Яготин.


- Ой,- зойкнула княжна. Адже перед нею стояла зовсім інша людина. Лише очі були такими ж. Втім і то лише з далося.., бо в його сірих виразних  очах, що підкорили не одне жіноче серце було скільки болю, що Репніна не втрималася від сліз. Цілуючи її руку, Панас ледве втримався від затяжного кашлю, який все ще не полишав його попри всі потуги Бронберга. Княжна у відповідь торкнулася губами його лоба і сахнулася.

- Панасе Гільковичу, та ви ж як, вогонь - просто горите. У вас лихоманка! Не можна бути таким до себе легковажним. Вас терміново  потрібно лікувати.

- Ще живий, значить, бо хіба ж ви хоч раз бачили Панаса без вогню? Застудився трохи в дорозі. Але вже минається, - сказав на те Панас, бо геть не хотілося, щоб зустріч майже через 10 років обмежилася лікуванням та балачками про підупале здоров’я. Але дарма, всеодно Варвара клопоталася приготуванням трав’яних настоїв та узварів від простуди і Панас таки зізнався, що нездужає давно і народні засоби навряд чи допоможуть, тому так перейматися не варто.  


Розмова увійшла у звичне русло. Панас вже давно переймався створенням сім’ї, та думав про будівництво власної оселі. З цим і вирушив у далеку подорож в Україну. Звичайно, тягнуло до друзів, до власної родини, про яку пам’ятав чи не щохвилини. Але основною метою, звичайно було одруження.

Природа влаштувала будь-яке створіння парно обособленим тільки з ілюзією окремо-особистого  життя. Насправді ж його повноцінного без другої половинки просто не буває. Людина одинока є інвалідом. Вона не має головної змоги – продовжувати рід, ефективно вести господарство і багато чого ще не може сама, - думалося Панасові. І навіть сенсу немає думати про те, що сімейне життя заважає творчості, сприяє неординарному мисленню, постійному пошуку істини, бо  всеодно ж таки вск це знаходиться у поєднанні двох  осіб протилежної статі. У цьому мабуть і є чи не найтаємничіше природне протиріччя, бо і любові, якою б високою і величною вона б  не була, не вистачає надовго. Як і все тлінне, кохання зникає чи не найпершим… Залишаються почуття взаємної вдячності, повага, людяність та відповідальність за супутника, з яким колись єднала любов. Це у людей, - заперечувала свідомість, але ж тваринам байдужі означені почуття. Уних відсутні почуття, логічне мислення, совість, честь. Їм невідомі муки совісті, честі сумління. Облишені вони і здатності народжувати думки. Хіба що короткочасні і примітивні у людському розумінні. Тому самці не переймаються втратою колись жаданої самки, легко знаходячи втіху і відраду у самці сьогодні молодшій, віддак сильнішій, ніжнішій і бажанішій.


Думалося мивоволі про це Панасу з огляду на малоінтимну розповідь Варвари. Вона сумно повіствувала про зміст людського життя. Їй нарешті вдалося, як вона щиро вважала знайти філософський камінь.  – Не серед людей та тварин його належить шукати, - стверджувала вона, - у Богові! Лише ось ця Любов дає і свободу і незалежність і розуміння всього сущого!


Панас споглядав її спокійне, немов на щось приречене, але ще молоде і досить привабливе обличчя, мляві рухи, і розумів, що власне Варварі більше немає чого робити у цьому житті. Бо не для приререченості і бездіяльності воно кимось таки створене. І хоч погляди її були і спрямовані на щиру допомогу обездоленій людській половині через богоугодні діяння, в них не бачилося ні найменшої шпарини для її особистого щастя. Суму і безвихідь спостереженнь підсилювала і атмосфера дому: воск з оплавлених свічок крихітними льодяними бурульками звисав з канделябрів, десь в кутку бачилося павутиння, або гра тінів відображала його в уяві, мертві обличчя античних богів зловіщо вглядалися у співбесідників з порожнечі спеціально облаштованих стінних ніш. Все дихало чужим, потустороннім світом.

- Спасибі тобі, Варваро! За гостинність і турботу сьогодні. За багаторічну любов і підтримку в минулому. Я знаю, що колись бачився я тобі омріяним лицарем на білому скакуні. Я знаю… Знаю тепер і, що життя не вималювана уявою найреальніша картинка. Воно таке, як є. І лицар колись перетворюється на старця, і лихий кінь стає нікчемною клячею і навіть красунь рано чи пізно чекає участь відьм. Добрих або поганих не суть, однак відьм… Та й хто може одназначно оцінити діяння відьми, лицаря, або і того ж самісінького коня? Так чи інакше вони за щось боролися. Значить, комусь шкодили, завдаючи болю. На добро те, чи на зло – не скаже ніхто. Мені небагато лишилося. Ти сама це бачиш, а я відчуваю. Але, навіть нікчемний залишок я хочу прожити, а не проіснувати. Тож, прощавай, моя голубонько, добра і давня платонічна любов… Не знаю: добре нам було з нею, чи погано, але не по-людськи.   

                         *                  *                     *

Восени Санкт-Пететербург виглядає привабливо лише для корінних мешканців. Насправді, щось то таки є у в’їдливих туманах і сірій мряці, що напівпрозорою розмитою запоною ховає перехожих, площі, будинки, мости та архітектурні споруди. Щось містичне бачиться у кам’яних левах на бетонних тумбах. Ніби прияв’язав їх хто  металевими ланцюгами до кращих часів. І зачакловані вони лише вичікують зручного моменту для нападу, щоб помститися своїм гнобителям. І знову ж таки, це тільки здається. Бо однаково цим кам’яним потворам, дощ на них падає, чи мороз кує льодяним панцирем їх кам’яні шкури. Їм всеодно, навідміну від живої людини, котра змушена реагувати на все і потребувати всього.  Ще кілька тижнів тому Панас мріяв про хоч якесь помешкання у цивілізованому місті після виснажливої подорожі Україної з її меланхолійним провінційним життям, стосунками та звичаями. З її забобонами, пересудами та умовностями. Тепер перші захоплення та радощі минулися. Їх місце знову зайняли тривоги та непевності.  Панас розумів, що значною мірою живилися вони безолаберним життям, котре повністю поглинуло його після повернення. Завдяки Федіру Петровичу Толстому Національна академія мистецтв допомогла Грушівському з квартирою на 4-й лінії Висилівського острова. З майстернею на першому поверсі і спальнею на другому, що скоріше нагадувала антресоль. Спальня правила за особистий кабінет. А от майстерня була одночасно вітальнею, майстернею та кухнею. Єдине вікно великою аркою освітлювало обидві кімнати, тому і нагадувала спальня антресоль над вітальнею. Грушевського це абсолютно не бентежило, оскільки після веселих дружніх компаній він майже ніколи не добирався до спальні. Засинав або в кріслі перед мольбертом, або на килимку перед холодним імпровізованим каміном.

- Це ж вигадали росіяни, - іноді скаржився товаришам,- ні, щоб грубу спорудити, то вони дірку в стіні проколупали, з якої дме холодом навіть влітку. До біса все! Повернуся таки на  Вкраїну, ось нехай лише весняне сонечко засяє… 

Потім згадки про останню подорож таки вгамовували тугу і звичне «наливай!» відштовхували благі наміри на задній план.

Тужити за нездійсненними мріями було чого, бо ще весною, готуючись до повернення на Україну, твердо вирішив купити земелькі поблизу рідної Керелівки, спорудити хату, посадити вишневий сад, одружитися на неодмітно молодій і гарній дівчині, зробити її господинею, та й доживати відведеного віку.  Не судилося мабуть… Бо сама земля  не рада була здійсненню таких намірів, і люди на ній. Хоч і гарно починалося та, як завжди, погано закінчилося. Надибала вони таки з братом Варфоломієм шматок земельки на пагорбі біля Канева. І Дніпро видно і кручі навкруги. Не місце, а рай господній. Місцевий поміщик Кришнаїтський аж зрадів, здавалося, що вигідний покупець сам об’явився, та ще й гроші живі пропонує. Не відтягуючи справу, виїхали вони з братом та землеміром наступного ж дня на облюбоване угіддя. Вже і місце для хати визначили і сіли перепочити з пляшкою оковитої, буханцем хліба, салом та дніпровським лящем під одинокою березою. Аж гульк, паничі їдуть. З собаками. На полювання, значить. Розцяцьковані. З колишніх гусар, чи уланів. Чоботи блищать, мундири підігнані. Еполетів і аксельбантів нема, хіба що.
- И чего расселись то здесь!? Дичь пугаете. Ану, вон отсюда, не то собак натравлю, - озвався  молодший.

- Добрі люди вітаються зазвичай.

- З тобой, что ли, быдло!? – глянув зверхньо на Ворфоломія. Здесь косули пасутся. Рапспугали, небось… 

- Гадаю, що це це ви  їх давно налякали своїм обмундируванням. Та ще й парфумами заморськими… На версту чути. Не любить цього дичина, - озвався на те Панас, повірте відставному солдатові і дійсному члену Національної академії мистецтв, Господарі ми тут. Не сьогодні, то завтра купчу підпишемо на цей вигін. Так, що прошу до поляни.

Приїзджі спішилися. Попри невдоволення молодшого, старший представився Козловським, місцевим поміщиком і відставним поруччиком лейб-гвардії. 

- Соседи, то есть, значит. Как-то не посоветовался Кришнаитський. Что-же же, всеравно, приятно.

- Насправді, приємного мало, - вів далі Панас. Приємне може полягати в тому, що сусіди не мають при першому знайомстві ототожнювати одне одного з тваринами. Навіть Ісус Христос застерігав проти цього. Хоч і він, як людина  мав право на помилки.
- Вы и бога живого считаете  обычным человеком?, - зацікавився Козловський.

- Дивлячись з якого боку розглядати. Бо ж якщо відкинути певні ідеологічні нашарування  людський страх та невігластво, то ким він тоді ще був? Народжений людиною, у звичайній людській сім’ї. Чи може ви зможете заперечувати очевидне?

- Но, пазвольте, он же был зачат от святого Духа…

- А ви впевнені, що ви започатковані кимось іншим? Три речі, як говорили великі, не залишають найменших на землі слідів: слід птаха в небі, риби в воді і чоловіка в жінці…

- То есть, если я правильно понял, вы оспариваете божественное происхождение Отца Святого?! Но это неслыханно!!!

- Святого Отця? Ні, звичайно, і сина його, Ісуса Христа… Однак неможливо сприймати все незаперечне однозначно. Чи не так?. Над всим  треба думати. Не  сумніваюсь у людському початку  матері його, це точно… Людина має рацію лише тоді, коли вона  сумнівається. А якщо ні, то їй більше личить те найменування, котрим величав нас ваш брат кілька хвилин тому.
Та, здавалося б, пустопорожня розмова і лягла в основу доносу генерал-губеонпторові Черкас. Щоб не випробовувати долі той передав його в жандармське управління. А воно вже роздмухало вже згасле багаття аж до Петербурга.
                            *                 *                  * 
Імператор Олександр Миколайович, читаючи звіт з Малоросії  дещо здивований був повідомленнями з Чернігівської та Катеринославської губерній, де йшлося про заворушення. Народ, почувши про можливість омріяної волі, масово відмовлявся від роботи на панщині. За переконаннями начальника поліцейського управління князя Аделберга назрівав заколот. Власне, цьому значною мірою сприяли ліберальні забавки самої царської родини, - думалося начальнику поліцейського управління князю Адлербергу.
Цар  якийсь час розмірковував над прочитаним, потім покликав Василя Андрійовича  і між іншим запитав у Долгорукова, котрий геть не забарився і вже виструнчившись, чекав на вказівки його величності.

- А что, Василий Андреевич, неутешительные известия поступают с Украины.
- Демократия – вещь неоднозначная, - Александр Николаевич. На первом этапе даже рискованная. Образованные господа из числа интеллигенции, да и сами помещики порой  провоцируют темных мужиков, будоража и подталкивая к неодуманым действиям самые широкие слои крестьянства. Это надо учитывать, начиная глобальные преобразования. Я об этом предупреждал, - м’яко нагадав Долгоруков. 

- Но все мы  прислушивались  ко всем сонетам, внимательно и сей час наблюдаем за развитие событий. Стараемся не упускать малейших деталей. Кстати, как наш народный демократ? Я имею в виду  Грушивского, котрому вы, поддавшись уговорам моей сестрицы, таки позволили посетить Украину?! Не тли его шимени среди зачинщиков? Князь Адлерберг говорит, что получил от Черкаского генерал-губернатора прелюбопытнейшие сведения, что, мол, вновь начинает бузить наш подопечный. Правда ли это? Он также утверждает, что Грушивский оказался там, минуя Варвару Репнину…

Долгоруков на якусь мить задумався. Бо стало очевидно, що нагляд над його управлінням санкціоновано, чи ні, здійснював  міністр царського двору, котрому ще за часів батька була підпорядкована придворна поліція. Це дещо зачіпало самолюбство.

- Если вы говорите о путешествии нашего героя по Украине, то он полностью под нашим наблюдением. В частности, он таки посетил Яготин, где встречался, вопреки  утверждениям князя Александра  Владимировича Адлерберга, с графиней Репниной, но как говорится, сердцу не прикажеш… То есть, дала она ему от ворот поворот, ибо сменила за последние десяток лет приоритеты. Да и ранее ее в прелюбодействии обвинить было сложно, в отличии от Грушивского. Ничего неестественного не произошло, как видите.

- Па-азвольте, высокоуважаемый князь, - втрутився Адлерберг,- а как вы объясняете донесение киевского, волынского и подольского генерал-губернатора Иллариона Васильчикова?  Здесь все написано,- з цими словами придворний міністр царського двору передав Долгорукому папери зі зведеннями, котрі щойно надійшли з Черкас.  
Василь Андрійович заглибився в написане. Відразу зрозумів, що звіт складено на основі банального доносу якогось невідомого провінційного інформатора, котрий за всяку ціну намагався вислужитися перед найвищим у трьох губерніях начальником.

« Сиим сообщаю,  Грушивский, прибывший в Межеричское имение для покупки дома, и по выбору места для дома Грушивский начал потчевать водкою, которой было распито четыре кварты, потом показывал крестьянину  Садовому тут же оторванный от липы лист  и спрашивал по-малоросийски: « кто это дал?» И когда Садовой отвечал, что Бог, Грушивский отозвался: «Дурак ты, веруеш в Бога…». Затем  показал в сторону виднеющейся с бугра паровой мельницы сказал, что вскоре подобная машина будет умнее и безстрастнее некоторых присутствующих здесь людей, чем несомненно показал свое предрасположение к умопомешательству. Затем назвал  Божию Матерь покриткою, высказывая свое верование в одного Ісуса Христа. Крестьянин Садовой начал крестится и уклоняться от такого рассказа Грушивского. Тога Грушевський начал бранить его словами:  дурное животное, старый собака, невера и прогнал его от себя. Между тем официалистами межеричского имения рознеслись толки, будто Грушивский, кроме богохульства, говорил еще бывшим около него лицам, что не нужно ни царя, ни панов, ни попов.
 - Ерунда какая-то. Не стоящая даже моего внимания. И уж, ни в коем случае, его величества. Простите, государь, но, думаю это как раз случай непомерно ретивого выполнения наших, в общем то, рядовых указаний. Но я все тщательнейшим образом проверю. Разрешите идти?
- Вас решительно никто из нас не задерживает, - мовив імператор, багатозначно глянувши на Адлерберга.

З розпорядження III управління імператормької канцелярії генерал-губернаторові Васильчикову випливало, що його рядовий звіт викликав ледь не переполох «на горі.» Цього якраз йому найменше і хотілося, тому він направив «слизьку» справу черкаському чиновникові з особливо важливих дорученнь Марку Олександровичу Андрієвському. Відчуваючи щось не добре, у попередньому звіті про виконання  розпорядження, щодо нагляду за колишнім солдатом, цього разу Андрієвський ретельніше поставився до згаданого випадку. В першу чергу він ще раз опитав не лише інформатора Козловського, а й брата Панаса Варфоломія Грушівського та землеміра Садового. Картина доповнилася і… перевернулася  з ніг на голову. Попри побоювання Андрієвського, що стосуються попереднього недбальства Марко Олександрович змусив себе написати новий звіт і  додатком надіслати свідчення очквидців. Він довго над цим думав, але згрішити проти совісті, навіть у такому малому ділі, будучи російським офіцером він не міг. Тому на папір лягли такі рядки:
К изложеному ранее прилагаю нижеследующее:  во время дальнейшей проверки в ходе которой Грушивский П.Г. был взят под стражу и содержался в указаном состоянии в течении 7 дней в Черкаксах, выяснилось, что бывший поруччик лейб- гвардии  Козловский.  питая неприязненое чувство ко всем нижним чинам,  по недомыслию, но,  по сути оговорил Панаса Грушивского, повествуя о его высказываниях во время обмера покупаемой Грушивським земли. Помещик Козловский воспринял намерения Грушивського написать поему о Божьей матери, действительно высказывал сомнительные вещи на ее адрес, но какими именно словами он ответить затрудняется. К тому же, Грушивский был достаточно пьян, чтобы что-либо возможно было понять из его слов. Присутствующий при разговоре Варфоломей Грушивський вообще отказывается что-либо обьяснять, мотивируя свое поведение тем, что брата знает с детства и никогда не понимал его фантазий, потому их вообще не слышит, ибо  не обращает внимание на последние. Землемер Садовой пояснил, что Грушивський был сильно пьян. И когда начинал говорить, мы его не понимали, говорил Садовой, а когда просили объяснить, то он называл нас грубиянскими словами, а против панов и попов, он говорил, что если бы небыло царя, то последние народ просто бы додавили.   Таким образом в действиях отставного солдата и ныне действительного члена Петербургской академии изящных искуств ничего предосудительного не замечено и я чиновник по особо важным поручениям М.А. Андриевский готов понести наказание, как офицер, изначально  отнесшийся к своим должностным обязаностям с ненадлежащим усердием.
Читаючи ці рядки я дуже дивувався, чому якийсь інтелігент - чиновник Андрієвський двісті років тому переймався докірами совісті з приводу власних неправомірних дій по відношенню до одного, нехай найталовитішого мужика більше, ніж вся робітничо-селянська держава  до дев’яти з половиною мільйонів замордованих нею українців?! В тому величезному числі – не менше талановитих, ніж Панас Гількович!  Що ж керувало цими людьми? І чому це «щось» втрачено цілими поколіннями їх нащадків. І, чи назавжди?
                       *                     *                       *

Панас, тим часом уверх по Дніпру, щоб і далі не випробовувати долі вирушив до Києва. Зараз, після якогось часу, він з похмурою посмішкою, в деталях згадував свою недавню «малоросійську історію з ознаками географії» перед численними петербургськими друзями. Розповідав у деталях, віршуваннях, іронічно висміюючи, в деталях і особистостостях. Знаючи Панасові особливості характеру та той всплив, який має на Грушківського зайвий келих ним улюблених напоїв, товариші легко дарували, навіть образливі і не досить етичні витівки і висловлювання на свою адресу.

- І чому так буває, - нерідко з сумом дивувався Панас.- навіть найсерйозніші наміри, зокрема моя доля найчастіше прирікає на сумний жарт, чи тоніше, якусь  недоречність. Чи не найбільше у світі я мріяв про свою хатину на березі Дніпра. І коли вже омріяне було найближче до реальності, все закінчилося казенною оселею з гратами на вікнах.

- Можливо сам ти винен з огляду на довгий язик та надмірне кохання до оковитої? –  іноді розсудливо зауважував на те Семен, - котра тобі найчастіше замінює і улюблених жінок і домівку і взагалі, найщиріші бажання та помисли?!
Визнавати того свідомо не хотілося, але й шукати аргументів для заперечення очевидного було теж ліньки. 
- Все тече у одному і незворотному напрямку, як задумано природою. І нехай собі тече, дідько з ним! Господу на радість і людям на втіху, - приречено відповідав на те Панас.  Після веселих, а найчастіше сумних застілль Панас плентався додому, на Василівський острів. Хідні двері його камірчинивщент були вже давно вщент були списані вугільними та карандашовими посланнями тих, хто не застав Панаса вдома. От і цього разу величезна буква «А», перекреслюючи відразу всі записи красувалася у величезному колі на дверях. Якесь дивне передчуття залоскатало всередині, та відразу і минуло.

- І хто б це міг бути. Ні числа тобі, ні зворотньої адреса… Так само, як і призначеного місця зустрічі. Таке собі «А». А ти думай, що собі захочеш, - мимоволі подумалося не зовсім тверезому Панасові, - ну та й Бог з ним. Прийде, якщо захоче…

В холодній і неприбраній квартирі нічого робити, окрім залягти медведем на диван і заснути. Щоправда ненадовго. Без зайвих умовностей перед очима знову з’явився Семен Артемовський.

- Зарані ти таки пішов, -  весело гигочучи заволам по- свійськи,- цигани завітали. З піснями, з танцями. Табором. І уяви собі, за тобою на візнику послали. Подавай, кажуть нам Панаса. Ми ж з Малорії аж їхали. Спеціально, значить, його побачити та порадувати… 

- Так уже і спеціально, спросоня відповів Грушівський. – Не поїду, хоч убий! З трьох причин. Перша,- - дуже занеждужав. Друга, - офорт треба закінчувати. Днями – художня рада Академії, а у мене ще і кіт не валявся,- показав він на втілений у пензлі малюнок «Святого сімейства». Копію картини відомого іспанського художника Мурільо. - І третя, найповажніша, - не на тебе я чекаю, біса спокусника, а на даму, котра оту «А» на дверях намалювала. Бачив? - Сказав і прикусив язика. А може якраз і саме Семен ту «А» намалював днів зо три тому… Однак, пронесло. Товариш сприйняв доводи довариша справедливими і, чортихаючись, таки пішов геть.
Кажуть сни – це сконцентроване илюзорне відтворення іреальності на основі фантазій і враженнь давно минулого твого особистого, або чийогось життя. Сни з’являються і зникають протягом секунд, а після пробудження свідомістю розкриваються цілими розлогими на години і місяці мистецькими полотнами. Того осіннього вечора 1860-го року Панас у цьому вочевидь переконався. Тільки-но пішов Семен, а над диваном вже схилилася чиясь монаша фігура. Вуаль закривала обличчя. Якась бісова пелена спотворювала до болі знайомий голос.
· Це я, одвічна Мрія твоя і Муза. Не впізнаєш?

· Чекай же, як твоє ім’я? – він спробував підняти вуаль, але руки

не слухалися,  а вона, весело сміючись розчинялася десь у пітьмі кімнати. Він поволі розплющив очі і відразу впізнав її миле і майже не зачеплене роками обличчя. Біля дивану сиділа Амелія. Колись юна коханка вже покійного Глушенка і його ніжне,  завжди перше справжнє, тому незабутнє захоплення. 


- Я вже не сплю? – вихопилося перше запитання, на котре спромігся Панас.

          - Спишь!? Любимый ты бредиш, ибо у тебя температура высокая и ты, кажется, не совсем трезв…Иначе не бормотал бы ерунду всякую…

- Що ти розумієш, Амеліє… Скільки років минуло… Жодної звістки. Як ти?


- Я – нормально. Замуж вышла, дочь родила. К тебе пришла, заслышав, что ты опять в Петербурге появился. А вот на тебе лица нет. Как у тебя дела?

- Демобілізувався, як кажуть. Ось цю конуру від Академії отримав. Працюю потихеньку над здобуттям звання академіка. Вже з десяток офортів для здобуття  академіка виготовив. Складна це справа. Хоч конкурентів і не досить багато, бо ніхто цим з часів Леонардо да-Вінчі серйозно не займався, тим більше в Росії, але й  запитати ні в кого. Поради, тобто, плпросити…

- Ти вважаєш, що для подальшого життя тобі конче необхідні звання, офорти, визнання друзів? – тихо мовила Амелія, уважно розглядаючи незавершену картину в кутку на мольберті. – До речі, я вже десь бачила це безмертне полотно. У Луврі, якщо не помиляюся.


- Але ж ти  не бачила офорту на тему «Святого сімейства.» Бо його немає і ніколи не було.


- А яке це має значення? Багато хто бачив картину. Цього достатньо колись народженим і нині живим…

- Вже народженим і ще живим можливо і достатньо. А от ненарожденним? 
  Він уже підвівся і, роздивляючись її обличчя, не зміг перешкодити власному бажанню  її приголубити, прихилити  до себе. Таку близьку і недосяжну водночас.
- Ну що ти, Панасе. Не варто роздмухувати  полум’я, що вже майже згасло. Бо як роздмухаємо… Ти ж пам’ятаєш, сподіваюсь.  Вона ненавмисне висловила сумнів у ментальному здоров’ї колись коханого чоловіка, бо спостерігаючи за обвислими вилицями та залишками волосся на голові справді засумнівалася у тому, що це саме той Панас, з котрим вони ночі наскрізь, використовуючи кожну можливість усамітнення, так щиро кохалася. Попри вдавану веселість та тіні колишньої ніжності, її душили сльози. Вона не могла зрозуміти їх походження, тому, щоб насправді не розплакатись, вичавила таку знайому всім жінкам фразу.
- Вибач, Панасе, я дуже насправді поспішаю, тому зайшла на хвильку. Вдома донька.., та й чоловік чекають. Турбуються… А йти ще і йти… Я обов’язково повернуся. Познайомлю тебе з Маринкою. Вона дуже на мене схожа. Обов’язково, чуєш? А зараз піду. Прощавай!..

Йди люба, нехай боронить тебе Бог, а повертає любов небесна, - не заперечував Панас, бо й сам розумів, що у подібному становищі навряд-чи комусь може бути цікавим і бажаним. Це лише чоловікам собачого племені притаманно задовільнити похіть за будь-яких обставмн, незважаючи на бажання партнерші.
Після того, як її поспішливі кроки розчинилися у лункій тиші порожньої вулиці Панас довго не міг очей зімкнути. Дивився  в темну пляму стелі, мов у безодню порожнього від зірок неба і непевні думи павутинням обсотували його душу.
- Все. Кінець. Цьому життю я вже непотрібний , як пароплаву баласт. Закінчилася  буря і забортна вода в танках, котра щойно утримувала судно на хвилі, стає зайвою. Заважає рухові вперед. . Він щойно це ясно зрозумів. Панас по старечому піднявся з дивану, запалив свічки і сів за стіл. На випадковий шматок аркушу паперу, як в ранній юності лягли рівним ланцюжком букви:
Не жди весни – святої долі!

Вона не зійде вже ніколи

Садочок твій позеленить,

Твою надію поновить!

І думу  вольную на волю

Не прийде випустить… Сиди

І нічогісінько не жди…
                                      18 жовтня 1960 р.

                                               С. - Петербург
                      *                  *                *

Панас Гількович вже тижнів зодва не з’являвся на вулиці. Пішов навіть на собі непритаманну хитрість. З допомогою двірника запер вхідні двері з надвору, щоб ніхто не здогадувався, що він вдома. Запискою повідомив  Федора Петровича, що з місяць буде відсутній в Петербурзі, оскільки терміново має закінчити роботи для пред’явлення художнії раді. І не збрихав, бо справді, незважаючи на погане здоров’я, вдень і до глибокої ночі сидів над офортами, закінчуючи вже початі і обдумуючи нові роботи. Як і колись в каюті на «Пожарському» повітря в кімнаті напонилось смрадом кислотних випарів змішаних з недоїдками по куткам. Його це геть не бентежило. Непокоїло інше. Думи мов скаженні бджоли атакували вулики, але замість меду залишали в сотах пам’яті гірке каяття за даремно прожите життя. Пошана, слава,  сльози… Кому крім мене вони потрібні!? І чи має значення все це взагалі? Адже природа вільна від цих понять, якщо сльози не викликані фізичним болем, звичайно. Все інше вигадали люди… І навіщо? Щоб когось возвеличити в очах інших. Або принизити, що всеодно. А людині, якщо вона вже з’явилася на цей світ у людському обличчі треба жити по-людськи. Кохати, будувати собі пристойне житло, народжувати дітей. І йти гідно з цього світу. У цьому полягає  її шана, і слава і гідність і честь. І все таке інше, що не залежить від навколишнього натовпу зовні собі подібних.
Подібні думки на кшталт назойливим мухам почали витали навколо голови з тих пір, як  отримав Панас лист-відповідь від Варфоломія про те, що Кришнаїтський після скандалу навколо ділянки навідріз відмовився продавати землю будь-кому, а тим більше Панасу. Власне звістка стала для Грушевського байдужою з огляду на подальшу розповідь Варфоломія. Виявляється і Христя, братова  наймичка оголосила про своє заміжжя ближче до різдва. А Панас же до неї по дорослому залицявся. Мав на неї найсерйозніші і, очевидно, останні надії. Просив щиро брата пособити… А той, бачте, так підсобив.

- Чи ти не зійшов з ума, Панасе,- писав Варфоломій у листі,- вона ще геть дитина. До того ж кріпачка і неписьменна. А ти – чоловік з освітою великою.  Уяви собі, що у тебе у свої хаті над Дніпром народилися… Ні не діти нетямущі, а серйозні думки, і тобі своїми великими помислами з кимось хочеться поділитися. А вона, твоя дружина, як дитя маленьке – нічого не тямить. Яку пораду ти почуєш? Ніякої! То ж бо й воно…Я їй і розповідав про тебе після твого від’їзду. І малював життя в Петербурзі олійними фарбами, і казав, що в сорок п’ять життя у чоловіка тільки починається (це жінки у сорок п’ять оп’ять, тобто вдруге, стають ягодками, а мужики – завжди вперше). Нівкакую тобі. Каже – хороший дядько Панас Гількович, але не любий, бо старий і занадто мудрий.. Ну що ти її вб’єш? Нехай іде дівчина за свого Вакулу з Богом, про якого і я взнав, як живота у Христі побачив. Їй ще й вісімнадцяти немає, а вона уже з дитиною у спідниці.. А я то, по наївності святій гадаю, як ота ворожка: чому ж це вона від волі святої  і панства твого цурається?      

- Он воно що, - думав Панас, читаючи листа. -  Та не пішло б воно все попід три чорти! Разом з хатою моєю уявною, Кришнаїтським, Христею та й з вашою Україною! Трясця вашій матері!!! Панас лише зараз у гніві неcправедному помітив, що сидить перед колись тріснутим люстерком за столом, що слугував йому одночасно кухонним і кабінетним. А там… Ну до чого тут молода дівчина і Україна, коли по той бік задзеркалля на тебе витріщився престарезний  дідуган, що ловить повітря на зразок щойно виловленого окуня. А тут ще й цей недоречний візит Амеліії… Щось таки він переосмислив  за ці два тижні, бо тсьогодні  спогади після повернення з України і пов’язані з ними загалом, звичні перепитії набули нового і досить цікавого забарвлення. Він вже не думав, про те, яких сил і наснаги і зв’язків варто було задіяти, щоб опублікувати свої сльозні спогади про власну долю і долю закріпачених людей у Лейпципгському популярному виданні під анонімним призвіськом Шевченко.
- Переборщили вы, говоря вашим языком, Панас Гилькович, - картав його на черговому побаченні князь Долгоруков. – Мы же с вами накануне договаривались, что статья должна быть нейтральной, и возбуждать у читателя только один из мотивов, по которому государь наш Александр Николаевич, вынужден будет отменить крепостничество. А вы со свойственным  вам максимализмом, такого со своей статьей натворили… К чему этот оправдательно злостный материал крепостника и литератора Сигмунда Фиалковского, появившийся в том же издании несколько недель спустя? Я понимаю, что вы к публикации  опровержения никакого отношения не имеете. Но после его статьи ваша выглядит, как клевета на общественно- политический строй России. Как я должен реагировать?
- Если говорить правду, то никак. Лично я имею дело с простой полемикой на тему крепостничества и социального обустройства России. И только читатель имеет право выбирать между двумя опонентами. В этом и заключаются основы демократии, над рождением которых в обществе мы с вами совместно и работаем, - відповів тоді Грушівський. И не мешайте вы мне. Я и так массу сил и здоровья трачу в ежедневных пьяных дискуссиях с представителями литературного бомонда, с глубины народного мнения и высоты величайшего благословения, убеждая их в необходимости отмены крепостничества. Мне кажется, что свое я вполне отработал и за избавление от крепостничества и моих родных и неветы своей и доныне крепостной Хрыстины, как вам известно.
Так, тоді з високоповажним князем Василем Андрійовичем Долгоруковим вийшла розмовка.І, як вияснилося опісля двотижневого самовільного ув’язнення порожня. Але ж, яка дурна і несправедлива людська природа!? Христя, після скількох клопотань, навідріз відхилила щирі пропозиції Панаса, завагітніла від якогось кріпака і надала йому неоспориму перевагу! Навіщо і кому тоді потрібен я  зі своїм дипломатичним, літературним та й художнім таланом, коли над усим домінує сутнісь людська, що скоріше нагадує тваринну?! 
Втім, за два тижні самотності завдяки роботі над полотнами, навіяний гіркотою реальності та хмільним вітром туман, таки розсіявся і Панасові знову захотілося повноцінного життя. Побачити друзів. Щоправда без хмільних застіль.
Півмісячна Петербургська волога геть стерла крейдою намальовану літеру «А» з Панасових дверей. Натомість з’явилося кілька інших надписів хімічним карандашем, що входив тоді у моду та шматочком вугілля. Серед них він знайшов і запрошення подружжя Карташевських, котрі пропонували завітати на вечірку опівдні в середу листопадовоЇ днини.  Нічого неприємно це запрошення в собі не передбачало, тому Панас Ількович, натягнувши на себе кожух та шапку по обідні попрямував за вказаною адресою. Обійстя Карташевських нагадувало царські хороми з непритаманним їм домашнім затишком водночас. Зустріла на порозі кареока, трішечки кирпата з ледь помітними на обличчі веснянками служанка Карташеських. Згодом з’явилася і господиня – Варвара. Давня знайома.

- Ми вже і не надіялися! Нарешті… Негідно забувати добрих друзів і земляків. Проходьте, будь ласка, дорогим гостем будете.

- та  чи й насправді, - засумнівався Панас, скоса глянувши на служницю. 
- Як можна сумніватися, - попри етикет, здивовано вихопилося у служниці. – Людина, яку кожен знає і цінує не може бути не бажаною серед нас.

- Мабуть родичка, - зробив висновок  гість, бо служниці навряд чи собі подібне дозволять. Спостерігаючи за поведінкою господині, здогадки скоро підтвердилися. Необхідні розпорядження Варвара віддавала покоївці, мов поради молодшій подрузі, і та виконувала їх теж, ніби була подругою господині.

Помітивши зацікавлення дівчиною, Варвара прощаючись з Панасом, ніби мимохіть мовила: «подобається, Панасе Ільковичу, дівчина? Чарівне створіння, чи  не правда? Тільки ж дивіться но. Ви ще завидний парубок. А вона з України до нас приїхала саме з метою вдало вийти заміж. Тож, якщо щось та якось… Будете мати справу з Миколою Яковичем. Це по його лінії рідня. А так, звичайна служниця. До того ж – кріпачка.
- І чому мені подобаються кріпачки? А чи кріпачки? З ними ж стільки клопотів! Визначне слово, все-таки, мабуть, молоді… Це теж людська природа, котру до кінця днів я не в змозі подолати, сумно відзначив потому Панас.

 Лев Миколайович Толстой кількома десятиріччями поспіль зі здивуванням скаже на восьмидесятому році життя, що нарешті він спромігся подолати стидливу, сміхотворну і похітливу людську натуру і  відмовився від сексу навіть з дружиною, відкривши таким чином вільний шлях до творчості та вдосконалення власної  особистості. Але це станеться  не менш, як за шістдесят років потому, коли вже не буде ні кріпацтва  ні  багатьох інших умовностей, що нібито заважали людському звеличенню. Натомість зароджувалась інша епоха – тотальної ненависті, загальної зневаги, заздрощів та самознищення. Але те буде потім.
                      *                *                    *

З того часу Панас Грушевський почав щоразу частіше навідуватися до Карта шевських. Свідомість підказувала щоразу нові і оригінальні приключки, а ество прагнуло одного – ще раз побачити і можливо поспілкуватися з дівчиною, Якось він приніс офорт «Святого сімейства», ніби-то для поради і обговорення у вузькому, сімейному, як він висловився, колі перед представленням художній раді Академії. Після ухвалення «сімейним колом» заходився доробляти іншу роботу. Розпочав третій, найліпший офорт на тему «недосяжного» на його думку майбутнього, що у темних тонах відображало день нової машинної ери, де на фоні майже чорного неба сяяло яскраве сяйво, а під його проміннями снували майже прозорі тіні з якимось механізмами всередині, замість звичних сердець, легенів та кишок. Зверху ніби над полотном вгадувався ніб, що асоціювався з райдугою людства. Як пояснював Панас. Зрештою, це і виявилися три роботи з десяти, котрі одноголосно були прийняті художньою радою Академії, як задовільні» для здобуття звання «академіка изящніх искуств России».
По пташиному, нахиливши головку, перед обличчям художника вона ловила кожне його слово, радіючи власному розумінню митця. Дивувалася його пророцтвам, щодо майбутнього людства у залізній шкурі, без болю і страху перед смертю і забуттям.  В одну з таких хвилин, перебуваючи у гарному дусі і оздоровленому тілі Панас зважився на запитання – а чи не згодилася б ти любезнійша Лукеро, вийти за мене заміж? Дівчина почервоніла і задумалась. По паузі, розсудливо сказала.
- Я б з задоволенням, не думаючи ні хвилини, але ж ви такий високоосвічений, мудрий, розсудливий і недосяжний… А я лише кріпачка без роду і племені, та ще й повія, мабуть, десь глибоко всередині. Бо дивлюсь на вас, такого дорослого і статного,  і іноді таке  робиться, що хочеться аж задушити вас у ліжку… Оце нещодавно кохалися ми Остапом. Він лакей у Карташевських. На псарні працює. То він мене ікрою чорною та рябчиками з хазяйського столу звабив, а потім силою взяв… Та що я кажу, але ж ви все одно б дізналися , бо хазяйка побачила… Так от, цілую його, а думаю про вас, прости гоподе. Як любо було б з вами, одним…

- Ти правду кажеш, серденько? Я не осуджую тебе, ластівко. Що було, те і було колись. А ми, якщо ти згодна, забудемо все погане і негідне нас. Хатинку поставимо на Україні. Діточок наживемо… І нехай, хоч хто бачить та пліткує. Згодна, любонька? 

- А Микола Якович що скаже? Я ж кріпачка. Він і так потратився, щоб домовитися про мене з паном. А тут ще такі витрати…

- Все владнаємо. Нічого турбуватися, аби ти була згодна.

- Та згодна я. Ще й ой, як згодна. І за кодон з вами. І дітей вам народжувати. І доглядати, хоч за своїми, хоч за чужими… Аби не прислужувати ні Варварі, ані Миколі. Хоч на край світу, повірте. У вашу Мотовилівку, наприклад на берег Дніпра. Нехай так і буде…

Наступного дня Панас повідомив про свої наміри Варварі. Микола Якович був десь у відрядженні в Італії. В тої, звичайно ж, очі на лоб полізли, аж чаєм захлинулася. Однак світська вихованість швидко вгамувала господарку, і вона, мило посміхнувшись, лише запитала, чи знає про це Лукера.

- Та звичайно ж, і згодна, - радо відгукнувся Панас.

- То добре, врівноважено відповіла, - але ж без згоди Миколи Яковича я не можу дати згоду. А він, як відомо вам, повернеться лише за три місяці.

- Та Господь з вами, Варваро Андріївно, я б її зараз забрав до себе, а то ще чекати три місяці!?

          -     Зачекайте, можливо і раніше заберете, але не зараз. Я йому листа напишу. Відповідь прийде раніше, ніж за три місяці, а поки що гамувати доведеться вашу любовну спрагу.
                              *                        *                      *    
Панас справді не терпів ні найменшого насилля. Навіть на полюванні, куди згодом запрошували освіченого земляка однополчани, він обмежувався роллю кухаря чи охоронця офіцерського майна або здобичі. Здавалося б, що вроджений пацифізм, а відтак і неуцтво до військових наук, мало б викликати насмішки та знущання  з боку «вусатого клану», так Панас називав військових за царську привілею носити бороди та вуса на відміну від штатських чиновників, але ж ні! І в армії знайшлися люди, котрі гідно оцінили суто людські якості у горе-військовому.
       Брехня   це все, скаже поміркований критик з числа офіційної письменницької спілки, прочитавши подібний опус за пляшку горілки з мого боку. Не було цього ніколи та й ні з ким. Я абсолютно згоден. І Грушівський не Грушівський. І Панас – не Панас. І батька Гільком у старій Керелівці нікого ніколи не називали. І династії жидів не було. І  не «чворили» вони справ праведних павпіл з диявольськими. І не треба згадувати блага в ім’я спасіння людства  Ісусом Христом та диявольські витребеньки Володимира Бланка-Леніна і Лазаря Кагановича, що знищили інтелектуальну верхівку цілої української нації. Брехня це все! Ні слова правди!!!  Не можуть же в природі поєднуватися плюси з мінусами, як, скажімо вареники в горщику. Одні ж з сиром – інші з яйцями... Або як сметана з сажею.  Їжте ы сприймайте окремо, щоб вам не повилазило, бо так у нас прийнято. Великий гріх очорнювати людину. Та ще й ту, якої ніколи не було.

Власне і я – не я.  І хата в Новосілках на київщині не моя.  І ніколи тут ночами нічого  не писалося. Просто приснився  дурний сон, а дурне його й записало здуру. Дурне ж бо! Мудрість французького філософа Мішеля Монтеня це ще раз підтверджує, якщо трошки його перекрутити, зрозуміло. «Дурні сни кожному сняться, але розумна людина не буде  їх озвучувати.»   А з дурнями ж як? Не судіть суворо. Дурнями земля тішитьтся. І нічого тут не поробиш...
Словом,  до біса сни, ілюзії, ідолів і чортів в придачу! Житимемо правильно і головне здоровими людьми! Розумним на втіху. Бо розумні ж світом правлять. І в спілку мені таки треба вступати, бо це не лише престижно, а й необхідно. Принаймні для того, щоб хоч інколи розумні речі друкували. Тобто, суцільні протиріччя, а не цивілізоване життя з квартирою, дачею, машиною, жінкою та двома дорослими дітьми у яких кляті протиріччя лише починаються. Але я, чомусь з цього лише тішусь, бо після зустрічі з лікарем точно знаю, що немає на землі ідеальних людей. І лише великим притаманні неосяжні диватства і протиріччя, природу яких не кожному дано  зрозуміти та ще й не осуджувати.
                                                                                 Юрій Горовий.

                                                                             Новосілки - Київ-2008                  
